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Denominacién

No. BOLPROS-11/2021-CNR “REHABILITACION Y REMODELACION DE INMUEBLE
PARA LAS OFICINAS DEL CNR LA PAZ”

Producto REHABILITACION Y REMODELACION DE INMUEBLE
Precio i
Segiin Anexo
FONDOS PROPIOS
Institucién Centro Nacional de Registros (CNR)
Compradora
Término « Bolsa de Productos de El Salvador, Sociedad Anonima de Capital Variable

que en lo suceslvo se denominard la Bolsa.

s Gerencia de Servicios Institucionales de BOLPROS, que en lo sucesivo se
denominard GSI.

e Cenfro Nacional de Registros, gue en lo sucesivo se denominaré CNR

Condiciones de
Negociacion

1. Lo negociacion se realizard por la fotalidad de la oferta,

2. Podran participar en la presente negociacion las personas naturales v/o
juridicas gue no se encuentren incapacitadas para ofertar y contratar,
impedidas para ofertar y/o inhabilitadas para participar y contratar con la
Administracion Publica,

3. TRES (3) dias hdbiles antes de la negociacién, se deberé entregar a BOLPROS,
S.A. DE CV., una Declaracion Jurada ante notario en la que manifieste que
no ha consfifuido acuerdos colusorios con uno, varios o fodos los demds
ofertantes que participan en el presente proceso. y que constituyan violaciéon
al literal c) del arficulo 25 de la ley de competencia segdn el modelo de
declaracién jurada establecido en el mecanismo bursafil, de acuerdo al

Anexo No. 29,
Especificaciones Segln especificaciones técnicas detalladas en la oferta de compra
Técnicas
Origen Indiferente

Fecha, volumen,
horario y lugar de
entrega

ORDEN DE INICIO

La orden de inicio ser@ emitida por el Administrador del Contrato al segundo dia
habil después de la firma del Contrato.

BITACORA

El oferfante ganador realizard Bitdcora en la cual se registrardn las diferentes
actividades redlizadas durante el proceso ejecucion de los frabajos. Este
documento constituye un documento contractual.

PLAZO DE EJECUCION

La rehabilifacion y remodelaciéon objeto del presente proceso, deberd ser
ejecutada en un plazo no mayor a ochenta v cuatro (84) dias calendario, a partir
de la orden de inicio.
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LUGAR DE ENTREGA

A UN Costado poniente de la Cdlle a [chanmichen en los lotes 15 - 18 del
municipio de Zacatecolucq, del Deparfamento de La Paz.

PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO
St durante la gjecucidon de la enfrega de la obra existen dermoras por cudiguier

acto, cambios ordenados en el mismo, inconveniente con los insumos de g
materia prima por parte de sus proveedores o cualquier otra causd gue no sed
imputable el proveedor y que esté debidamente comprobada y documentada,
este tendrd derecho a que se le conceda una préroga de acuerdo a la
normativa de |a Bolsa.

En todo caso, el proveedor deberd documentar las causas gue han generado [os
retrasos en la efecucion, las cudles deberdn ser confirmadas y autorizadas por el
Adminisirader del Confraio.

La solicitud de prérroga deberd tramitarse de conformidad alo establecido enla
normativa de la Bolsa,

la garantia de Cumplimiento de Confrate, deberd prorrogarse antes de su
vencimienio, la que serd requerida por la UACI a la Bolsa a solicitud del
Administrador del Contrato.

VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DEL SUMINISTRO

Anfe |las necesidades propias de la institucién y a solicifud del Administrador del
Contrato respectivo y durante la vigencia del mismo, el proveedor deberd estar
en la capacidad de aceptar incrementos hasta por un TREINTA (30%) del valor
confratado segln la normatiiva de BOLPROS, para lo cual se emitird una Adenda
de Incremento y como consecuencia el precio fotal del contfrato podrd variar,
tomando siempre comoe base los precios unitarios del contrato, esie porcentaje
podrd ser hasta en un 100%, de conformidad a los arficulos 82 y 83 del Instructivo
de operaciones y Liquidaciones de la Bolsa. A la vez el proveedor deberd entregar
la garantia de cumplimiento de contrato correspondiente al monio que se ha
incrementado, si es el caso.

Documentacion
requerida para toda
entrega

ACTAS DE RECEPCION:

Toda acta de recepcidon debe ir firmada por el proveedor, Supervisor y
Administrador de Contrato nombradoe para tal efecto.

Se censignard lugar, dia y hora de la recepcién; nombre del proveedor, nombre
y cargo del representante del proveedor que firmard el acta, fecha vy referencia
del contrato del suministro recibido, detadlle de suministro recibido, consignacion
de la conformidad de las condiciones de las especificaciones o caracteristica
técnicas del suministro  regueride, osimismo como  observaciones o
incumplimientos que a la fecha estdn en proceso de solventar, detallando los
fiempos en dias hdbiles, si existiere mora en la enfrega del suministro.
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El proveedor al finalizar el proyecto al 100% de todas sus actividades, se solicitard
al supervisor el proceder a redlizar el acta de recepcién final previa revision de
todas sus actividades contractuales, de encontrarse observaciones minimas el
supervisor podrd optar a proceder d und recepcidn provisional.

ORDEN DE ENTREGA:

Al finalizar rehabilitacion y remodelacién de inmueble el proveedor deberd
presentar anfe el Administrador de confrato orden de enfrega para firma vy sello,
luego deberd entregar estd ala Bolsa para su liquidacion.

Garanfias

GARANTIAS

Los proveedores deberdn en BOLPROS presentar previo a la efapa de
negociacion:
1. Garantia de Mantenimiento de Oferta
La garantia de mantenimiento de oferta serd el DOS PUNTO CINCO por ciento
(2.5%) mas IVA, del monto total ofertado.

Posterior al cierre de contrato, el proveedor que resulte ganador, debera
presentar:
2. Garantia de Cumplimiento de Contrato
El proveedor para asegurar el cumplimienfc de fodas sus obligaciones
contractuales deberd rendir una garanfia de cumplimiento de contrato,
equivalente a DIEZ por ciento (10%) mds IVA, de la suma fotal contratada, segdn
articulos 7 y 9 del Insfructivo de Garantias de la Bolsa de Productos de El Salvador.
Esta garantia se hara efectiva en los siguientes casos:
d) Cuando el proveedor incumpla alguna de las especificaciones
consignadas en el contrato sin causa justificada;
) Cuando se comprueben defectos en la entrega y el proveedor, sin causa
justificada, no subsanare los defectos comprobados en el plazo establecido
en el confrato; v,
Cc) Enlosdemads casos establecidos en la Ley y en el Contrafo.

Las Garantios de Mantenimiento de oferfa v de cumplimiento de contrato se
deberan de emitir a favor de BOLPROS, S.A. de C.V. y seran devueltas una vez se
cumpla con las especificaciones del contrafo y conforme a la normativa de La
Bolsa.

La garantia podra constituirse a fravés de Fianzas emitidas por afianzadoras,
aseguradoras o Bancos auforizados por la Superintfendencia del Sistfema
Financisro.

Si la Garanfia es emifida por un Banco Exiranjero deberd ser s ao
\H} )
&

confirmaddad por una Institucién financiera acreditada en El Salvad
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3. Garantia de Buenda Inversidon del Anticipo

Con la solicitud del anficipo, el proveedor rendird a satisfaccion v a favor del
CNR, una garantia de buena inversion de anticipo correspondiente al 100% del
monto foial del anficipo con VA incluido, dicho anticipo serd del 20% sobre el
valor total del contrato con IVA. La vigencia de esta garantia serd hasta quedar
totalmente amortizado el monto iotal del anticipo concedido y serd devuelta
previa verificacidn que el anticipo ha sido amoriizado en su totalidad, a través de
la certificacién emitida por la Unidad Financiera Institucional, El CNR se reserva el
derecho de verificar el uso correcto del dinero anficipado; en caso de
comprobar su mal uso, procederd a hacer efectiva la Garaniiao de Buena
Inversion de Anticipo.

4. Garantia de Buena Obra
Es la que se otorgard a favor del CNR, para asegurar que el proveedor responda
por las fallas y desperfectos que le sean imputables durante el periodo gue se ha
establecido en el presente documento, el plazo de la vigencia de la garaniia se
contard a partir de la fecha establecida en el acta de recepcidn final.

El proveedor se obliga con el CNR a garantizar las obras encomendadas durante
el plazo de DOS (2) ANOS, contados a partir de la fecha en gque sean recibidos a
entera satfisfaccidn del CNR, mediante el Acta de Recepcidn Final, para
responder por defectos o vicios oculfos en la sjecucidn de los mismos o
materiales, dentfro del periocdo de vigencia de la Garantia de Buena Obrg,
durante el cual el CNR ordenard a ef proveedor las reparaciones, sustituciones o
modificaciones necesarias y el fiempo requerido para efectuarlas, quedando
obligado a redlizar esias reparcaciones, sustifuciones, modificaciones,
compeansaciones ¢ rectificaciones, por su cuenta y costo. Bl pericde de esta
garantia cubrird las obras o materiales con vicios oculios o con defectos.

Para garantizar la Buena Obraq, el proveedor rendird una garantia equivalente al
diez por ciento (10%) del Monto total del Contrato. Esta garantia se presentara a
la UACIH del CNR, denftro los gquince (15) dias hdbiles siguientes a la recepcion final.
La no presentacion de esta garantia en el plazo esfipulado faculta il CNR para
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

Las garantias podrdn constituirse a través de Fianzas emifidas por afianzadoras,
aseguradoras o Bancos autorizados por la Superintendencia del Sistema
Financiero.

5. Garantias Técnicas que presentard el proveedor de los equipos.
Todos los equipos gue sean suminisirados & instalados por el provesdor y/o
subconirafisia, deber@n de presentar en forma escrita y desglosada Ia
informacion de cada equipo y mobiliario entfregado a la supervision como
documenfo de respaldo, quien a su vez enfregard dicha documentacion al
Administrador de] Confrato. Las cudles deberdn de coniener la siguiente
informacién como minime:

+ Fecha de recepcidén de equipo.

» Periodo de validez de la garantia.

» A favor de: Centro Nacional de Registros
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Nombre del equipo.

Modelc del equipo.

Marca del equipo.

Ndmero de serie del equipo,

Numero felefonico v direccion del taller de mantenimiento del fabricante.
Nombre del encargado del taller del fabricante.

Nombre, firma y selle del suministrante del equipo,

Anexar la garantia o certificacién del fabricante.

Definir los aspectos para hacer efectiva la garantia,

Definir los aspectos para los condiciones de NO VALIDEZ,
Presentar el plan de mantenimiento preventivo por dos (2) anos.

Los equipos y mobiliario a presentar garantia son los siguientes:
Transformadores (subestacion trifasica y monofdsicay).

Equipos eléctricos, prusbas de certificacion de datos, gabinetes de rack.
Equipo ups.

Interruptor de fransferencia.

Generador o planta de emergencia.

Equipos del sistema de dire acondicicnado, ventilacién mecdnica,
actuadores de vdalvulas y dampers vy el control ddc, compresores del
enfriocdor de agua y los de unidades de aire acondicionado de expansion
directa.

Equipos de sistemnd de bombeo y de sistema hidroneumatico.

Equipos de sisterna de emergencia y de seguridad CCTV.

Garantia de mobiliario modular y archivos.

Penalizacién
econdmicay
ejecucion coactiva

PENALIZACION ECONOMICA Y EJECUCION COACTIVA:

El incumplimiento a lo contratade por parfe del proveedor serd
sancionado conforme lo establecido en el Reglamento e Instructivos
especiales de BOLPRCS, S.A. DE C.V.

En el caso que el proveedor enfregue o brinde el suministro fuera del plazo
establecido en el Contrato y sus Anexos, junto con la documentacion
requerida para la enfrega, la Institucion Compradora podrd permitir I
entfrega fuera de los plazos establecidos en el contrato, y aplicard una
pendlizacién CERO PUNTO DIEZ por ciento (0.10 %) sobre el monto de lo
enfregado con atfraso, por cada dia de extemporaneidad.

El plazo para poder eniregar con extempordneidad dplicando la
pendlizacién antes Indicada no podré exceder a QUINCE (15) dias habiles,
posteriores a la fecha original de entrega, segln confrato.

La pendlizacion minima a imponer serd el equivalente a un salario minimo
del sector comercio.

La penalizacion deberd ser calculada por la Institucion compradora en

conjunto con la GSI de BOLPROS. ﬁﬁﬁo
7%
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El cobro de la pendlizacion se redlizard dentro de los CINCO (5) dias
hdbilles siguientes a la nofificacién al proveedor, el cudl deberd presentar
antes del vencimiento de ese plazo, nota en la cual acepia que se redlice
el descuento sobre el pago gue tenga pendienfe, luego el Banco
procedera a redlizar el descuento de la multa en la factura o
Comprobante de Crédito Fiscal CCF, redlizando la cancelacién de la
diferencia después de haber redlizado el descuento de penalizacidn.

Para iniciar la gestién de cobro con la entidod compradora debe
adiuntarse el recibo de pago de la pendlizacion si la hubiere v ademdas
deberd considerarse la fecha de corfe de recepcidn de documentos o
cobro por parte de la enfidad compradora para la emisién del quedan
correspondiente,

La Institucidn Compradora segln sea el caso, podra efectuar el cobro de
la pendlizacion, ya sea mediante el pago directo por parte del cliente
vendedor o mediante el descuento bagjo figura de compensacion cuando
efectte el pago de los productos o servicios.

PROCEDIMIENTO PARA LA DETERMINACION DE INCUMPLIMIENTO E IMPOSICION Y
CALCULO DE PENALIDADES

a) Determinacion de la penalidad:

i- El Administrador de Contrafo nofificard a la UAC! del CNR para gue se
notifique a la GSI/BOLPROS con nota y documentacion de respaldo
el plazo incumplido.

ii- La GSI/BOLPROS junto con la Instifucién Compradora calcula
pendlizaciéon y enirega a Puesto de Bolsa vendedor y éste al
Proveedor.

fi- El Proveedor se presenta a cancelar pendlizacion al CNR y sigue 1os
pasos determinados en el literal b),

b) Procedimienfo para el page de la penalidad;

El Proveedor deberd presentarse a la Tesoreria del CNR (UFI), ubicada en
Oficinas Centrales, 1°. Calle Poniente y Final 43 Av. Norte, N° 2310, médulo
il, San Salvador, para realizar el pago.

EJECUCION COACTIVA POR PRODUCTOS Y SERVICIOS NO ENTREGADOS.

En caso gque los frabajos no sean entregados en el plazo original o vencidos los
guince dias ariba indicados para entregar en forma extempordnea con
pendlizacion, la GSl deberd solicitar ala Bolsa que efectie la glecucion coactiva
del confrato por o ne entregadoe, de conformidad a los ariculos 79 vy siguientes
del Instructivo de Operaciones y Liquidaciones de |la Bolsa de Productos de El
Salvador, S.A. de C.V.; dicha solicitud deberd ser dirgida al Gerente General de
BOLPROS, S.A. DE C.V., y debera contener la informacion relativa al ndmero de
confrato, cantidades incumplidas, monto eguivalente al incumplimiento, v toda
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aguella informacion gue permita establecer, identificar y cuanfificar el
incumplimiento.

Los CINCO (5) dias hdbiles para solicitar la ejecucion coactiva por lo no cumplido,
se contaran a partir de la fecha limite de entrega original acordada
contractualmente o a parfir del ditfimo dia del plazo concedido con penalizacion;
conforme a lo dispuesto en los articulos 79 y siguienfes del Instructivo de
Operaciones y Liquidaciones.

Serd cbligatorio para el Puesto de Bolsa Vendedor e Institucion Compradora, que,
en caso de existir acuerdos entre las partes, dichos acuerdos sean informados a
|a Bolsa, antes de la realizacion de las nuevas ruedas de negocion en virfud de o
ejecucion coactiva; caso contrario la Bolsa continuard con el proceso de
ejecucion hasta la liguidacion de la garantia,

Documentacion para
framitar cobro y
Fecha de pago de
anticipos Yy de
productos o servicios

EL METODO DE FACTURACION SERA DIRECTA.

El CNR efectuard desembolso de anticipo y pagos parciales mediante avance de
los trabajos, de la siguiente manera:

Un anficipo hasta del veinte por ciento (20%) del monto del confrate y el saldo
restante en canfidades mensuales de acuerdo al calendario de gjecucion de la
rehabilitacion y remodelacién, dichas mensualidades seran pagadas mediante
estimaciones de avance de los trabajos con memoria de cdlculo y esquemas
hechos por el proveedor vy revisadas y aprobadas par la Supervision con visto
bueno del Administrader del Confrafo, foda vez y cuando el proveedor haya
adlcanzado el porcentaje de avance programado en el mes en cuestion,

Se reclizard un pago final (Liquidacién) conforme a la enfrega de un informe final
de los trabajos terminados en su totalidad mediante acta de recepcidn final
firmada por parte del Supervisor, el Administrador del Contrato y proveedor, y
garantia de buena obra con visto bueno de UACI, a entera satisfaccion de la
supervision y Administrador del Contrato del CNR,

Para framite de cobro se deberd presentar la siguiente documentacion:

a) Factura Consumidor Final duplicada del proveedor a nombre del Centro
Nacional de Registros. Debiendo incluir el nombre del serviclo, nimero de
contrato, el precio unitario y el precio fotal debe consignarse con dos
decimales,

b) Previa notificacion por parte del Administrador del Confrato, se emifird
factura de consumidor final, con el detalle de lo realizado.

c) En caso de refacturacion por errores del praveedor, el iempo maximo de
presentacion de las nuevas facturas, no excederd de DIEZ (10) dias hdbiles
y no generard cobro por mord.
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d) Acta de recepcion del cliente comprador debidamente firmnada v sellada
por el Administrador de Contraio nombrado para tal efecto e informes
detallados en el numeral 31.

e) El pago se hard en un plazoe maximo de quince (18) dias habiles, segln lo
establecido en el Liieral d) de este numeral, en Ias oficinas designadas por
el CNR para el framite de pago.

El fré&mite de pago se podrd realizar bajo dos modalidades:

a) Pago electrénico con abono a cuenia, para lo cual el proveedor deberd
proporcionar un ndmero de cuenta corriente o de ahorros en el cucl se le
efectuaran los pagos en un banco o cualguier ofra insfitucion financiera
de los autorizadas y supervisadas por la Superintendencia del Sistema
Financierc, donde desean que se le aplique los depdsitos. Su presentacion
es opcional, por lo que en caso de no presentarla, el pago se realizard por
medio de cheqgue.

b) Pago se cancele en la Tesoreria del CNR, por medio de chegue.

En cada factura se debe descontar &l UNO POR CIENTO (1%) en concepio de
retencion del Impuesfo a la Transferencia de Bienes Muebles v la Prestacidn de
Servicios - VA, segun aplique.

Administrador del Contrato respectivo remitird a la UACI en un plazo méaximo de
TRES (3) dias hdbiles posteriores a la recepcion del servicio, el acta respectiva

ENTREGA DE INFORMES

Se haran pagos parciales a la empresa por periodos no menores de veinticinco
(25) dias calendario. Dichos pagos cubriran fodos los trabgjos redlizados vy
aceptados al periodo, slempre y cuando haya alcanzado df menos el noventa
por ciento (90%) del monto programado a ejecutar en ese pariodo y el cien por
cientfo 100% del monto programado en el periodo anterior, de acuerdo al
programa de avance fisico-financiero presentado, en cuat deberd considerar un
porcentagje de ejecucion no menor al 35% para el primer inferme v el segundo no
menor al 70% de la gjecucion total de las actividades, de acuerdo con los
estimados certificados por la Supervision Exierna. Todo atraso de la empresa en
el cumplimiento de lo anfes mencionado dard lugar a la aplicacién de lo
establecido en el Numeral 35 Penalizacién.

En caso de que la empresa ejecute en un periodo, trabajos por mdas del cien por
clento (100%) del monto programado para dicho periodo, pedrd cobrar fodo,

Todos fos materiales suministrados y el trabajo ejecutado cuye valor se cancele
mediante los pagos parciales, no releva a la empresa de su responsabilidad por
los materiales y el frabagjo sobre el cual se han hecho pagos vy fendrd la obligacion
de restaurar cualguier trabajo que haya sufrido deterioro.
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La empresa deberd presentar a la Supervisién Externa su estimacion a mas tardar
fres (3) dias calendario después de la fecha de corfe establecida. La Supervision
Externa en coordinacion el Administrador del Contrato deberG emifir su
cerfificacion u observaciones a mas tardar cinco (5) dias calendario después de
haber recibide la documentacién de la empresa. En caso de observaciones por
parte de la Supervision Externa y el Administrador del Contrato, la empresa
deberd superar dicha situacién en un periodo maximo de tres (3) dias calendario.
La estimacion deberd ser aprobada por la Supervision Externa y con el visto bueno
del Administrador del Contrato, a los fres (3) dias calendarios siguientes.

El CNR hard los pagos a la empresa sobre la base de los avances fisicos y
cerfificados de pago emitidos por la Supervision Externa, con el Visto Bueno del
Administrador del Contrato de los frabajos realmente ejecutados. Los cuadros de
avance fisico certificardn las cantidades de trabagjo ejecutadas de acuerdo dl
Programa de Trabajo aprobado.

La liguidacién final del Contrato se hard después de haber sido completado vy
aceptado el frabajo de acuerdo con lo dispuesto, en la Recepcion en el Numeral
11 Actas de Recepcidn recibida la Garantfia de Buena Obra,

De los pages a la empresa se efectuardn las retfenciones establecidas en estos
documentos confractuales,

El pago se hara en la Tesoreria de la Unidad Financiera Institucional (UFI) del CNR,
ubicada en la 1 Calle Poniente nimerc 2310 en el médulo 2, San Salvador,
debiendo para framite de QUEDAN presentar la documentacién siguiente:
Factura duplicado cliente a nombre del CNR, incluyendo en la factura:

NUumero de Confrato,

NUamero y denominacion del proceso,

Precio fotal,

Estimaciones aprobadas, con nombre, firma y sello por el proveedor, la
Supervision Externa, el Administrador del Confrato, en cinco () originales. Estas
certificaran las cantidades de trabajos ejecutados de acuerdo al Programa de
Avance Fisico Financiero,

Programa de Avance Fisico - Financiero.

Notas de aprobacion de las garantias que estipule el contfrato,

Dichos pagos cubrirdn todos los trabgjos contemplados v aceptados durante el
periodo, de acuerdo al Programa de Avance Fisico - Financlero, conforme a las
esfimaciones aprobadas por la Supervision Externa y el Administrador del
Confrato.

El CNR hard los pagos a la empresa sobre la base de las estimaciones aprobadas
por la Supervision Externa y el Administrador del Confrafo. Las estimaciones
cerfificaran las cantidades de frabgjo ejecutado de acuerdo al Programa de
Avance Fisico - Financiero.

En el caso de que las empresas extranjeras requieran el pago por medio de una
transferencia cablegrdfica o giro bancario, los gastos en gque se incurra serd
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absorbido por la empresa, quien enviard ala Ul los siguientes datos: nombre del
banco, direccion del banco, ndmerc de la cuenfta, nombre de guien tiene la
cuenta, representante legal o la sociedad, codigo del banco (ABBA), correo
electronico y nUmero de ieléfono.

RETENCION

A fin de garantizar cualguier responsabilidad derivada del incumplimiento fotal
de los obligaciones contfractudtes, se retendrd en cada pagoe parcial un valor del
CINCO POR CIENTO (5%) del monto vigente del confrato. Este pago se hard
posterior o la recepcion definitiva de la Obra, sin que genere ningdn tipo de
interés, de conformidad arficulo 112 de la LACAP.

Otras Condiciones

1. OBLIGACIONES ESPECIALES DEL PROVEEDOR

Ademds de las obligaciones enunciadas en el resto de los numerales de
las Especificaciones Técnicas, se detallan las siguientes obligaciones que
tienen un cardcter especial;

o) Alender con prioridad los requerimientos del CNR, Administrador del
Conftraio y supervisor

) Garantizar y mantener la calidad de los servicios ejecutados.

c) El proveedor deberd entfregar el producto en éptimas condiciones,
garantizando que el dlimacendgje y manejc previo a la entrega del
CNR, ha sido el adecuado y de acuerdo a la naturaleza del producto.

d) Afender el llamado que se le haga por medio del Administrador de
Contrate respectivo, para resolver cualquier peticion relacionada con
o contratado.

e) El ftrabdjo recibido, objeto del confrato, serd revisado
minuciosamente, por parie del Adminisirador de Contrato respectivo
y €l supervisor.

1.1 SEGUROS

El proveedor deberd inscribir o sus trabajadores bajo el régimen de Salud
del Instituto Salvadoreno del Seguro Social v en el Sistema Previsional, de
acuerdo con las leyes de la Republica de El Salvador; de igual manera el
proveedor se obliga a exigir a los subcontratisias el cumplimiento de esta
obligacion.

El proveedor serd el Unice y exclusivo responsable por los dafios vy
perjuicios, causados a terceras personas o bienes; como resultadoe de su
propia negligencia en la ejecucidon de alguno o todos los frabajos
redlizados por él, o por sus subcontratfistas, asi como por el personal
relacionado directa o indireciamente con los mismos.

a. Segure Contra todo Riesgo. El proveedor adquirird un segdfo Cbn’rrq
todo riesgo del valor del contrato, el cual cubrird cualguier dafio que

pudiera ocurtir en los frabajos durante el periodo de ‘ejecucion v
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cobertura por responsabilidad civil por danos a ferceros en sus bienes
y personas.

La pdliza de seguro debe especificar que el personal del
Contratante, de la Supervision Externa, v de oifras empresds que se
encueniren en la obra se considerard como terceros a los efectos de
este seguro, que serd de coberfura iimitada en lo que respecta a los
danos corporales,

El proveedor protegerd al Confratante contra todos los recursos que
el personal del proveedor o el de sus subcontratistas pudieran
interponer en este senfido.

b. Seguro del proveedor por Responsabilidad Civil. El proveedor
suministrard prueba al Administrador del Confrato a traves de la
Supervision Externa, con respecto a las operaciones que hubiese de
ejecutar, gue fiene en vigencia un seguro con limites no menor de
cinco mil Délares ($5,000.00) para cubrir todos los dafios provenientes
por lesiones corporales a una persong, o por su muerte, y sujefo a ese
limite para cada persona, un limite fotal de ocho mil Ddlares
($8,000.00) para todos los danos gue surjan de lesiones corporales a
dos o mGs personds, O por sus muertes, en cualquier accidente, y un
seguro con un limite no menor de ocho mil Délares (58,000.00) para
cubrir todos los dafios provenientes de los perjuicios o destruccion de
la propiedad en cualquier accidente y sujeto a ese limite para cada
accidente, un total (o agregado) por un limite no menor de quince
mil Ddlares ($15,000.00) por todos los dafos provenientes de
perjuicios a la propiedad o por destruccién, durante la vigencia del
periodo cubierfo por la pdliza. En caso de subconfratacién para
redlizar cualguiera de las actividades, se formalizardn seguros por o
a favor de los subcontratistas para cubrir sus operaciones.

General: Todas las polizas de seguroc que el proveedor presentare
deberdn estar en debida forma y presentaro al Administrador del
Contrato a fravés de la Supervision Externa.

Una vez finalizada la ejecucion de los trabajos, estos seguros
confinuarén en vigor hasta que el CNR considere que su
mantenimiento no es necesario. Los seguros deberdn presentarse a
mas tardar quince (15) dias habiles después de que el Contrato sea
firmado.

2. PRECIOS DE CIERRE

Un dia después de cerrado el contrato, el Puesto de Bolsa vendedor deberd
presentar a la GSl los precios unitarios detallando el precio unitario y total con
IVA y sin IVA (ver anexo N° 30), tomando en consideracion que el precio
unitario y el precio fotal debe consignarse con dos decimales. Caso confrario
la Institucion se reserva el derecho de considerar Unicamente los dos primeros
decimales, o cuando proceda, aproximard el segundo degisggkgl nimero
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inmediato supetior siempre que el fercer decimadl sed igudl o mayor gue
cinco.

Vigencia del Contrato

La vigencia del contrato serd a partir del cierre de negociacién hasta el 31 de
diciembre de 2021.

Adendas y Prorrogas

Para los coniratos producto de esta Oferta de Compra se acepiardn prormogas y
adendas de acuerdo con los Arts. 82, 83 y 86 del Instructive de Operaciones v

Liquidaciones de la Bolsa de Productos de El Salvador, S.A. de C.V,

1. OBJETO DE LA COMPRA

El CNR por medio de la Unidad de Adquisiciocnes y Confrataciones Institucional (UACID,
gestiona el presente proceso por medio del mecanismo Bolpros para la contfratacién de la
"REHABILITACION Y REMODELACION DE INMUEBLE PARA LAS OFICINAS DEL CNR LA PAZ”, cuyo
objeto es coniratar los servicios de una empresa para redlizar la rehabilitacion vy
remodelacion del inmuesble propledad del CNR, ubicado en el municipio de Zacatecoluca,
Departamento de La Paz: para el efectivo trastado de las oficinas administrativas de |a
Delegacion Departamental del CNR de La Paz.

2. JUSTIFICACION DE LA UNIDAD SOLICITANTE

Es necesaria la confratacidn de los servicios de una empresa especializada, a efectos de
poder llevar o cabo la rehabilitacidon y remodelacidn del inmueble propiedad del CNR,
ubicado en el municipio de Zacatecoluca para redlizar el fraslado de las oficinas
adminisirativas de la Delegacion Deparfamental del CNR de La Paoz, ya gue el inmueble en
el gue actualmente se ubican estas oficinas no relne las condiciones para los empleados y
usuarios debido a la antfigiiedad de la edificacion. Ademds se requiere mejorar el espacio y
funcicnamiento de las oficinas, de manera tal que brinden condiciones &plimas, tante para
los usuarios como para empleados de esta institucidn.

Los frabajos consisten en la rehabilitacion v adecuacion total del inmueble, para ello, se
llevarén a cabo obras civiles interiores, tales como, cambio de piso en todo el edificio,
instalacion de cielo falso, construccidn de baterias de servicios sanitarios para empleados y
usuarios en ambos niveles, reparacion del fecho, cambio de puertas v ventanas, repellos y
afinados en paredes, construccidn de divisiones de tabla roca, equipamiento con mobiliario
nuevo, ampliacién y reparacién del parqueo y ofras cbras exteriores, a fin de dejarlo en
Spiimas condiciones de uso para los empleados vy usuarios de la institucion.

3. MARCO LEGAL

El presente proceso estard sujeto a la Constitucion de la RepUblica, Ley de Adquisiciones y
Conirataciones de la Adminisiracion Pablica (LACAP) articulo 2 letra e), normativa BOLPROS
v demds normativas vigentes aplicables,

4. ACEPTACION Y PREPARACION DE OFERTAS

Bl proveedor al presentar su ofertq, acepta sin reservas las especificaciones técnicas,
condiciones, indicaciones y términos establecidos, los cuales constituyen el marco normativo
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que regird el procedimiento de contratacion, asi como la formulacion y ejecucion del
contrato.

Para preparar su oferta, el proveedor deberd examinar cuidadosamente lo detallado en
cada una de las secciones e incluyendo los anexos del presente documento.

Este sufragara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su oferta.
Serd responsable por las consecuencias y costos provenientes de la falta de conocimiento
o erréneda interpretacion de este documento.,

5. IDIOMA DE LA OFERTA

Las ofertas, asi como foda la correspondencia y documentos relativos a ella, que
infercambien el proveedor y el CNR, deberan redactarse en idioma castellano, o fraducirse
a dicho idioma.

Los documentos complementarios y literatura impresa que proporcione el proveedor podrdn
estar escritos en ofro idioma, a condicién que vaya acompanado de una fraduccion fiel del
documento en idioma castellano.

Los documentos publicos que sean extendidos por Instifuciones o autoridades extranjeras,
deben presentarse debidamente apostillados, segin el Convenio de la Haya o legalizada
por el correspondiente consulado de conformidad al articulo 334 del Codigo Procesal Civil
y Mercanfil, segln el caso.

6. IMPEDIDOS PARA OFERTAR Y CONTRATAR

Podran ofertar y contratar con la administracion publica, todas las personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, que tengan capacidad legal para obligarse; conforme al
derecho comun, con facultades legales, técnicas y financieras para ejecutar los frabajos
requeridos, siempre puedan garantizar la calidad y demas condiciones requeridas.

Si alguno de los Ofertantes, a la fecha de presentacién de ofertas, asi como durante el
periodo de evaluacion de ofertas se encontrare en el registro de inhabilifados e
incapacitados de la UNAC, publicado en COMPRASAL automdaticamente quedard
descadlificado y no serd sujeto de negociacion, lo cual serd verificado de oficio por el CNR y
comunicada por ésta a Bolpros.

El Proveedor deberd declarar que no se encuenfra incapacitado para ofertar y contratar,
asl como sobre otras condiciones establecidas en el Anexo 1 Declaracion Jurada.

7. RESPONSABILIDAD SOCIAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL

En caso se comprobaré por la Direcciéon General de Inspeccidn de Trabagjo del Ministerio de
Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte del oferente a la Normativa que prohibe
el frabgjo infantil y de Proteccidon de la persona adolescente frabajadora; se iniciard el
procedimiento para determinar el cometimiento o no dentro del procedimiento adquisitivo,
o durante a la ejecucion contractual. En caso se comprobare por la Direccion General de
Inspeccion de Trabgjo y Prevision Social, incumplimiento por parte del proveedor a la
normativa anterior, la institucion compradora iniciard el procedimiento de ejecucion
coactiva por incumplimiento a obligaciones contractuales.
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8. CRITERIOS DE EVALUACION DE OFERTAS

La oferia técnica deberd ser presentada de conformidad a [as especificaciones que se
establezcan en este documento y en la Oferta de Compra a publicar por Bolpros, debiendo
ademds de incorporar los docurmentos de respaldo gue se e solicite.

Las oferfas serdn evaluadas por la enfidad compradora por medio de una Comisién
Evaluadora de Oferfas, para verificar el confenido, documentacion vy cumplimiento
conforme alo que se solicitd en la Oferfa de Compra, legislacién vigente aplicable, asi como
la correspondencia framitada en el proceso de elaboracion y evaluacion de oferfas,
utilizando para ello los factores, puntajes y criterios de evaluacion establecidos en la Oferta.
Posteriormente a la evaluacion respectiva se daré o conocer las oferfas gue han sido
aceptadas para seguir en el proceso de Ia negoeciacién en Bolpros

Para la evaluacion de las oferfas, se aplicaran los criterios que se detallan a continuacion:

"CRITERIOS -~ .. ] METODO | PUNTAJE
a) EVALUACION DE CONDICIONES DE
OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

b) CRITERIOS DE EVALUACION TECNICA

Cumple/ No cumple

PONDERADOS Pun@e 70 puntos
c) EVALUACION FINANCIERA Puntaje 30 puntos

CTOTAL ol s lGOn?os

9. EVALUACION DE LA OFERTA TECNICA

La evaluacion se redlizard con base a los criterios: cumple o no cumple, [os cudles serdn
aspectos de obligatorio cumplimiento para contfinuar con la evaluacion técnica con
asignacién de puntgje, de la forma que se describe a confinuacion, estableciendo la
cdlificacién minima de OCHENTA (80) PUNTOS, que deberd obtener como resulfado fotal de
la evaluacion conjunta de los aspecios técnicos v financieros. Para lo cual ia evaluacion se
reglizard con base g los criferios siguientes:

A) CONDICIONES DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO

NO OBSERVACIONE

PARAMETROS GENERALES DE EVALUACION CUMPLE CUMPLE S

Asistencia a Visita de Campo Programada
Curriculum v organizacidn  administrativa
general de la empresa y profesionales
asignados para la realizacion de las obras
Plan de control de calidad

Metodologia para el desarrolle de los
frabgjos y detalle de equipo v maquinaria

En el caso de |as condiciones de obligatorio cumplimiento, si después de haberse prevenido
no son subsanadas en el plazo establecido no confinuard con el proceso de evaluacion.

a.. As__isie_nciq a visita de campe programada
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Se verificard la participacién de los ofertantes en el registro de visita de campo
programada por el CNR,

b. Curriculum y organizacién administrativa general de la empresa y profesionales
asignados a la ejecucion de las obras.

El oferente deberd presentar lo siguiente:

e Nombre de la empresa y ubicacién.

e Fecha de establecimiento de la empresa.

e Proporcionarlos anos de experiencia en trabajos de construccion en obras similares de
la empresa y del personal asignado a la ejecucién de las obras, de conformidad al
anexo No. 8, para lo cual se deberd adjuntar el respectivo curriculum vitae de dicho
personal junto con sus atestados.

e Organizacion administrativa actual, donde se incluird el personal de direccidn, auxiliar
y de apoyo administrativo para ejecucion de obras y actividades complementarias.

c. Plan de control de calidad
Se presentard un Plan de Control de Calidad de la obra, gue describa la organizacion
y Sistema de confrol de Calidad del proveedor. En este programa de control de
calidad se detallard el tipo v canfidad minima de los ensayos o pruebas necesarios a
realizar. Se presentard un diagrama de flujo de los procesos inherentes al Sistema de
Conftrol de Calidad, este se cdlificara si cumple o no cumple.

d. Metodologia para el desarrollo de los trabajos y detalle de equipo y maquinaria:
El oferfante debera presentar la informacion describiendo la estrategia general de las
obras a redlizar, el sistema o proceso propuesto, las instalaciones requeridas y
planificacion general incluyendo el Manejo Ambiental.
Ademds, deberd incluir un detalle equipo y maguinaria disponible para el desarrollo
de las actividades de las obras, ya sea que ésta sea propia o arrendada, de
conformidad al anexo No. 5.

Se redactard una Memoria General de como planea el Ofertante realizar los frabagjos,
de acuerdo con el Programa de Trabajo propuesto y con el planfeamiento general
con gue haya estudiado la ejecucion.

En caso que una o varias actividades vayan a ser subcontratadas, deberd presentar
obligatoriamente, la informacién gue se solicita en el Anexo 7. La omision de esta
informacién serd catalogada como informaciéon no presentada; no se aceptard que
Unicamente se diga que dicha actividad va a ser subcontratada o se dé el nombre
del subcontratista, este se cdlificara si cumple o no cumple.

e Planificacion general de la obra.
El Ofertante deberd planificar todas las actividades a desarrollar para la adecuada
ejecucion de la obra; considerando adicionalmente las siguientes:

a. Definir el nimero de turnos previsto, duracion de la jornada de trabajo por turno vy
frentes de frabajo de tal forma gue cumpla con el tiempo de ejecucion requeli
las obras, gue deberd reflejarse en el programa de trabajo de la obra.
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b, Definir las previsiones redlizadas para el frabajo en tiempo lluvioso ¥y como se ha
considerado su efecto en la planificacion general,
c. Definir la logistica general que el Ofertante plantea para gestionar y obtener, previo @

la ejecucion de los frabgjos, los permisos de los botaderos, entre ofros.

NOTA: SE ACLARA QUE SE DEBERA PRESENTAR SOLAMENTE PROGRAMA FISICO.

Instalaciones de la obra

a. Definirla logfstica general que el Ofertante plantea para la instalacién de una bodega
y oficina para el Residente.

b. Definir cudl va a ser la locdlizacion de las instalaciones provisionales, indicando la
superficie a ocupar, el cambio de ubicacion solicitado por el Contratante en el mismo
terreno, no implicard ningUn costo adicional para el Contraiante.

c. Definiria prevision del suministro de electricidad y agua a la zona de instalaciones.

d. Definir el estado y las previsiones de Jos accesos a la zona.

e. Definir cudl es la prevision de plazo para la instalacién provisional desde la Orden de
Inicio,

f. Definir todas las actividades vy equipo para la construccidn de la estructura de las

obras, incluyendo el volumen v tioo de materiales que se ha previsto acopiar antes de
Iniciar las labores de rehabilitacion y remodelacion.
Todas las acometidas provislonales correrdn por cuenta del Ofertante.

B) CRITERIOS DE EVALUACION TECNICA PONDERADOS (70 PUNTOS)

Se evaluard al oferfante de acuerdo g los criterios defallados a continuacion, requerldos
de conformidad a el numeral 11 Especificaciones Técnicas. Por lo que la informacion

que presente en los anexos deberd estar estrictamente acorde con éstos.

CRITERIO DE EVALUACION PUNTAJE

. Experiencia del ofertante en proyectos o contratos similares 30
desarrollados dentro de los Ultimos 10 afos

. Personal clave, profesional y técnico que laborard a tiempo 50
completo con el ofertante

. Capacidad de Crédito del ofertante 10

. Programa de trabagjo Integrado (Gantt, refiejondo la Ruta 15
Crifica).

. Plan de Cenirol de Calidad. 15
Plan de Seguridad e Higiene Ocupacional 10

Nota: El total de puntos obtenidos seré mul‘ripliéodo pdr el 70 por cienfo para la evaluacion

fotal.
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En caso de la participacién conjunta se evaluard de forma independiente cada uno de los
miembros gue conforman el asocio, asigndndoles en cada una de ellas su propia evaluacion.

Los requisitos de elegibilidad indicados en la tfabla de evaluacién, seran aplicados para cada
una de los miembros integrantes del mismo, en caso que uno de ellos sea declarado no
elegible, el asocio no confinuard con la siguiente etapa.

METODOLOGIA PARA LA EVALUACION ADMINISTRATIVA Y TECNICA DEL OFERTANTE

a.Experiencia del Ofertante en la Construccién de proyectos o contratos similares
desarrollados dentro de los ultimos diez anos (30 puntos).
Entiéndase para este rubro y para todos aquellos que se relacionen con proyectos o
confratos similares a la ejecucion esta obra. Deberd presentar evidencia de ser el
constructor con Actas de Recepcidn Final del frabagjo redlizado, siendo indispensable
incluir al menos una dentro de los dltimos 3 anos.

El Ofertante deberd presentar una constancia por cada obra que se nombre en el
Anexo No. 7. Las constancias deberan ser extendidas por las instituciones para las que
se han ejecutado las obras y ser@n indispensables para asignar el puntaje durante la
evaluacion. Se consideraran ademds como constancias vdlidas: copias de actas de
recepcion final de obras.

Este rubro medird la experiencia gue tiene el Oferfante como constructor en funcién del
ndmeroc de proyectos con montos iguales o superiores a $350,000.00 que haya
construido en los Ultimos diez anos, segun la siguiente calificacion siguiente:

Con base al numero de proyectos o contratos similares
ejecutados 30 puntos
4 0o mas 30 puntos
3 25 puntos
2 18 punios
1 5 puntos
Ninguno 0 puntfos

b. Personal Clave, Profesional y Técnico que laborara a Tiempo Completo para la obra con
el ofertante (20 puntos):

Eneste rubro se evaluara la experiencia del personal gue ejecutard las obras a nivel cperativo
(Anexo 8), al menos los siguienfes: Gerente de Obra (1), Residente (1), Gerente de control de
calidad (1) e Ingeniero Eléctrico (1) con experiencia en: consfruccion de edificios como:
oficinas, escuelas, cenfros comerciales, hospitales y unidades de salud. Para medir su nivel
académico se permifirdn Profesionales graduados con Titulo Universitario y Tecnificados,
debiendo anexar al Curriculum Vitae la documentacion gue compruebe la expes t
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afestados y el nivel académico con fitulos obtenidos firmados v sellados en original por cada
uno de los profesionales.
Deberd presentar constancias detaliando su participacion en obras segdn anexo no. 3

El puntaje serd de 20 puntos en total por los 4 profesionales propuestos, 10s cudles se asignardn
de acuerdo al detdlle siguiente:

Experiencia total con relacién af nlimero de proyecfos o
contfratos similares: 20 puntos
Experiencia cada profesional: 5 puntos
56 mas 5 puntos
4 4 puntos
3 3 puntos
2 2 puntos
1 1 punto
No presenta 0 puntos

c. Copacidad de Crédito del Oferfante (10 punios)

El ofertante deberd presentar cartas de créditos por una suma minima de $100,000.00, ya sea
en |nstifuciones Financieras y/o Almacenes Proveedores de matferiales o Equipos de
Consiruccion, la capacidad de crédito podrd integrarse sumando los dos concepltos o de
manera individual, v se evaluard de la siguiente manera:

MONTO DEL CREDITO (10 PUNTOS) PUNTAJE ASIGNADO
Carias de Crédito por ung suma igual o superior a los 10
$100,000.00
Cartas de Crédito por una suma menor a $100,000.00 5
No presenta 0

Programa de trabajo (15 puntos)

El Programa de Trabgjo incluird procedimientos por los cuales el ofertante propone ejecutar
las obras; asi como tfambién, deberd hacer enfrega  por escrito de los areglos gue el
Ofertante proponga pard la realizacidn de los mismos v de [a planta de construccién v obras
femporales que pretende equipar, usar o construir o como se dé el caso. El Programa de
Trabajo deberd ser presentade por el método de la Ruta Critica (diagrama de red), con el
correspondiente diagrama de barras, Deberd fambién presentar todos los datos fécnicos que
se presentan en este tipo de Programal.

El Programa de frabdjo deberd acompanarse con el programa de instalacién de los Equipos
Propiocs del Inmueble, considerando la etapa de preinstalaciones que debe ser congrusnte
con el programa de gjecucidn de |a obra.
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El programa de trabajo Integral de la ejecucidn de la obra (la ruta critica y Gantt en formato

Project), deberd dgjustarse al plazo de ejecucidn de la rehabilitacidn v remodelacion del

inmueble.

Programa de trabagjo Integral gue incluya todos los items indicados en el Plan de Oferta para

la ejecucion de la obra (Gantt).

Este Programa aparte de los datos ya mencionados, deberd incluir;

* Programa de Trabagjo Integral, que incluya las actividades detalladas en el Plan de Oferta
y Obras Complementarias

* Programade Fisico - Financiero,

e Programa de inversién de anficipo.

PUNTAJE

PROGRAMA DE TRABAJO (15 PUNTOS) ASIGNADO

Presenta Programa de frabagjo reflejando la ruta critica y
detallando actividades segun plan de oferta y programas fisico- 15
financiero y de inversién de anticipo.

Presenta Programa de Trabgjo reflejando la ruta critica vy

5
detallande actividades segin plan de oferta
Presenta programas fisico-financiero y de inversion de anticipo &
No presentc 0

e. Plan de control de calidad (15 puntos)

t

* Sistema de Control de Calidad
Se presentard un Programa de Confrol de Cdlidad de la obra, que describa la
organizacion y Sistema de control de Calidad del proveedor. En este programa de confrol
de calidad se detallard el tipo y cantidad minima de los ensayos ¢ pruebas necesarios a
realizar. Se presentard un diagrama de flujo de los procesos inherentes al Sistema de
Control de Calidad.

e Recursos para el sistema de Control de Calidad
Deberd detallar los recursos humanos y materiales que el Ofertante planea asignar a la
obra, a fin de cumplir con su programa de confrol de calidad.

PLAN DE CONTROL DE CALIDAD (15 PUNTOS) PUNTAJE ASIGNADO
Define procedimiento de confrol de calidad para las 10
partidas mas importantes
Define posibles medidas correctivas segun los resultfados 3
obtenidos
Define documentacién a llevar 2

Seguridad e higiene ocupacional (10 puntos)
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Se presentard un programa preliminar de medidas de seguridad e higlene ocupacional
juntamente con la oferta, el cual deberd ser presentadeo en su versidn definitiva para ser
implementado durante la ejecucidn de la obra.

SEGURIDAD E HIGIENE OCUPACIONAL (10 PUNTOS) PUNTAJE ASIGNADO
Presenta Plan con medidas de Seguridad e Higiene
Ocupacional y con pleno conocimiento de la obra 10
realizar,
No presenta 0

Las ofertas presentadas que ne cumpla con la condicion establecida para la evaluacién de
la oferta técnica, serd considerada no elegible para continuar en la etapa de rueda de
negociocion por medio de Bolpros,

C) EVALUACION FINANCIERA (30 PUNTOS)

La evaluacién consistird en revisar, analizar y evaluar la informacion financiera, proporcionada
por el oferfante, en cumplimiento a la informacion solicitada; este andlisis servird para
determinar si podra ejecutar las actividades durante el tiempo que sea confratadoe.

La capacidad financiera se evaluard con base en los Estados Financieros Bdasicos
debidamente auditados con dictamen vy notas explicativas del auditor y depositados en el
Registro de Comercio para los gjercicios finalizados al 31 de diciembre de 2017, 2018 y 2019

La evaluacion financiera se redlizard aplicando la metodologia de indices o razones
financieras, que miden fundamentaimente solvencia, endeudamiento y rentabilidad de los
Ofertantes.

Para efectos de andlisis financiero se establecen los siguientes indices, para los ejercicios
terminados al 31 de diciembre de 2017, 2018 y 2012 y depositados en el Registro de Comercio.

SOLVENCIA INDICE > PUNTOS
Q. Aclivo Corriente [ Pasivo Corriente 1.40 35
ENDEUDAMIENTO INDICE = <
b. Pasivo Total / Activos Totales x 100 60.00 35
RENTABILIDAD INDICE >
C. Utilidad Neta / Pafrimonio x 100 20.00 30
TOTAL 100

Nota: El fotal de puntos obtenidos serd multiplicado por et 30 por ciento para la evaluacion
total.

Para cada uno de los sub-factores, se han establecido diferenfes gradoes, con su respectiva
cdlificacion y punicie, en la forma siguiente:

e a. SOLVENCIA: ACTIVO CORRIENTE / PASIVO CORRIENTE
DESDE % | HASTA% | PUNTOS
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Menor 0.500 10
0.501 0.800 15
0.801 1.000 20
1.001 1.200 25
1.201 1,400 30
1.401 MAYORES 35

b. ENDEUDAMIENTO: PASIVO TOTAL / ACTIVOS TOTALES x 100
DESDE % HASTA% PUNTOS
0.00 60.00 35

60.01 70.00 30
70.01 80.00 25
80.01 20.00 20
90.01 25.00 15
95.01 MAYORES 5

c. RENTABILIDAD: UTILIDAD NETA/PATRIMONIO X 100
DESDE % HASTA% PUNTOS
MENORES DE

CERO DER D
0.01 5.00 5
507 10.00 10
10.01 15.00 15
15.01 20.00 20
20.01 MAYORES 30

La tabla se aplicard a los estados financieros de los periodos solicitados de cada ano vy se
promedian los resulfados para determinar la evaluacion global de la capacidad financiera
de cada Ofertante.

De existir parficipacion conjunta de Oferfanfes, la verlficacldon y evaluacion de la
docurmentacidn financlerd requerida, se hard evaludando por separado los Estados Financieros
de los ofertantes que lo infegren. sumandae los resultfados de cada una de ellas, a efecto de
obtener un promedio, conforme a la tabla financiera antes detallada.

En el caso que el Ofertfante no cumpla con Ia nota minima total de OCHENTA (80) PUNTOS, en
la sumatoria de la evaluacién ftécnica y financiera, no serd considerada elegible para
confinuar con la negociacion.

10. ASPECTOS RELEVANTES A CONSIDERAR PARA LA PREPARACION DE LAS OFERTAS PROCESO
CONSTRUCTIVO DE LA OBRA

Elinmueble a rehabilitar v remodelar se encuentra ubicado en el costado poniente de la Calle
a lchanmichen en los lotes 16 - 18 del municipio de Zocatecoluca, del Departamento de La
Paz. Las instalaciones del edificio se encuentran en un terreno plano. El inmueble actual posee
una edificacién de dos plantas; la estructura del mismo es un sistema perimetral de columnas
y vigas de concretfo; se observa que existe una combinacion de estructuras construidas en
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de escdleras son de ladrilo de barro colecadas de lazo; &l piso es de ladrillo de cemento. En
cuante la estructura del techo son tijeras metdlicas con cubierta de |Gmina galvanizada
troguselada.

Las obras consisten en recdlizar una rehabilifacion fisica de las paredes, pisos, artefactos
sanitarios y Greas exteriores, asi como la sustitucion de la cubierta de techo. El entorno o radio
de accién comprende el drea fotal del edificio actual, ademds se consideran parte de las
obras las Greas dledanas al edificio que son: las aceras perimetrales, 1as jardineras ubicadas
en el sector orlente y el parqueo de empleados y usuarios ubicado fambién al orente del
mismo. La empresa constructora deberd de proveer en su metodologia de frabajo, desarrollar
actividades para la adecuada ejecucion de la rehabilifacion y remodelacion del inmueble y
profeccién del drea de frabgjo, ya sea de efectos climdticos o generados por el hombre, asi
como las edificaciones colindantes,

Se deberd definir las dreas que podrén ser asignadas para el acopio de los elementos
producto de los desmontajes v de las demoliciones, posteriormente el acopio v bodegaje de
materlales suministrados, instalaciones provisionales, definir los accesos para el suministro de
materiales, circulacion y esfacionamiento de equipo. Se deberd sefalizar y proteger con una
valla perimetral foda el area gue se establezca como campo de la obra, gue evite el ingreso
de personas gjenas zona donde se redlizaran los frabajos de la rehabilitacion y remodelacion
del inmueble, con la finalidad de evitar accidentes del personal y pldblico. Por tanio el
proveedor serd el responsable de tomar todas las medidas necesarias para proteger las obras
gue se encuentran en el petimetro de la zona de trabagjo, asi como también los servicios vitales
como, energia eléctrica, agua potable v ofros, ya gue de sufrir dahos estos deberdn ser
reparados por el proveedor.

11. DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS

Las presentes especificaciones técnicas que se describen a continuacion sirven para normar,
la capacidad, asi como la calidad de los materiales y procedimientos gue norman g
ejecucion de esta cobra, ademds forma parfe complementaria de los documentos
confractuales técnicos junto el Plan de Oferta (Ver Anexo 9 listado de archivos digitales,
anexo No.10) y Planos Constructivos (Ver Anexos 9 listado de archivos digitales, anexos 11-
27).

La empresa deberd de suministrar al personal el equipo v herramientas en buen estado,
respetando la normativa de seguridad vigente v respeiar los protocclos de seguridad y salud

ocupacional.

El proveedor deberd proveer agua embotellada para su personal mientras se realizan los
frabdgjos.

Acopiar el ripio en zona indicada por el Supervisor,
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Proteger cada una de las dreas que se vayan frabagjando, para evitar gue desperdicios y el
polvo danen las instalaciones existentes (venfanales y puertas), mobiliarios y equipos
existentes.

Nota: Se aclara gue los costos por fraslado de los servicios de red y energia serd tramitada por
el conirafista, al momento de tfener el mandamiento de pago, se hard la enfrega al
administrador del contrato para gue gestione el monto de dicho pago anfte la Unidad
Financiera del CNR,

11.1 DEMOLICIONES Y DESMONTAJES.
Esta seccion incluye toda la mano de obra, transporte, materiales, equipo. herramientas
y servicios necesarios para efectuar los trabajos de demolicidon, desmontaje y desalojo,
asi como las obras accesorias y/o dependientes, de conformidad con los rubros del
formulario de oferta y sitios, dreas y niveles indicados en los planos (Ver anexo ¢ listado
de archivos digitales, anexo No. 12).

Nota: Considerar el costo en cada ifem correspondiente a desmontajes, el tfraslado del
material proveniente del desmontaje serd hasta la sede centfral en la bodega de la
Unidad de Transporte ubicada en lera. Calle Poniente y 45 Av. Norte, San Salvador. La
cantidad de vigjes gueda a criterio del oferfante, en el cual se cuenfa con datos de la
parfida de los desmontajes v de acuerdo a lo verificado en visita tecnica.

Es responsabilidad del consfructor el destino final del material que provenga de
demoliciones y material orgdnico de excavaciones, mas sin embargo estos desalojos se
deberdn realizar en lugares o botaderos autorizados, en el cual el constructor presentard
constancia al supervisor del sitio autorizado por el propietario del terreno donde se
realizard el desalojo.

Se incluye en estas actividades:

a. Transporte hacia los locales designades y autorizados del material vy equipo
recuperado en los desmontajes, como el desalojo de los desechos v ripio de la
demolicién.

b. Desalojo del material sobrante de la demolicidn y el suministro y acarreo del material
adecuado y necesario para rellenar los huecos de las fundaciones y estructuras
extraidas,

c. Obras de mantenimiento y proteccién de la zona, tales como drengje superficial y
desalojo de aguas estancadas, ademados, bombeo, etc. que se hagan necesarios
para efectuar las actividades en condiciones seguras y adecuadas.

d. El traslado del mobiliario que no se va a utilizar en las nuevas instalaciones del CNR,
seran trasladadas al local en la cual funcionas las bodegas de confrol patrimonial
del CNR, ubicadas sobre Final 45 Av Norte, Colonia Flor Blanca, (local adyacente a
restaurante Pollo Real de la Primera calle poniente). Para conocer el volumen que
serd objeto de la mudanza., se deberd cofizar con empresa de mudanzas,
informandoles a los ofertantes en visita técnica que para efectos de evaluacion de

. . . - ; LSTaUCTOS™S
ofertas, de llegar a necesitar visitas adicionales, se podrian realizar. 1,-,‘;%0’0" 10'5'(;;?
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e. Rotulo que se desmontard estd instalado en la Delegacion actual del CNR, consta de leiras
de bronce encagjuelado de 20 cms. de alturg cada letra, se encuentran anclados a pared de
facha principal, se requiere realizar la limpieza vy pulido posterior ol desmontdje para eliminar
suciedades y manchas generadas por la intemperie.

{.  Elfraslado serd de Zacafeccluca hacia las oficinas Cenirales CNR San Salvador

De todos los elementos desmontados se hard un inventario y serd firmada por el
proveedor vy et Supervisor, del materia resguardado en el lugar que designe el
propietario se rectizara un acta y serd firmada ademnds por el responsable que recibe el
rnaterial y gque ha side designado por el propietario, también se adjuntara a la bitdcora.
Se aclara gue se detalla plano de la partida 3.07

11.1.1 Desmontiagje de estructuras metdlicas.

En fodos los trabgjos de desmonfoje de puertas vy defensas metdlicas se tendrd el
cuidado de no dafar kas plezas metdlicas, en caso de que los elementos desmontados
fueren a reutilizarse, se deberdn proteger v resguardar en un lugar seguro de la bodega,
de lo contrario deberdn ser protegidos v enfregados al Supervisor debidamente
inventariados.

El desmontdle de puertas metdlicas se deberd efectuar con personal calificado y con
[as herramientas y equipos adecuados, manfeniendo el cuidado de no dafiar las piezas
Yy Qaccesorios, en caso contrario el proveedor deberd reemplazarlo por uno nuevo de
iguales caracteristicas, Todos estos elementos formaran parte del inventario.

El desmontaje de defensas, enrgjados de hierro y divisiones de |amina se efectuara sin
dafar las areas o elementos adyacentes, caso confrario se deberdn reparar las dreas o
elementos afectados hasta dejar un acabado aceptable para el Supervisor.

11.1.2 Desmonidgje de ventaneria.

Esta acftividad comprende el suministro de manc de obra, herramientas y servicios
necesarios para realizar los trabajos de desmontaje de ventanas existentes (marcos de
aluminio o de hiemro, celosias de vidrio, vidrios fijos.

El desmontagje de ventanas existentes se hardi en el proceso inverso al de |la instalacién,
todas las piezas que formen parte de las ventanas deberdn ser recuperadas en buenas
condiciones, estas no deberdn sufrir dano alguno, en caso contrario el proveedor
deberd reemplazarlo por uno nuevo de iguales caracteristicas.

En caso de que los elementos desmontados fueren a reutilizarse, se deberén proteger y
resguardar en un lugar seguro de lo bodega. De lo contrario, deberdn ser profegidos y
enfregados al Supervisor debidamente inveniariados.

11.1.3 Desmonidgje de artefactos sanitarios.

Redglizard los trabajos de desmoniar, aimacenar y registrar en inventario, evitando dafiar
los artefactos sanitarios y accesorios existentes, en caso confrario el proveedor deberd
reemplazarlo per uno nuevo de iguales caracteristicas. Estos frabajos de desmoniaje se
hardn en su fotalidad en todas las areas, segun se indigue en planos constructivos.

El desmontaje de los artefactos sanitarios (lavamanos, inodoros, duchas, etc.), v sus
accesorios se efectuard previamente a la reparacion o demelicion de paredes.
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Posterior al desmontaje de inodoros, se deberd eliminar las instalaciones hidraulicas,
debiendo compactarse el drea con material selecto hasta la altura del piso, debiendo
incluir los resanes en paredes y pisos.

El costo unitario deberd incluir la mano de obra, materiales, herramientas, almacenaje
del artefacto desmontado, y cualguier ofro servicio que sea necesario para la correcta
ejecucion de esta actividad.

En caso de gue los elementos desmontados fueren a reutilizarse, se deberdn proteger y
resguardar en un lugar seguro de la bodega. De lo contrario, deberdn ser protegidos y
enfregados al Supervisor debidamente inventariados.

11.1.4 Desmontaje de techo.

El desmontgje de ftecho incluye el desmontaje de techo tipo sifén existente y ala
danada, incluye capotes, canales de fachada principal y fachada posterior, bajadas
de agua lluvias, y fascias, enfre otros. el proveedor desarrollard estos frabajos con
personal cdlificado, herramientas y equipos adecuados, debiendo fener en
consideracion las correspondientes medidas de proteccion y seguridad industrial.,

El proveedor deberd sustituir cualguier elemento danado por efectos del desmontaje,
mal manegjo y/o resguardo, debiendo reponerlo por uno nuevo de igual dimensidn y
calidad, previa aprobacion del Supervisor.

El costo unitario deberd incluir la mano de obra, materiales, herramientas, almacenaje
del material desmontado, y cualguier ofro servicio que sea necesario para la correcta
ejecucion de los trabagjos de acuerdo al Formulario de Oferta (Ver Anexo 9 listado de
archivos digitales, anexo No. 10) y de los planos (Ver Anexo ¢ listado de archivos
digitales, anexo 12).

Se deberd restringir la zona donde se encuentfre el material a retirar. En el drea
Unicamente podran permanecer los trabagjadores que realizardn dicha actividad. El
proveedor deberd capacitar a los frabajadores que participen en dichas labores
acerca de los riesgos que implican las tareas a redlizar. El proveedor deberd proveer a
los frabajadores el equipo de proteccion apropiado para esta actividad.

11.1.4.1 Elementos de proteccién personal para material de asbesto-cemento y/o
material metdlico.
e Proteccion respiraforia,
e Mascara de medio rostro con filiro P100 o tipo P3 u otfra de igual o mejor
calidad
¢ Ropa de frabgjo adecuada
e Calzado Zapatos fipo industrial (de seguridad)
¢ Guantes de cuero,
e |Lenfes de seguridad e

» Casco de seguridad £20CT08
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a. En fechos, utilizar plataformas para fransitar sobre ellas, especialmenie en
zonas dificiles de llegar o alcanzar. Se procede a refirar los framos ¢ pines de
anclaie para refire de Idminas en cubierta, teniendo precaucidn de NO
romyper las Iaminas.

b. Una vez retfirados los materiales, deben ser envueltos y forrados en pldstico
de color oscuro en paquetes de 5 IaGminas maximo, y consultar con el
Supervisor a cargo del destino de fal material,

¢. Respecto de la zona ulilizada para el almacenamiento temporal de las
I&minas, estas deberdn ser sefdlizadas como paso restringide.

d. Todos los elementos de proteccion personal “desechables” deberdn ser
eliminados junto con el resto de residucs generados.

e. Las ldminas NO SE DEBEN VENDER, NI REUSAR, NI REGALAR por lo gue se
deben de desdlojar al botadero municipal cuiorizado o en su defecto
consultar al Supervisor sobre su desting final.

f.  Una vez retirados los materiales, se podrd proceder a realizar las obras de
demolicion SENALIZACIONES: El proveedor incluird en sus costos indirectos el
valor de este fipo de senalizacion.

11.1.5 Demolicién de piso existente, gradas exteriores, paredes interiores y otros.

Estas actividades se redlizardn segin se indique en Formulario de Cferta (Ver Anexc 9y
10) vy planos constructivos (Ver Anexo 9 listado de archivos digitales . anexo no. 12).
Demolicién total de piso existente de segundo nivel y paredes inferiores de blogques de
concreto.

La demolicidn se redlizard hasta capa de sub-base, para luego ser tfratada sub-base v
base con lo determinado en estas especificacionss técnicas en el apartado de
Compactacidn con Suelo Cemento y Pisos. Para la demolicion de las paredes infernas
de blogues de concrefto se debera respetar lo indicade en el plane de detalles
estructurales y planta de demcliciones.

El proveedor efectuard el manegjo inferno, acopio en forma ordenada y aprobada paor
el Supervisor v transporte de todos los escombros, ripio, basura y material sobrante de
estos irabagjos, fendrd que desalojarse del lugar para dejarto en condiciones de impieza
tal que permita la ejecucion de los trabajos nueves a realizar.

El material de desecho, producto de la demolicién, asi como &l que se vaya
acumulando, conforme avance la obra, deberd ser removido del sitio con fanta
frecuencia como sea requeride (como minime cada tres dias calendario) para no
entorpecer el proceso, lo mismo que las actividades normales y auterizado por el
Supervisor,

El proveedor para este fipo de trabgjo debe considerar:

-+ Proveer fodas las herramientas, mano de obra, equipo vy fodo lo necesario para
- gjecutar y completar todo el frabgjo.
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e Desalojar todos los materiales resultantes de las operaciones de desmoniagje y
demolicién fan pronto como sea posible (como minimo fres dias calendario),
fransportandolo hacia el lugar mds cercano aprobado y autorizado por las
autoridades competentes o el destine que autorice el Supervisor.

¢ Almacenar materiales y desperdicios solamente en los sitios aprobados por el
Supervisor.

e Proteger los instalaciones existentes confra danos, asenfamientos,
desplazamientos y colapsos.

e Evitar bloguearlos accesos y pasos fuera de los limites del sitio de trabagjo.

e Confinar las actividades de |las obras a los sifios de tratbajo definidos en los planos
y especificaciones.

e Para demoliciones de elementos de concreto simple o reforzado y mamposteria
de piedra o blogue readlizadas en forma manual deberédn ejecutarse en
dimensiones apropiadas, con el fin de evitar accidentes.

e Evitarinterferencia en el frafico vehicular y peatonal.

e El proveedor no puede: *Usar explosivos®, Quemar ningun material, Acumular o
almacenar materiales, desperdicios o basura en las aceras o calles alrededor del
sifio.

11.2 TRAZO Y NIVELACION

11.2.1 Trazo
El proveedor deberd sjecutar todas las actividades necesarias para el frazo de la obra,

estableciendo ejes, plomos y niveles, de acuerdo a lo indicado en los planos
constructivos. (Ver Anexo no. 9 listado de archivos digitales, Anexos 13 y 14).

Toda la madera utilizada en esta actividad serd de pino, los elementos verficales de las
niveletas serdn de piezas de costanera o cuartén, de un largo suficiente para evitar que
las niveletas se desplomen o desnivelen; las piezas horizontales serén de regla pacha
canteada por su lado superior o tubo industrial de 2°x1”.

Segun la magnitud de la cbra, y en los casos gue lo se requiera, para el frazo se deberda
usar equipe de fopografia adecuado. Los puntos principales del trazo se amarraran a la
poligonadl del levantamiento topografico, como punto de referencia se consideran los
esquineros principales de los edificios existentes.

El Supervisor revisar@ y aprobard el traze, comprobande que la distancia entre los puntos
esté de acuerdo al plano. Esta actividad deberd quedar asentada en Bitdcora.

El proveedor trazard las rasantes y dimensiones de la obra de acuerdo a los gjes,
medidas y niveles marcados en los planocs, para lo cual establecerd las referencias
altimétricas mediante Bancos de Marca establecidos dentro v fuera de la obra.

El proveedor puede frazar la obra desde el momento en gue reciba el sitio donde ha
de consfruirse, pero se abstendrd de comenzar las excavaciones hasta que gl.supervisor

3 i i i 3 e ! =
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Ne se hardn pagos adicionales en concepto de trazo.

11.2.2 Nivelacién.
Una vez ubicados los puntos principdles se procederd a la instalacion de las niveletas.

Todas las niveletas de una misma ferraza deberdn quedar colocadas aun mismo nivel.
El proveedor irazard los ejes v rasantes de acuerdo a las medidas y niveles marcados en
los planos constructives y establecerd as referencias planimétricas v altimétricas (Banco
de Marca), necesarias para replantear ejes, niveles vy rasantes dados por el disefio,
cuantas veces fuere necesario. Ademads, el proveedor serd responsable de que el
trabagjo terminado esté conforme con los alinearientos, niveles, pendientes y puntos de
referencia indicados en los puntos autorizados por el Supervisor.

Para diferenciar los niveles del edificio, el Supervisor establecerd un banco de marca,
que estard ubicado y construido de tal forma gque su altura sea inalterable mientfras dure
[a obra.

Una vez colocadas las niveletas se revisardn los niveles de la misma y se comprobaran
nuevamente las distancias, el proveedor iniciard las excavaciones hasta el Supervisor
haya autorizado los niveles. Esta actividod deberd quedar asenfada en Bitécora.

CONDICIONES.
El frazo deberd ejecutarse con el sistema que el Supervisor determine segin el tipo de
tfrabgjo de que se traie.

11.3 TERRACERIA.

El trabajo de esta seccidn consisfe en redlizar todas las actividades de corte del suelo
para excavaciones para paso de fuberias, cgjas, susfitucion de suelo {donde se
requiera) y cuclesquiera ofras excavaciones indicadas en los planos consfructivos (Ver
anexo no. 9 listado de archivos digitales, Anexos 13 v 14) y ordenadas por el Supervisor,
gue a su juicio sean necesarias para el buen desarrollo de la olra. Asimismo, incluye los
frabgjos relacionados con rellenos y compactaciones en general, rellenos en tuberias,
hasta alcanzar los niveles mosirados en los planos o indicados por el Supervisor, fodo de
dcuerdo a ublcaciones, pendientes y demas caracteristicas expresadas en los planos,
el provesdor es responsable de mantener una precisidn razonable en este frabgjo, por
ello debera familiarizarse con el sitio y la naturaleza del terrenc que se va a excavar y/o
rellenar,

El material de corte que seg apropiado y necesario para relleno, serd amacenado
donde el Superviscr lo indigue y/o autorice. Por el contrario, el material de mala calidad
tal como: material orgdnico, descapote, escombros, arcillas de gran plasticidad, roca,
falpetate, junfo con el material que no serd necesario para rellenos, deberd ser
desalojado de la zona.

Esta actividad comprende el corte en las areas v en base a los niveles indicados en los
planos constructivos, ademds se debe contemplar el desalojo de material sobrante.

11.3.1 Excavacién.
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Las excavaciones deberdn construirse con sus paredes verticales y el fondo, a los niveles
y pendientes indicados en los planos constructivos (Ver Anexos anexo no. ? listado de
archivos digitales, anexos 13 y 14), detalles constructivos y/o especificaciones. Todos los
materiales adecuados provenientes de las excavaciones se usardn en el relleno de las
mismas si el material fuese el idéneo, si ocurriese lo contfrario deberd realizarse una
restitucion por material selecto debidamente aprobado por el Supervisor, por lo que
materiales como talpetate y las arcillas de gran plasticidad son inadecuados para el
relleno y no se aceptardn para este propdsito. el proveedor proveerd por su cuenta el
material adecuado para rellenar.
Este trabgjo incluye:
d. Replanteo o trazo de lineas y niveles de referencia.
b. Excavacién para estructuras de drenaje y tuberia.,
c. Disposicion de exceso de material excavado, no requerido o no aprovechable
para nivelaciéon o relleno compactado, desalojdndolo de los limites del ferreno.
d. Todo trabgjo de excavacion, nivelacion, relleno, compactacién y obras gque
razonablemente sean necesarias para completar el frabajo de ésta seccion.

Al terminar el frabgjo, el proveedor deberd dejar sin obstrucciones y a nivel el drea de
relleno, a fin de dejarla lista para iniciar los procesos de gjecucion de la obra.

11.3.2 Excavacién para tuberias.

El proveedor suministrard toda la mano de obra, materiales, herramientas, equipo vy
fransporte necesarios para completar todos los procesos de excavaciones para los
sistemas de tuberias mostrados en los planos (Anexo no. 9 listado de archivos digitales,
anexo no. 18 y 19) o aqui especificados, o ambas cosas.

Todas las excavaciones deberan efectuarse hasta los limites y niveles mosfrados en los
planos o en el presente documento o indicados por el Supervisor,

El material extraido de la zanja deberad ser adecuadamente depositado de manera de
evitar pérdidas de éste; si esto sucediere, se deberd reponer el material perdido.

Para las tuberias de agua potable, se recomienda un ancho minimo de la excavacion
de 0.50 m. (para tuberias de @1/2" a 1 ¥2"), para tuberias de 2" a 4" serd de 0.60 m. La
profundidad de las zanjas serd tal que, el relleno por encima de la tuberia no sea menor
de 0.60m ni mayor de 1.00m a menos que la Adminisfracion del Confrato autorice de
otra manera.

Para las tuberias de aguas negras y aguas lluvias, la profundidad de las excavaciones
serd la indicada en los perfiles con un relleno minimo sobre los tubos de 0.90m; el ancho
de las mismas, serd de acuerdo con la informacién proporcionada en la siguiente tabla:
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Se efectuardn sobre-excavaciones cuando a juicio del Supervisor sean estrictamente
necesaras.

El material producte de la excavacion deberd colocarse a un costado de la zanja, a
una distancia no menor que 60 cm del borde v la altura del monticulo no mayor de 1.25
m, para evitar que la carga produzca derrumbes en [a zanja. Como regla general, no
deben excavarse las zanjas con mucha anficipacion a la colocacion de la tuberia.

11.3.3 Desalojo de material sobrante.

El proveedor desalojard por su cuenta el material sobrante de las excavaciones, hacia
un lugar fuera de la lugar y auforizado con la alcaldia municipal, donde no se ocasione
danos a tercercs. Cuando la ruta de desalojo pase por centros poblados o carreteras
con flujo vehicular, cada unidad de transperie vehicular deberd poseer una cublerta
protectora para evitar derrame del material y/o la generacidn de polvo que cause
rmolestics.

11.3.4 Relleno compactado.

Antes de rellenar se removerd fodo el escombro, material organico y cuerpos exirafos
y no se rellenard confra paredes, muros, fundaciones, etfc. sin antes obtener la
aprobacion del Supervisor,

Todos los rellenos compactados deberdn ser depositados en capas horizontales, l1as que
deberdn ser humedecidas v compactadas mediante apisonadoras mecdnicas o
manuales respectivamente, debiendo alcanzar el 95% de la densidad méixima obtenida
mediante la norma AASHTO T-180. Cuandoe sea indicada la utilizacion de suelo cemento
al 5% en volumen se compactard al 95% de la densidad mdaxima obfenida medianie la
norma AASHTO T-134.

Si el proveedor sin autorizaciéon excavara y/o rellenara mas de lo indicado, ne serd
pagado como exira y estard obligado a excavar y/o rellenar y compactar por su
cuenta, hasta el nivet indicado ufilizando todos los materiales vy procesos aprobados
aprobado por el Supervisor, La compactacion deberd efectuarse colocando las capas
de material de relleno aprobado por el Supervisor, gue en ningUn caso serdn mayor de
0.10 metros de espesor para compactacidén manual y 15 cm para compactacion
mecdnica, se compactard cada capa cumpliendo con la norma AASHTO T-180 antes
de colocar la siguiente,
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11.3.5 Relleno compactado con suelo-cemento.

Cuando se especifique suelo compactado, éste podrda ser suelo natural apropiado
existente en el lugar previamente aprobado, material selecto o suelo cemento. Si se
especifica suelo cemento, se hard en una proporcidon volumétrica de 20:1. La
compactaciéon con suelo cemento se hard en capas no mayores de 0.10 metros de
espesor para compactacion manual y 15 cm para compactacion mecdanica, hasta
alcanzar el 95% de densidad mdxima, seglin Norma ASTM D-1557 86. El fiempo de
fendido y compactado deberd ser menor de 1.5 horas, contado a parfir de la adicién
del cemento. La mezcla se hard con una proporcion de 20:1 (6%), con veinte (20) partes
iguales de fierra blanca y una (1) parte igual de cemento, ambos aprobados por el
Supervisor.

El proveedor serd responsable de que el trabgjo terminado esté conforme con los
alineamientos, niveles, pendientes y puntos de referencia indicados en los planos
constructivos (Ver Anexo Anexo No. listado de archivos digitales, anexos 13 y 14) o por
el Supervisor.

11.4 CONCRETO ESTRUCTURAL.

11.4.1 Soleras de fundacién, contrafuerte y cargaderos.

Realizados los trabajos de excavacion, se procederd a la construccion de los moldes
respectivos y a la colocacion del acero de refuerzo en la posicidn, forma y medida
indicada en los detalles estructurales para cada elemento, en particular,
Todos los frabajos relacionados con la elaboracion y colocacidn de concreto, se regirdn
por lo estipulado en las partidas de Concrefo y Acero de Refuerzo de estas
Especificaciones Técnicas.

11.4.2 Cemento.

Se usard cemento "Portland" tipo | v tipo GU, calidad uniforme que llene los requisitos
ASTM C-180 y C-1157 respectivamente. El cemento serd entregado en la obra en su
empague original y serd almacenado bajo fecho sobre plataformas que estén por lo
menos 15 cm sobre el suelo, asegurando proteccidén contra la humedad. No se permitird
estibar mas de 10 bolsas. Las diferentes marcas o clases de cemento deberdn
dlimacenarse separadamente y ser aprobados previamente por el Supervisor. No se
permitird el uso de cemento endurecido por almacenamiento o parcialmente fraguado
en ninguna parte de la obra.

11.4.3 Agregados del concreto.

Los agregados del Concreto llenardn los requisitos para agregados de Concreto ASTM
C-33.

El agregado grueso debe ser piedra triturada proveniente de roca compacta. No se
aceptard grava gue presente aspecto laminar. El famano méximo de los agregados no
serd mayor gue 1/5 de la dimensidon mds angosta entre los costados de los encofrados,
ni de 3/4 de la separacién libre entre las varillas o paguetes de varillas de refuerzo o entre
las mismas varillas y los moldes. El agregado fino serd arena de granos duros, libres de
impurezas. Sumodulo de finura serd enfre 2.3 y 3.1 y deberdn cumplir los demds requisitos
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de los agregados deberd mantfenerse durante foda la obra. S fuere necesario
cambiarla debera someterse a la aprobacion del Supervisor.

11.44 Agua.

El aguc debe ser, en el momenio de usarse, limpia y sin canfidades nocivas de aceites,
&eidos, cloruros, dlcalis, materiales orgdnicos y otfras sustancias contaminadas que
puedan causar danos a los procesos constructivos o a la obra terminada.

11.45  Adifivos.

La Administracion del Contrato, podré autorizar, el uso de aditivos, si fuera necesario,
toda vez que estos cumplan con las especificaciones ASTM, C-494, v sean producidos
por fabricantes de reconocido prestigio v empleados segan las instrucciones impresas
de los propios fabricantes. Durante todc el periodo de los frabajos ejecutados con
aditivos, deberd llevarse un control continuo de las proporciones de la mezcla y de Ia
calidad del producto.

No habré pago adicional, por el uso de adifivos que sean uiilizados a opcidn del
proveedor, o cuando sean requeridos por el Supervisor como medida de emergencia,
para remediar negligencias o errores imputables al proveedor.

11.4.6 Dosificacién y control de la mezcla,

El concreto serd confrolado y mezclado en proporcion fal que asegure unda resistencia
minima de disefo de fo= 210 Kg/cm? (soleras de fundacidn, soleras infermedias soleras
de coronamienio, cargaderos, efc.) Mr=35Kg/cm?2 (piso de concreto) alos 28 dias, o la
establecida en el disenc estructural, para fundaciones, nervios, columnas, muras, vigas,
tensores, obras exteriores, enfre ofros. Para la mezcla del pegamento de bloque esta
deberd ser de una resisiencia minima de f'c= 175 Kg/cm2 en el caso del Grout para el
lleno de celdas deberd tener una resistencia de f'c= 140 Kg/cm2 como minimo. Para el
concreto de las aceras este deberd ser de resistencia minima o la comprasion de flo=
140 Kg/cm2 y para el cordén cuneta de resistencia minima o la compresidn de f'c= 180
Kg/cme.

11.4.6.1 Dosificacién,

Para la dosificacién del concreto se utilizara las proporciones descritas en la tabla
siguiente. Se podrd inferpolar para cantidades mds bajas de agregados, siempre vy
cuando se dlcance la resistencia necesaria para cada fipo de necesidad donde serdé
utilizade. Lo anterior serd sujeto a supervision del Supervisor.
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La granulometria v la proporcidn entre los diferentes componentes serdin determinadas
por el diseno de |d mezcla, a manera de obtener la resistencia especificada.

El responsable de llevar a cabo el Control de Calidad o Ingeniero Residente someterd a
la aprobacion del Supervisor la ufilizacion de cubetas o equivalente de medidas, para
facilitar el manejo de la mezcla. El concreto deberd fabricarse siguiendo las
proporciones de diseno vy las mezclas obtenidas deberdn ser pldsticas y uniformes. El
revenimiento de las mismas deberd ser de 10 cm, 12.5 cm, 20 cm o el especificado en
el disenc de la mezcla.

En la dosificacién del agua para la mezcla se tomard en cuenta el estado de humedad
de los agregados al momenta del uso. En ningtn momento las mezclas podréan contener
agua en canfidad mayor de la establecida en el disefio. Se podra usar mayor canfidad
de agua, previa auforizacion del Supervisor, Unicamente cuando al mismo fiempo se
aumente la confidad de cemento, en proporcion tal que se conserve la misma relacion
agua cemento y la resistencia especificada. el proveedor podrd usar concreto
premezclado en cuyo caso deberda cumplirse con las normas "Standard Specifications
for Ready Mixed Concrete" de la ASTM C-94, Ademds, el proveedor proporcionard al
Supervisor copia de los especificaciones técnicas del Contfrato celebrado con la
empresa que efectuard el suministro, asi como las curvas de resistencia o el certificado
de calidad de dicho concreto lo cual no exime al proveedor de la responsabilidad de
obtener resulfados satisfacterios de acuerdo a |la seccion 5.6 del reglamento ACI-318.

11.4.7 Preparacion y colocacién del concreto.
El concreto se preparard exclusivamente con mezcladoras mecdnicas v sélo en la
cantfidad que sea necesaria pard €l uso inmediato,

No se podra usar el concreto que no haya sido colocado en su sitic a los 30 minutos de:: -
105, S,
Gk

(A

haberse anadido el agua al cemento para la mezcla, Los fiempos aqui mdmc:do;'fg@ﬁifﬁ
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gjustados adecuadamente en caso de usarse aditivos en la mezcla. El concreto serd
colocado preferiblemente durante las horas diurnas; el Supervisor podrd aprobar, caso
por caso, la colocacion de concreto en horas nocturnas, foda vez que en el drea de
trabajo haya sido instalado, con la debida anticipacién, un adecuado sistema de
iluminacion, y que las candiciones meteoroldgicas sean favorables. La auforizacion para
iniciar un coladeo se dard por escrito por el Supenvisor.

No se colocard ningln concreio hasta que el Supervisor de la obra haya aprobado; ia
profundidad y condicidn de las fundaciones, los encofrados, el apunialamiento vy la
colocacion del refuerzo, segln sea el caso. Esto se verificard con respecto a los Planos
Constructivos.

El proveedor serd responsable de dar aviso por escrito al Supervisor, con 48 horas de
anticipacion, el dia en que se requiera la inspeccion. Dichas inspecciones se efectuardn
sélo en horas diurnas y nunca en dias de asueto obligatorio, dias festivos, dias sdbados
por la tarde y demingo; por lo tanto, el proveedor deberd tomar en cuenta lo anterior
para hacer sus solicitudes de inspeccidn.

Todo concreto serd compactado por meadio de vibrador mecdnice, con frecuencia de
vibracion no menor de 3600 rpm, los cudles, deberdn estar en buenas condicicnes de
funcionamiente y en cantidad adecuada (minimo dos), para gue las operaciones de
colocado procedan sin dermora. La vibracidn deberd ser suficienfemente infensa para
afectar visiblemente el concreto dentro de un radio minimo de 60 centimetros alrededor
del punto de aplicacion, pero no deberd prolongarse demasiado para evifar la
segregacion de los agregados. Debera ufilizarse vibradores con diagmetros de acuerdo
a las secciones de los elementos en los cuales se vaciara el concreto,

Si la mezcladora se parase por un periodo de 20 minutos durante un colado, antes de
renovar el funcionamienio deberd ser limpiada, removiendo los matericles de los
mezclados anteriores. Durante todo el periodo de la fabricacion del concreto deberd
disponerse de 2 mezcladoras como minimo, aunque no necesariamenfe se usen
simuifdneamente. La capacidad de las mezcladoras serd de 1 bolsa como minimo. El
flempo minimo y maximo de mezclado deberd ser confrolado por el técnico
responsable por parte del proveedor y estard en control por el Supervisor,

Cudlquier seccidn del concreto que se encuentre porosa, o haya sido revocada, por ser
defectuosa en algdn otro aspecto, deberd rernoverse vy reemplazarss en fodo o en
parte, enteramente a costa del proveedor, segln lo ordene el Supervisor.

11.4.8 Junias de colado.

Deberan colarse moncliticamente v de una manera continua cada una de las zonas
gue forman una etapa de colado; por ningdn motivo se permitird, en el mismo colado,
colocar concrefo algunc sobre el concreto que haya empezade a desarrollar el
fraguado inicial. En caso de una inferrupcién en el colado dentro de los limites
permisibles y antes del fraguado inicial, la superficie expuesta deberd ser re-vibrada
para evitar juntas fiias, si la interrupcion durase mds del Hiempo permitido, v la junta no
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se hubiese mantenido viva, se suspenderd el colado. Se recortard el concreto de la
superficie expuesta aproximadamente 5 horas después del colado, removiendo las
partes porosas y sueltas.

El proveedor deberd informar con anterioridad al Supervisor para su aprobacion, sobre
el tiempo de fraguado inicial que utilizard en el colado de cada uno de los elementos
de concreto, para lo cual se hace responsable el proveedor o el suministrante del
concreto premezclado, indicando la cantidad y fipo de aditivo que se propone usar
para retardar el fraguado. Las juntas de colado en columnas y vigas se efectuardn de
acuerdo con las siguientes normas:

a. Se recortard la base de apoyo por medio de cincel para dejar una superficie
rugosa de concretfo sano, perfectamente limpia y horizontal.

b. Inmediatamente, antes de colocar nuevo concreto, la superficie de la junta de
colado serd limpiada cuidadosamente de todas las partes porosas y sueltas y
las materias forGneas, por medio de cepillo metdlico y chorro de agua y/o aire
a presion, humedecida con agua y cubierta con una capa de 12 mm de
mortero, que tenga la misma relacién agua/cemento de la mezcla de
concreto. Se efectuard el colado lentamente en toda su altura, vibrando vy
picando con varillas para lograr un colado compacto y uniforme. Cuando el
colado llegue a la parte superior, se apisonard enérgicamente para obtener
en esta zona un concreto muy compactado. Para facilitar el acomodo del
concreto deberdn emplearse venfanas laterales por donde puedan
infroducirse vibradores,

c. Lasjuntas de colado en todos los demads elementos estructurales se efectuardn
segun la seccion normal del elemento en cuestion. Antfes de iniciar el siguiente
colado, la junta serd limpiada hasta producir una superficie rugosa con
penetfracion de 3 mm para asegurar la perfecta unién con el préximo colado.
Se tendrd especial cuidado de gue durante la limpieza de todas las juntas no
sean danadas las aristas de la seccidén, no se permifirdn juntas verticales. Las
juntas de colado se sjecutaran Unicamente en los lugares aprobados por &l
Supervisor.

11.4.9 Encofrado.
Se podréan usar encofrados de madera o metdlicos; si se usaran estos Gltimos, se hard
atendiendo las indicaciones del fabricante.

Los encofrados de madera, serdn disenados y construidos con suficiente resistencia para
soportar el concreto y las cargas de frabagjo, sin dar lugar a desplazamientos después
de su colocacion y para lograr la seguridad de los frabajadores; deberd ser de madera
laminada o cepillada. Deberan ser firmes y bien gjustados a fin de evitar escurrimientos

y en tal forma que permanezcan perfectamente alineados sin deformarse ni pandearse.
Ningun colado podrd efectuarse sin antes obtener el Visto Bueno de los moldes por el
Supervisor.

El concreto deberd alcanzar suficiente resistencia antes de refirar los encofrados y sus
puntales. No se refiraran los encofrados de elementos verticales (columnas, nervios, g;t@mwu;j
antes de 72 horas de efectuado el colado. Los laterales de moldes en elem’g,ﬁ 05s ‘{*

r* @BOLPROQ "a;
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horizontales (soleras, vigas, cargaderos, losas, etc.) se refirardn después de 3 dias de
efectuado el colado y los asientos y puntales, después de 14 dias, en el caso de paredes
de concreto los moldes se refirardn pasados 7 dias después de haberse reclizado el
colado. _

Los moldes deberdn permanecer himedos dos horas antes de ser efectuado el colado,

Cualquier defecto en el acabado de |a superficie no deberd ser reparado hasta ser
inspeccionado por el Supervisor, el cuadl podrd ordenar la reparacidn parcial o total aue
incluye las medidas correctivas. La estabilidad, rigidez e impermeabilidad del encofrado
serd de absoluta responsabilidad del proveedor.El proveedor serd respensable por los
dafos causados por el retiro de los encofrados antes del fiempo y corregird cuclquier
desperfecto ocasionado por encofrados defectuosos. Si la calidad del encofrado no
safisface los requisitos citados anteriormente, esia deberd ser removida v reconstruida
por cuenta del proveedor,

11.4.10 Curado del concreto.

El proveedor deberd prestar especial atencién a la curacién del concreto, iniciande el
curado fan pronfo como hayda fraguado suficieniemente como para evitar danos, v
nunca después de pasadas 4 horas de su colocacion, La curacion del concreto deberd
durar 14 dias como minimo. En superficies horlzontdles el concrefo deberd curarse
manteniendo hidmedo por inmersion o por medio de fela o areng, mojadas
constfantemente o ufilizando aditive curador previamente aprobado por la Supervision.
En superficies verticales deberd mantenerse la formaleta perfectamente himeda
duranie el periodo en gue estd puesta; posteriormenie deberd aplicarse algin
compuesto especifico para la curacion, aprobade por el Supervisor y de acuerdo con
las instrucciones impresas del fabricante.

11.4.11 Colmenas y deficiencias en el colado.

Cuando al refirar los encofrados se noten imperfecciones en los llenos de concreto,
conocidas come colmenas, estas se llenardn de inmediato, previa inspeccidn o
autorizacién del Supervisor, con concrefo mejorado por un aditivo expansivo, de
acuerdo a las recomendaciones del fabricante. Para llevar a cabo este frabagjo se
removerd todo el concrefo de la parte de la estructura dafada dejéndola libre de
parficulas sueltas vy protuberancias. Esto deberd hacerse con cincel o punta de acero.
La cavidad serd lavada con agua a prasion a fin de remover toda la pariicula libre. Se
procederd o humedecer con pasta de cemento, arena y agud en las mismas
proporcioneas que se ufilicen en el concreto.

Se llenard la cavidad en la forma ya indicada. La Supervision podrd indicar métodos
distintos segin naturaleza y ubicacion de las colmenas o defectos del colado. Si las
colmenas tienen una profundidad mavyor de 1/3 de la seccidn minima de la viga o de
g columna se demolera el elemento esiructural afectado v se colard de nuevo por
cuenta del proveedor.
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Para efecto de pago se tomard la longitud de un elemento, excluyendo el ancho del
ofro elemento que lo infercepte y se fomard como elemento predominante el de mayor
seccion.

En caso de elementos de igual seccidn, el elemente predominante en la inferseccion
de una estructura vertical con la horizontal, ser@ siempre |la horizontal, el acero de
refuerzo que se enfremezcle entre dos y/o mas elementos se cofizard en el elemento
respectivo,

11.4.12 Acero de refuerzo.

El proveedor suministrard y colocard todo el acero de refuerzo como estd especificado
en esta seccién o mostrado en los planos. Todo el frabajo se hard de acuerdo con el
codigo del ACI- 18 de version mas reciente. Se incluye fambién los amarres, separadores
y otros accesorios para soportar y espaciar el acero de refuerzo.

Deberd cumplir con las especificaciones estGndar para varillas de refuerzo en concreto
armado ASTM A-615, asi como, la especificacion ASTM A-305, para las dimensiones de
las corrugaciones. Su esfuerzo de fluencia serd de 2800 Kg/cm? segln se especifigue en
los planos estructurales. El acero de refuerzo deberd estar libre de defectos de
manufactura y su calidad deberd estar garantizada por el fabricante y justificado por el
proveedor.

11.4.12.1 Colocacién del refuerzo.

El proveedor cortard, doblard y colocara todo el acero de refuerzo, de acuerdo con lo
que indiquen los Planos constructivos vy Especificaciones o como ordene el Supervisor.
Todo el refuerzo debera estar libre de &xido suelto; de aceite, grasa u ofro recubrimiento
gue pueda destruir o reducir su adherencia con el concreto. Se utilizarén cubos de
concrefo, separadores, amarres, efc., para asegurar la posicion correcta del refuerzo v
evitar su desplazamiento durante el colado.

El anclaje del acero de refuerzo entre miembros de donde debe existir continuidad, serda
como minimo lo indicado en los planos estructurales a partir de la seccién critica o plano
de interseccion de dichos miembros, El ancloje a la terminacion de elementos
esfructurales donde no exista confinuidad, deberd efectuarse como se especifica en los
planos constructivos.

11.4.12.2 Doblado.

Todas las barras deberdn ser rectas, excepto donde se indigue en los planos; los
dobleces se hardn en frio, sin excepcion. El doblado de las barras de refuerzo deberd
hacerse cumpliendo con el Capitulo 7 del ACI 318. Las barras normalmente no llevardn
ganchos en sus exfremos, excepfo donde se indigue en los planos consfructivos.

11.4.12.3 Estribos.
Los estribos se constfruiran estrictamente en la forma en que estan indicados en los

lanos. i L
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No se permitira calentar las barras anfes de doblarlas para formar los estribos; para
gjecutar estos dobleces deberdin utifizarse dobladores especiales, gue no danen el
acero,

11.4.12.4 Traslapes.

Los fraslapes, deberén ser como se indica en los planos esfructurales. La zona del
fraslape guedard firmemente amarrada con alambre.

11.4.12.5 Limpieza y proteccién del refuerzo.

El acero de refuerzo deberd estar limpio de oxidacion, costras de concreto de colados
anteriores, acelfes, tlerra © cualquier elernento extrano que pudiera reducir la
adherencia con el concreto, En caso contrario, al acero deberd limpiarse con un cepillo
de dlambre o con algln disolvente cuando se frate de materias grasosas. Por ningdn
moflvo, una vez aprobada la posicion del refuerzo, se permitir@ la colocacién de cargas
y el paso de operarios o carretillas sobre los amarres, debiendo utilizarse pasarelas que
no se apoyen sobre el refuerzo y asi evitar que se deformen o pierdan lQ posicién
correcta en que fueron colocados y aprobadaos.

11.4.12.6 Almacendgje.

Inmediatamente después de ser enfregado el acero de refuerzo, serd clasificado por
tamafo, forma, lengitud o por su uso final. Se almacenard en estantes que no toquen el
suelo y se protegerd en todo momento de la intemperie,

11.4.12.7 Inspecciones y aprobacién.
Tedo refuerzo serd Inspecclonado por el Supervisor después de ser colocado en los
encofrados, Anfes de colocar el concreto debe de tenerse la aprobacion del Supervisor,

11.4.12.8 Recubrimiento del refuerzo.

Se deberd asegurar el recubrimiento adecuado para fodas las varillas. Todo el refuerzo
deberd contar con elementos separadores, ya sea de concreto o de varillas, para
separarlo del suelo o encofrado contra el que se colard el concreio. Los recubrimientos
minimos requeridos serdn fos especificados en los planos estructurales respectivos. En
caso que no existlere una indicacion clara en dichos planos para un miembro en
particular, serd Ila responsabilidad del proveedor el obtener dicha informacion del
Supervisor, antes de proceder al armado del miembro,

La folerancia para estos recubrimientos serd de mdés o menos medio centimeiro. En caso
que los recubrimientos no cumplan con lo mencienado anteriormente, et Supervisor
podrd requerir que se cologue nuevamente el refuerzo con los recubrimlentos
especificados.

11.4.13 Ductos y accesorios embebidos.
Los ductos eléctricos, pasa fubos v demds elementos embebidos en el concreto
curnpliran las siguientes condiciones:
a) Seinstalardn hasta que fodo el refuerzo esié en su lugar.
D) No se permitird la inclusidn de cualquier tuberia o elemento de aluminio en el
concreto para evitar reacciones adversas.
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c) Cualguier tuberia gue se instale embebida en las paredes deberd tener una
dimension menor a 1/3 del espesor del concreto en que estd embebida.

d) En caso de colocarse varios tfubos en forma paralela, la separacion entre éstos
deberd ser por lo menos fres diGmetros de cenfro a centfro. El recubrimiento
minimo de cualquier tuberia serd de 4 cm.

11.5 PAREDES.

El alcance en esta seccidn incluye la provision de todos los materiales, mano de obra,
equipo, andamios y cualquier ofro elemento necesario para la ejecucion de los trabajos.
Para las paredes la capa de mezcla liganfe no deberd de exceder de 1.5 cm. de
espesor, ni ser menor de 1.0 cm. tanto en posicion horizontal como vertical. No se
permitirdn ondulaciones enfre los blogues de concreto.

Las paredes deberan quedar completamente limpias, sin astilladuras o irregularidades
de superficie.

11.5.1 Blogue de concreto.

Los blogues de concreto deben cumplir con las especificaciones de las normas ASTM
Q0-66T y con los requisitos de los planos estructurales, Solo se permitird la instalacion de
blogues de concretfo enteros o mitades estandar de fabrica. No se dardn por recibidos
los muros donde la mezcla de |a sisa presente huecos o grietas. La superficie que da al
exterior no debe fener salientes, debiéndose dejar que las iregularidades debidas a
diferentes gruesos del blogue de concreto se manifiestan al interior. No deberdn existir
esas iregularidades en las superficies sobre las que se deba apoyar elementos de oiro
material.

Los elementos estructurales que segln los planos van dentro de la pared deberdn estar
armados antes de la colocacicén del bloque. El blogue serd del15x20x40 y de 10x20x40
centimetros, segln sea indicado en los planos.

No se permitird el doblado del refuerzo vertical en la base, para hacer coincidir el hueco
del blogue, si este problema se presentara, se deberd cortar la varilla y anclarla
nuevamente con epdxico, en la posicion correcta.

Los bloques deberdn ser fabricados con una mezcla de cemento Portland y agregado
de arena y piedra escoria, moldeados por vibracion y curados a vapor, debiendo
cumplir con las normas ASTM 20-66T Tipo hueco.

La resistencia neta a la ruptura por compresion serd de 70 Kg/cm? como minimo. No se
usaran blogques asfillados ni defectuosos.

Las dimensiones de los blogues, serdn de acuerdo con los espesores de paredes
proyectados, llevaran refuerzo vertical y horizontal, conforme se indican en los planos,
el relleno inferior y soleras de bloque, se llenarén con concreto fluido de alto
revenimiento con resistencia minima de 140 Kg/cm?2 y con agregado maximo de 3/8”
(chispa). 10,
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El mortero para pegamento de los blogues serd una mezcla, seglin ASTM C270, S'm=130
kgfcm2, para blogues de concreto de 15 cm del tipo M, S'm=150 kg/cm?2.

El cemento a ufilizar para el relleno interior serd Poriland, que cumpla con los requisitos
de la norma ASTM C-1157 fipo GU.

El acero de refuerzo, deberd cumplir con las especificaciones esiandar para varilias de
refuerzo ASTM A-615, asi como las especificaciones A-305, para las dimensiones de 1as
corrugaciones.

Ellleno de los huecos verticales de los blogues de concreto, debe hacerse a cada 0.80m
(4 hiladas) como méxime. Si el proximo colado se efectuara después de 24 horas, el
lleno de la dltima celda deberd alcanzar hasta la mitad de la aliura de la pieza de la
Ultima hilada vy si es menor de 24 horas, hasta un 85% de la alfura de la pieza. B concreto
de relleno o "Grout” deberd consolidarse por vibrado o varillado.

Sclo se llenaran con “Grout” los huecos con refuerzo, excepto que se especifique en los
planos de ofra manera.

Los anclajes en las esguinas, intersecciones y ferminales de las paredes de mamposteria
se construirdn como se muestra en los detalles en los plancs.

11.5.2 Procedimiento.

Las paredes serdn construidas a plomo como filas a nivel. Cada 4 hiladas, deberd
comprobarse su diineacidn vy plomo caorrectos, entre blogue y blogue habrd siempre una
capa de morero que cubrird completamente las caras adyacenies.

Las juntas deberan quedar compleiamente llenas, el espescr no serd mener de 10 mm.
Ni mayer de 15 mm.

El morfero de las junfas, deberd guedar bien compactado y se removerd todo
excedente, dejando todas las sisas limpias, llenas, selladas totalmente vy bien perfiladas.
Los blogues serdn almacenados en la obra en un lugar seco, no se permitird el contacio
con el suelo v ser@n protegidos de la lluvia v la humedad en una forma aprobada por
la supervision. Antes y durante la coloecacion de los blogues, deberdn estar limpios v
SeCOos.

11.6 ESTRUCTURA METALICA 'Y TECHOS.

11.6.1 Cubiertas de techos.

En foda la obra, el proveedor estd obligado a utilizar mano de obra de buena calidad,

va sea en la colocacidn de cada uno de los elementos indicados o en su acabade final,

va gue el cumplimiento de esta disposicion faculta al Supervisor a rechazar una o fodas
. las parfes que conformen la obra objeto del rechazo. No se aceptard material

defectuoso, agrietado o fisurado.
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Se conservard la cubierta actual del techo, Unicamente se hardn las reparaciones
pertinentes.

El techo tipo sifon se sellard con estructura de fubo esfructural cuadrado de 1 1/2" Ch,
14 a cada 50 cms de distancia y una cubierta de ladmina galvanizada lisa Cal. 24, segdn
se muestra en los planos constructivos.

La cubierta se recibird bien colocada, sin hendiduras horizontales ni tfransversales, limpia
y sin rajadura ni agujeros.

11.6.2 Estructura metdlica.

Estas especificaciones incluyen los frabagjos relativos a la hechura, montgje y/o
reparacion de polines, vigas metdlicas, tijeras metdlicas y cualguier obra metdlica. Los
elementos metdlicos pertenecientes a la estructura actual de techos no se
desmontaran, solo se lijaran y pintara y/o reparara o se susfituird algin elemento si es
necesario. Todos los elementos metdlicos serdn pintados con dos manos de anticorrosivo
de diferente color, que evite la degradacion del hierro y sea libre de plomo y mercurio
(tipo minio), y una mano de acabado de pintura de aceite de primera calidad, que
cubra completamente todas las superficies metdlicas incluyendo las soldaduras. En
ningln caso se aplicard pintura sobre superficie con dxido, polvo, grasa o cualquier ofro
material extrano.

Las piezas a soldar se colocaran tan préoximas una a ofra como sea posible y nunca
guedar separadas una disfancia mayor de 4 mm, el espaciamiento y separacion de los
cordones de soldadura, serd tal que evite distorsion en los miembros y minimice las
tfensiones de temperatura. La soldadura deberd quedar libre de escoria y ser esmerilada
cuidadosamente antes de ser pintada. La fécnica de soldadura empleada, la
apariencia, calidad y los métodos para corregir trabagjos defectuosos, estaran de
acuerdo al "Standard Code For ArcWelding In Building Constfruction”, de la American
Welding Society.

11.6.3 Canales y botaguas.

Los canales y botaguas se elaborardn y colocardn de acuerdo a o especificado en el
apartado de “INSTALACIONES HIDRAULICAS” de estas Especificaciones, donde se
definen los tipos, dimensiones y materiales a utilizar en estos elementos, asi como, la
medicion y la forma de pago.

11.7 INSTALACIONES HIDRAULICAS.

El frabgjo incluye tfoda la mano de obra, los materiales, herramientas, equipos vy los
servicios necesarios para el suministro, la instalacion, lo cual incluye trazo, zanjeado,
picado, recubrimiento, fijacidn en paredes y estructuras; asi como las pruebas
necesarias durante los procesos de instalacion y la prueba final de todas las
Instalaciones Hidraulicas (agua potable, aguas negras, y de aguas lluvias), vy
protecciones tales como tapa junta, canales, botaguas, fodo de acuerdo con las
presentes especificaciones. e T
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El frabdjo necesario para la sjecucion completa de las obras de instalacion hidrdulica
se redlizard conforme a las Normativas establecidas en el Codigo de Salud vigente v
ANDA, e incluyen la instalacion de:

o Sistema de coptacidn de agua potable. (Deberdn dejar conexiones para la
colocacion de tangue existente, la cual se evaluard en campo parg su respectivo
fraslado. Considerar fangue de presién de 80 Galones
« Sistema de drenagje de aguas luvias.

« Sistema de ventilacién de drenaje de aguas negras.

o Sistema de drencije de aguas negras.

o Sistema de abastecimienic de agua potable.

« Prueba hidrostdiica de todas las tuberias de agua potable
« Pruebas de hermeticidad v estangueidad

* Elementos de fijacion.

« Elaboracién de planos de la obra ejecutada.

11.7.1 Demoliciones de cajas y fuberias de ap, an y all exisfentes.

El proveedor procedera a efectuar las demoliciones en forma ordenada y cuidadosa
para evitar accidentes personales o dafos a ofras instalaciones. Refirard el material
preducio de las operaciones hasta sanear por compleio el Grea de frabajo y procedera
a desalojar el ripio fuera de as instalaciones.

11.7.2 Remocién de tuberias y bajadas de aguas lluvias existentes.

El proveedor procedera a efectuar las remociones en forma ordenada y cuidadosa
para evitar accidentes personales o danos a otras instalaciones. Retirard el material
producto de las operaciones hasta sanear por completo el drea de frabagjo v después
de efectuados los desmontajes procederd a aimacenar ordenadamente los productos
rescatables y los almacenara en las instalaciones del Propietario.

11.7.3 Trazo y niveles.

El proveedor hard todos los trazos y niveles de la redes completas de las tuberias, segun
se indica en los planos {Anexo No. ¢ listado de archivos digitales , Ver Anexos 18 y 19), v
estos los someterd a la aprobacién del Supervisor, quien dard su visto bueno para que
proceda a efectuar las excavaciones respectivas v posteriormente a la colocacién de
las tuberias, cajas, accesorios y demds elementos de Ia red hidrdulica.

11.7.4 Materiales de tuberia y accesorios,

Todos los materiales, fuberias, conexiones, valvulas y accesorios que se instalen deberdn
ser nuevos de la calidad especificadaq, sin defectos ni averias y bajo Norma.

Cuando no se indique en los planos o especificacionas la Norma, [a clase de un material
o accesorio, el proveedor deberd suministrarlo de primera calidad, a satisfaccion vy
aprobacién del Supervisor. Los accesorios iguales o similares que se instalen deberdn ser
producidos por el mismo fabricante.

Los materiales a usarse deberdn llenar las normas siguienies:
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e Distribucion de Agua Potable: Agua fria, tuberia PVC, SDR 13.5 de 315 PSI Norma
ASTM 2241 y SDR 17.0 de 250 PSI Norma ASTM 2241

¢ Drengjes de aguas negras y/o pluviales en el interior y exterior de los edificios y
hasta los pozos o cajas de registro seran de: Tuberia PVC, SDR 32.5 ASTM D-3034
de 125 PSl.

« Drendje de aguas negras o pluviales en dreas exteriores (desde los pozos de
registro hasta el punto de descarga): Tuberia de PVC, SDR 32.5 ASTM 3034 de 125
PSI.

11.7.4.1 Tuberias y accesorios.

e PARA AGUA POTABLE: Los didmetros de las fuberias a instalar en esta partida
serén de @ 1/2°, @ 3/4”, @1"’ o segdn se indique en planos y Formulario de
Oferta.

e PARA AGUAS NEGRAS, GRISES Y AGUAS LLUVIAS: Los didmetros de las tuberias a
instalar en esta partida serén de @ 2", @ 4” y @ 6" o segun se indique en planos.
Las tuberias de @ 2" ser@n aquellas que drenan lavamanos. Para los servicios
sanitarios, serdn de diagmetro 4“. El resto de tuberia de @ 6" (0 segun se indique
en los planos) serd para evacuar las aguas en general,

11.7.5 Instalacién de tuberias.

11.7.5.1 Excavaciones para fuberias.

Se debe de efectuar una zanja, segln lo establecido en la tabla normativa de los
anchos de excavacion, a fin de permitir un acomodo apropiado de la fuberia. La
profundidad de la excavacion, cuando la tuberia este alojada en vias de circulacion
vehicular, deberd ser tal que sobre la parte superior de la tuberia quede un colchdn
minimo de 80 cm. Cuando la tuberia se instale bajo aceras o en zonas verdes, podra
tfener un recubrimiento minimo de 20 centimetros.

El material extraido de la zanja deberd ser adecuadamente depositado de manera que
se eviten perdidas de este, si esto sucediere el material deberd reponerse sin costo
alguno para el Propietario.

Las dimensiones recomendadas para el ancho de excavacion, de acuerdo al didmetro
de la tuberia a instalar, son las siguientes:

@4" o menos 0.50m

@6 a @8" 0.60m

11.7.5.2 Relleno compactado para tuberias.

Para relleno de la zanja se utilizard material selecto, libre de piedra y objetos punzantes,
evifando emplear tierra arcillosa que impidan una buena compactacion. En los casos
en que la tuberia queda entferrada, el proceso de preparacion de pegamento debe
realizarse fuera de la zanja, evitando asi que caiga fierra y otras suciedades sobre el
material cementante. La colocacion de la tuberia cementada dentro de la zanja debe
esperar como minimo 30 minutos después de la operacion de pegado. Las tuberias a
instalarse en paredes y pisos estardn ocultas. Las bajadas seradn perfectamente
verticales, a menos que se indique lo conirario y no se permitird tuberias vistas, el
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cemento o embeberse en la paraed, segln sea el caso v se sehdle en los planos, el cosio
de éste deberd incluirse en el precio unitario de las instalaciones hidrdulicas.

Las excavaciones para tuberics, cgjas, fragantes, pozos y ofras estructuras, tendran las
caras verticales v un ancho total gue permifa una holgura minima de 15 cm a cada
lado de las campanas ¢ balones de los lechos, o de las paredes de dichas estructuras.
El fondo de las zaonjas serd redondeado de fal manera gue un arco de circunferencia
igual a 0.6 veces el didmetro exferno del fubo descanse sobre el suelo natural no
removido.

La tuberia de PVC se unird por medio de valonas del misrno material y cemento solvente
de secado rapido para didgmetros iguales o menocres de @ 2"; de secade lento para
digmetro mayores de @ 2", o similares, segln norma ASTM D-2564 y D-2855. Para los casos
no indicados en los planos las tuberias horizontales de drendgje tendrdn und pendiente
del 1 % como minimeo v del 3 % como maximo.

11.7.6 Vdivulas,

Para diémetros desde @ 1/2" hasta @ 2", las valvulas gue se instalen serdn de cuerpo de
bronce, roscadas. Valvulas Check Serdan valvulas de retencién horizontal del fipo
columpio con cuerpo vy columpio de bronce, roscadas, ambas vélvulas deben estar
disehadas para soportar una presion de frakbgjo de 125 b/ pulg.2 (8.75 Kg/cm2) vy
deberdn ser de primera calidad.

11.7.7 Cajas de registro.

Segun lo requiera la obrag, se construirdn de mamposteria de ladrilio de barro puesto de
lazo, repellado v pulido con cemento tipo portiand en la superficlie expussta, apoyadas
sobre una base de concreto aun cuando no se indique en los planos. En todos los casos
las tapaderas serdn de concreto armado, excepto para aguas lluvias que llevaran su
respectiva parrilia o tapadera de hierro fundido.

Las cajos irdn ubicados de acuerdo a disefio hidraulico, v seran de las dimensiones
indicadas en planos con altura variable.

El proveedor proveerd el material y mano de obra para su elaboracion.

11.7.7.1 Hechura de cqjas de aguas negras.

Las cajas de aguas negras se construirdn de acuerdo a las dimensiones y materiales
indicadas en los planos (Ver Anexos 18 y 19). El proveedor deber solicitar la aprobacion
de los niveles y ubicacion antes de proceder a su fabricacion,

11.7.7.2 Hechura de cajas con parilla y cajas ciegas pard aguas luvias.

Las cajas de aguas fuvias se construirdn de acuerdo a las dimensiones y materiales
indicadas en los planos. El proveedor deberd solicitar la aprobacidn de los niveles y
ubicacidn antes de proceder a su fabricacion,

11.7.8 Canales, bajadas de agucs lluvias y botaguas.

» Canales: Segln diseno de Instalaciones Hidrdulicas los cancles podrdn ser
canales de [Gmina galvanizada lisa calibre No. 24, de medidas 20x16 cms, los
soportes serGn ganchos # 4 a cada 60 cms de separacion maxima, debidamente
pintados con dos manos de anticorresivo (de diferente color) y una mano de
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pintura de aceite segln se especifican en los planos (Ver Anexos 18 v 19). Se
fabricardn de forma tal que presente aristas uniformes.

+ Bajadas de aguas lluvias: Las bajadas de aguas lluvias seran de fuberia PVC de
diédmetro @ 6", o seglin se indique, con una presién de trabgjo de 125 PSI,
deberdn incluir bocatubo, curvas y sujeciones con pletina de hierro 1" x 1"'x 1/8"
a cada 0.90 m, de separacién mdaxima, o segln se indique en planos.

¢ Botaguas: Los botaguas se fabricaran de [Gmina galvanizada calibre 26 y se
instalaran en los sitios indicados en los planos, segun formas y dimensiones
indicadas en ellos. Los empames enfre dos secciones serdn engrapados,
remachadas y soldadas.

» Considerar el siguiente detalle para soporte de canal:

11.7.9 Suministro y colocacién de artefactos sanitarios en general.
El proveedor suministrara lavamanos, inodoros y mingitorios. Los equipos se instalaran
con todos sus accesorios incluyendo valvula de control.

e Losinodoros: seradn de color blanco, accionamiento por botén, doble descarga,
de asiento tipo elongado, consumo de agua de 4.8 lifros, descarga destroyer
flush, medidas aproximadas 67 x 72 x 36 centimetros.

e Los lavamanos: serdn de porcelana de color blanco, ovalado de sobreponer,
diseno moderno, cémodo y amplio, con grifo fipo palanca. Medidas
aproximadas 51 x 48 centimetros.

e Los mingitorios; serdn de color blanco con valvula semi-automdatica sencilla,

o El lavatrastos: serd de acero Inoxidable tipo estGndar de una poceta y un
escurridero.

e Los chorros: a instalar serén accionamiento fécil mediante palanca, salida de
agua con filtro para evitar residuos, acabado cromado para conexion de 1/27.

11.7.10 Prueba de las instalaciones.
 Para agua potable

Antes de instalar los accesorios sanitarios, se probaran las tuberias colocando tapones

en los lugares correspondientes. Se usard una bomba de pistdn con mandmetro sensible

de presién. Se inyectard agua con una bomba hasta obtener una presion de 7 kg/cm2.

(150 Ibs/pulg.2 6 150 PSI), el mandmetro deberd indicar esta presién en forma const

durante 60 minutos, si el manémetro indica descarga de presion, se buscardan los
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de fugas posibles v se corregirdn adecuadamenie. Y se efeciuard nuevamente la
prueba hasta lograr que el mandmetro indique una presion constante durante 120
minutos.

» Para aguas negras y aguas luvias

Se hard una prueba de hermeticidad y estangueidad al sisfema de hidrdulico
correspondiente previo a la compactacidon de zanjas o de la colocacion de arfefactos
sanifarios. Todas las pruebas se hardn por secciones como lo indigue el Supervisor. Se
tapardn perfeciamente bien todas las aberturas y se llenard a seccidn a probar por la
abertura mds dlta, el agua deberd permanecer cuando menos 24  horas,
inspeccionando la tuberia después de transcurido este tiempo. No se aceptard la
seccién en prueba, si hay salida visible, o el nivel de agua, bgja del nivel original.
Cudlguier evidencia de fuga en una fuberia o algln accesorio defectuoso, serd
corregida de inmediato, reemplazéndolo © haciendo nueva junta, usando materidl
nuevo, segun el caso.

»  Artefactos sanitarios

Los artefacios que se apoyen directamente sobre el piso deberdn ser colocados a ras
con el nivel del piso terminado y cuando ello sea requerido, seran insfalados sobre bridas
especiales, esto concierne particularmente a los inodoros, ya que estos deben quedar
colecadoes de manera rigida gue no permitan fugas.

Los sumideros de piso (fapones inodoros) seréin colocados en todas las areas de serviclos
sanitarios, a manera que queden dl nivel del piso terminado fomando en cuenia los
eventuales deshiveles de escurrimiento.

El proveedor protegerd todas las tuberias, valvulas, accesorios y equipo durante el
desarrollo del frabgjo contra cualquier dano por golpes o accidentes similares. Todos los
artefactos sanitarios y los accesorios de fontaneria deberan ser protegidos haosta la
enfrega final de la bra, para evitar que sean usados. El proveedor serd el Unico
responsable por los accesorios y arfefactos sanitarios hasta la entrega final y recepcion.

LAVAMANOS: Los lavamanos serdin del tipo ovalin, equipados con llave metdlica fipo
americand y desague cromados, sifdn metdlico de 1 %” cromado (a la pared), fubo de
abasto flexible de 3/8° a 2" y valvdla de control @ 3/8" metdlica y cromada, cadena
con tapdn vy unas de fijacidn, de losa vifrificada color blanco. Se colocard a 80cms.
sobre el piso tferminado. El lavamanos serd aprobado por el Supervisor.

INODORQOS: Los inodoros serdin del tipo estadndar, con descarga de tanque color blanco,
de losa vitrificada, taza y asienfo esténdar, pldstico de dos piezas. Tubo de abasto
fiexible de 3/8” a %" y valvula de control @ 3/8" metdlico cromado con accesorios de
tanque. El inodoro serd aprobado por el Supervisor. GRIFOS Los grifos en el exterior, seran
de bronce de la mejor calidad, llave sencilla @ 1/2" con rosca para manguera. Ubicados
en los plancs. La tuberia de los grifos ubicados al exterior deberd ser de Hierro
Galvanizado y una base de concrefo para garantizar su durabilidad.
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RESUMIDEROS DE PISO CON TAPON INODORQ: Donde se encuentre ubicado un
resumidero en los planos, se colocara un tapdn inodoro de 4"de diGmetro, de bronce
cromado, pegado con pasta de cemento.

11.7.11 Suministro e instalacién de tanque de almacenamiento,

Se requiere el suministro e instalacién de un tangue de captacién tipo plastico con
capdcidad de aimacenamiento de 2.5 m3,

El tangue de almacenamiento es un depdsito de agua destinado precisamente a
amacenar agua y regular el suministro a los usuarios en funcién a la demanda, la cual
no es constante ya que existen horas pico durante el dia, y en la noche disminuye
el consumo a casi cero. El tangue de almacenamiento debe estar ubicado en un sitio
elevado natural o artificial que permita generar las presiones de servicio necesarias para
la red y los usuarios.

Los fanques superficiales pueden ser: de ferrccemento, de fibrocemento, de plastico,
metdlicos. Sea cual fuere el material y la forma de los tangues, todos deben ser
consfruidos de acuerdo a las especificaciones técnicas correspondientes referidos
a su capacidad vy resistencia estructural, asi como contar con los medios y accesorios
de conftrol y limpieza propia y del agua gue contendrdn, de modo que el servicio que
presten sea optimo. Los medios y accesorios mencionados se refieren a que deben
contar con escaleras y tapas de acceso; canerias de ingreso, salida, rebalse y de
limpieza; valvulas de control e hipoclorador cuando sea necesario,

Los tangues de almacenamiento se utilizan en la mayoria de los sistemas de distribucion
de agua por bombeo en diversos famanos, existiendo fambién pequefos tanques que
forman parte de sisteras de suministro por gravedad. El famano de lareserva necesaria
dependerd de la poblacion que se va a atender, la confiabilidad de la fuente vy el nivel
de experiencia y financiamiento disponible para el mantenimiento del suministro de
agua.

Siempre que sea posible, los fangues de aimacenamiento deben estar por arriba de la
poblacidon para que el agua fluya a fravés del sistema por gravedad. Cuando esto no
es posible, los tfanques pueden elevarse, pero esto aumenta su costo, por lo que son
generalmente mds pequenocs. Habitudalmente, se encuentran en dreas donde una
fuente de agua potable no estd cerca de la comunidad, el pozo de la zona es de baja
capacidad o el agua subterrédned es de baja calidad.

El tanque de almacenamiento consta de dos estructuras principales: la primera, el
depédsito de almacenamiento vy, la segunda, la caseta (cdmara) de valvulas.
Los componentes basicos de un tanque de almacenamiento son los siguientes:

a) Depésito de almacenamiento: el tamano del tanque o su volumen va a
depender de la demanda promedio de agua, asi como la frecuencia de
suminisiro a la poblacién beneficiada. Es importante saber que un
sobredimensionamiento del fangue afectard la calidad del agua, ya gque el cloro
residual que ayuda a confrolar el crecimiento bacteriano en su interior y en las
fuberias de agua se disipa con el fiempo. El fiempo de almacenamiento fambién
puede afectar el sabor y olor del agua, siendo mejor su calidad cuanto, mayor
sed la frecuencia de suministro de agua. ,;7;3}3"“ - "C‘;ij
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b) Compuerta de acceso: suele existir con el objetivo de poder inspeccionar,
Impiar y hacer mantenimienio en el interior del tanque. La tapa de la compueria
debe estar disefiada para poder cerrarla con candado, para evitar gque
cuciquiera pueda abrila, asf como para la enfrada de agua del exterior,
insectos, efc.

<) Tuberia de ventilacién de aire: esta debe terminar en una curvatura hacia abajo
{ventilacidn de cuello de cisne) y debe estar protegida con una rejilla para eviiar
que contaminantes o animales entren al tanque.

d) Casela de valvulas: generalmente tiene cerradura para evitar el uso
inapropiado de las valvulas de control de entrada, salida, desagle v desvio de
agua. La iuberia de salida de agua se instala unos centimetros mds arrtba gue la
parte inferior del tfanque para reducir la posibilidad de que los sedimentos
acumulados entren al sisterna de distribucion posterior,

11.7.12 Suministro e instalacion de equipo de bombeo y sistema hidroneumdtico.
Los sisternas hidroneumdéticos permiten mantener [a presion del agua constante en tfoda
la red hidrdulica para que liegue a los puntos de uso con la presion necesaria.
Es por eso que los sistemas hidroneumdticos sirven para:
a) Riegos de dreas verdes como jardines.
b) Funcionamiento de los aspersores para césped.
C) Suministrar agua como servicio,
d) Abastecimiento de hogares con agua potabile.

El funcicnamiento de un sistema hidroneumatico consta de los sigulentes pasos:

d) El agua llega al tanque de almacenamienfo desde una red publica u otfra
fuente.

b) A través de bombas, el agua es impulsada a un recipiente a presion, que tiene
volimenes de agua y aire variables.

c) Al enfrar el agua al recipientfe, hace aumentar la presion del cire que se
encuentra en su inferior. Una vez que la presion llega a un valor maximo, se dala
orden alas bombas de parar. Cuando cormienza a consumirse el aguaq, la presion
disminuye hasta un valor de presidén minimo a partir del cual la bomba se vuelve
a accionar y vuelve a impulsar agua ol recipiente.,

Los sistemas hidroneumdticos disponen de bombas accionadas mediante variador de
frecuencla, de tal manera que las bombas pueden dar un mayor © menor caudal. De
esta manera se consigue que el depdsiio hidroneurndtico sea mds pequeho, que la
presidn de agua de red sea mds constante, que las bombas tengan menor nimero de
arranques y paros v principalmente un gran ahorro energético.

Dependiendo del fipo de sisterna hidroneumndtico gue se ulilice, en el interior del tanque
se ufilizard una ventosa para separar el agua del dire. En ofros casos, fambién
enconfraremos una bolsa de goma en a que se almacene el agua y ofra en su exierior,
gue serd donde se admacene el dire.
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Si se produjese una averia como una rotura en la bolsa de goma o en la ventosa que
separa el agua y el aire, el fanque perderd agua o el presostato se desajustara. Esto
hard gue se produzcan ciertos fallos como un funcionamiento constante (sin ciclos) o
que arranque el nuevo circuito sin haber terminado el anterior.

Para prevenir este fipo de averias en el sistema hidroneumdtico, lo mejor es asegurarse
de vez en cuando del correcto funcionamiento del tangue o controlar el presostato y
los niveles de presion. De este modo podremos saber con antelacion si se produce algdn
cambio inesperado en alguno de los elementos.

Dependiendo del tamano del sistema hidroneumatico podrd contener mdas o menos
litfros, por lo que deberds tenerlo en cuenta segun su funcién a la hora de elegirlo.
Pueden llegar a contener hasta 100 mil litros.

La mejor localizacién para una estacion de bombeo es aquella en la que se permita un
funcionamiento seguro y continuo, para el cual se fienen en cuenta las siguientes
caracteristicas optimas.

a) Facil acceso para la etapa de ejecuciéon de la obra, operacién y de
manienimiento. Debe ser accesible, tanto en una primera fase durante
instalacion como después. Imprescindible que la obra a realizar siga el plan
establecido y se cuente con los recursos fanto tfécnicos como humanos previsfos
para su correcta instalacion.

b) Para las labores de mantenimiento es muy importante su ubicacion y acceso,
pues tanto los profesionales como los duenos deberan desplazarse hasta el lugar
de la estacién para estas labores,

c) Se tiene que garantizar que el agua es apta para el consumo humano y gue
cuenta con todo tipo de medidas preventivas que garantizan este punto.

d) Eficiencia hidraulica del sistema de distribucion: Se debe cumplir para que la
bomba pueda frabajar de forma mas éptima posible. Por lo tanto hay que tener
en cuenta si se dispone de estaciones de servicio cercanas, tanto de diésel
como de gasolina que puedan abastecer de estos recursos a la estacion.

e) Importante tfambién conocer las caracteristicas de los suelos y del terreno antes
de instalar la estacion. Que sean suelos que no impidan la correcta instalacion
de la estructurg, evitando tanto deslizamientos como ofro fipo de imprevistos
temporales a causa de |a lluvia o de ofro fipo.

11.8 PISOS.

El frabagjo descrito en esta seccion comprende la construccién de los diferentes tipos de
pisos y zocalos, incluyendo todos los materiales, mano de obra, equipo, adifamentos y
cualquier ofro tfrabajo necesario para la completa ejecucién de todos los trabajos tal
como estd indicado en los planos (Anexo No. ¢ listado de archivos digitales ’,_\_Ier Anexos
13-16).
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Toda la superficie a instalar piso deberd estar compleiamente nivelada, limpia y libre de
cuerpos extrahos, no se dard inicio a esta operacién mientras no esté reparada la
cubierta del techo.
El control de niveles se efectuard trazando un nivel horizontal a lo largo de las paredes
circundantes, a una alfura de referencia conveniente.
A continuacidn, se detallan los diferentes tipos de pisos g instalarse:

» Piso de cerdmica de 50x50 cm

¢ Revesiimiento de Ladmina de aluminio compuesto (ACM)

+ Revestimiento de Lamina mefdlica micro perforada

¢ Repellos y afinados

11.8.1 Piso cerdmico.

11.8.1.1 Calidad de la cerGmica

La cer@mica a instalar en el primer v segundo nivel y servicios sanitarios, deberd ser de
dlto trafico antidestizante (mate) formato de 50x50 y se deberd respetar caracteristicas
técnicas y normas siguientes; CEN 99 100, 101, 102,103, 104,106,

El coler ser@ en fonos claros, seleccionado por el Supervisor. No se usardn piezas con
reventaduras o defecios de fabrica.

11.8.1.2 Aspectos importantes para los pisos de cerémica.
El material para pegar la cerémica, segun se indica en plancs (ver anexos 13 y 14) serd
epdxico resistente a los acidos v se llevard a cabo el siguiente procedimiento:

a) Instalacién de la ceramica: Pard la instalacién de esta cerdmica, no se permitird
el uso de pasta de cemento, se deberd utilizar el pegamento recomendado por
el fabricante. Para la separacién de los sisas de acuerdo a los anchos
especificados por el Supervisor, deberd usar separadores pldsticos en cruz, ya
gue estos dejardn la separacion de sisas uniformes.

b) Zulagueado y limpieza final: Después de 24 horas se procederd a zulaguedr con
una pasta de mejor calidad proporcionada por el suminisirante, porcelana de
primera calidad y del color a escoger en la obra

c) Ceramica antideslizante; Este piso se colocard donde se indiguen en planos vy
cuadros de acabados. La ceramica a utilizar serd de primera calidad, para alfo
fréfico, fono mate, v para su instalacion se seguirdn las recomendaciones del
fabricante,

d) Zd&calos: El zdcalo a Instalar debera tener una altura de 10 cm a partir del NPT y
podrd ser de ceramica anfideslizante.
El color serd en fonos claros, seleccionado por el Supsrvisor. No se usardn piezas
con reventaduras o defecios de fabrica.

11.8.2 Piso fipo acera

Este piso deberd colocarse en fodos los lugares donde se indigue en ios planos (Ver
Anexos 13-16). El suelo bdjo este piso serd excavado hasta una profundidad de 53 cm.
bajo el nivel proyectado de pise, debiendc luego re-compactarse con material selecio
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una capa de 30 cm. y sobre este se colocara 15 cm de suelo cemento compaciado al
95% proporcion 20:1, dejando 8 cm. bajo el nivel del piso ferminado de los cuales 6 cm.
constituyen el espesor del concreto simple f'c=140 kg/cm?2 vy un repello final de 2cm de
espesor, proporcion 1:3 con tejido de Ho. #2 @ 0.25cm en ambos sentidos.

Cuando haya canaletas de aguas lluvias contfiguas a las aceras, seran forjadas de
pledra. Se construirén con las pendientes y espesores indicados en los planos. La sub-
rasante se conformard a la misma pendiente de la acera.

El material de la sub rasante que a juicio del Supervisor, sea inadecuado serd removido
y sustituido con suelo cemento adecuadamente compactado.

La acera tendrd un sisado en sentido transversal @ 0.50 mis. y la sisa se hard con sisador
de 1/4". La linea de sisa coincidird con la juntas entfre colados sucesivos.

Se construird el encementado con las pendientes y espesores indicados en los planos.
La sub-rasante se conformard a la misma pendiente o nivel que el piso o la acera y sera
de piedra cuarta sobre material selecto compactado. La capa de desgaste sera
mortero de 2 cm de espesor y se aplicard cuando empiece a fraguar €l concrefo
colocado sobre la rasante. Se construird en una sola capa cuya superficie se conforme
a las pendientes indicadas.

11.8.3 Piso de concreto
Se construird este piso de concreto con las pendientes, materiales, espesores, acabados
e indicaciones dadas en los planocs (Ver Anexos 13 - 16). La sub-rasante se conformard
a la misma pendiente del piso, se preparard previamente de acuerdo a los niveles y
secciones fransversales mostradas en los planos y consistird en una sub-base granular y
una carpeta de concreto armado. El suelo flojo, pantanoso o inadecuado bajo la sub-
rasante, serd sustfifuido por fierra blanca, de 30 cms. de espesor, adecuadamente
compactado. La sub-rasante fendré los niveles que indiquen los planos. El concreto
tendrd una resistencia minima a la compresion de 210 Kg/cm? a los 28 dias de colocado.
Para su consfruccion, ver seccion de “concreto” de estas especificaciones. Las obras
exteriores para accesos y aceras, deben tener las siguientes caracteristicas:
a) Los rutas para desplozamiento de personas con discapacidad, deben ser
francas v libres de obstéculos de equipamiento urbano y follaje de arboles.
b) El acabado de pisos para el desplazamiento de personas con discapacidad,
debe ser firme, uniforme y anti-derrapante.
c) Los cambios de nivel en piso se deben compensar con rampas ubicadas en
esquinas y para distancias prolongadas se colocardn por lo menos cada 25.0 m
y los peraltes méximos a una altura de 0.16 m.
d) En obras exteriores como aceras considerar rampas para cambio de nivel en
piso, con dimensiones minimas de 1.00 m de ancho, pendiente no mayor de 8.0%
para un peralte de 0.16 m y de 6.0% para desniveles mayores de dos peralies o
0.32 m, con acabado anfi-derrapante, de color contrastante que indique su
presencia y senalizacion.

11.8.4 Piso de concreto para estacionamiento vehicular
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Este piso deberd colocarse en los accesos vehiculares indicados en los planos. El suelo
bajo este piso sera excavado hasta una profundidad de 62 cm. bgjo el nivel proyeciado
de piso, debiendo luego re-compaciarse con una capa de material selecto 30 cm., y
sobre el maferial selecto compactado se colocaran 20 cm de suelo cemento
compactado 20:1 al 90%, tejido de Ho. 3/8” @ 25cm. en ambos sentidos. El concreto
fendrd una resistencia minima de compresion 210 Kg/cm2 , repello 1:3, espesor 2.00 cm
escobillado en sentido transversal.

11.9 ACABADOS Y PINTURA.

11.9.1 Revestimientos, acabados o enchapes en paredes.

Para la gjecucién de este frabdgjo se incluye [a gjecucion o instalacidn de todos los
revestimientos 0 acabados indicados en los planos. el proveedor deberd suminisfrar
materiales, herramientas, equipos, accesorios indispensables para la elaboracidon e
instalacion de los acabados en los lugares indicados.

El frabgjo incluido en esta seccidon deberd quedar bien terminado, los materiales en
general serén de la mejor calidad aprobada por el Supervisor. Los trabagjos serdin
ferminados en lineas bien definidas, a plomo, sin ondulaciones o protuberancias.

El acabado final serd de los colores a escoger por el Supervisor.

Antes de enfregar los materiales para la ejecucién de la obra se deberan presentar al
Supervisor para su gprobacidn, asi como ta informacion técnica de cada material y
aditivo gue se prefenda usar.

Esta informacion técnica serd la suministrada por el fabricante relacionada con el
rmaterial a instalar y deberd confener las recomendaciones sobre el manejo del material
y su instalacion.

El proveedor, con suficiente anficipacion, presentard al Supervisor muestras de cada
material a ser uillizado en la ejecucién o instalacién de los acabados, con el propdsito
de verificar que éstos cumplan con las especificaciones definidas en los documentos
confractudles. No se recibird el material sin aprobacion del Supervisor,
Los acabados o fipo de revestimiento son indicados en [os planos:

» Enchape de cerdmica de 20x40 cm

+ Revestimiento de LAdmina de aluminio compuesto (ACM)

¢ Revestimiento de Lamina meidlica micro perforada

s Repellos vy afinados

11.9.1.1 Enchape de cerdmica en paredes interiores.

El revestimiento de cerdmica se hara en las lugares y a las aliuras indicadas en los planos
{ver anexos del 13-16), las medidas serdn de 20 x 40 cm, o las que indique el Supervisor
con un espesor minimo de 5 mm., de primera calidad; para su instalacidn se seguiran las
recomendaciones del fabricante. El color serd seleccionado por el Supervisor. No se
usaréin piezas con reventaduras o defectos de fabrica.

La cerdmica deberd respetar las caractersticas t&cnicas de los Esténdares siguientes:
CEN 98, 99, 100, 101, 103, 104, 122

DIN 194,
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Antes de empezar a colocar la cerdmica, la superficie gue serd enchapada recibird
una capd rugosa de mortero, con el fin de obtener una superficie plana y a plomo, la
que serd estriada para proveer una buena adherencia del pegamento al colocar la
ceramica.

La pared deberd humedecerse durante doce horas antes de colocar la cerdmica,
debiendo estar ambos himedos y limpios al momento de incorporar el mortero y la
cerdmica a la pared.

Toda la cerdmica deberd colocarse siguiendo lineas perfectamente horizontales y
verticales, sin que haya disconfinuidad de las mismas, las lineas dejadas enfre la piezas
seran rellenadas con porcelana, segldn color definido por el Supervisor, y una vez
terminado el recubrimiento, éstas serdn lavadas y fodos los desechos y materiales
sobrantes deberan removerse, cuidando que los enchapes no sufran danos.

Es responsabilidad del proveedor enfregar un frabajo de primera calidad, por lo que si
se encuentran piezas de cerdmica mal colocadas, defectuosas o “sopladas”, estas
deberan ser reemplazadas y obtener el visto bueno del Supervisor.

Materiales.
e Cemento: Portland tipo |, segln especificaciones ASTM C-1157 o tipo M, segun

especificaciones ASTM C-91,

e Arena: La arena de rio o arena manufacturada deberd ser angular, limpiag,
libre de canfidades dafinas y sustancias salinas y alcalinas, polvo materiales
orgdnicos o cantidades perjudiciales de arcilla. Las parficulas serén de
génesis siliceas o calcdreas, duras e impermeables. La arena deberd ser
uniforme al pasar todo el tamiz No.8, no mdas del 10% deberd pasar el tamiz
No. 100 y no maés del 5% el tamiz No. 200.

» Agua: El agua para uso de la obra deberd ser limpia y libre de materias
daninas como aceites, acidos, sales, dlcalis, materias orgdnicas y otros tipos
de materia que reaccionen con los materiales que entran en la formacién de
los morteros reduciendo su resistencia y durabilidad.

En el caso particular de confrafuertes y cargaderos vistos, se repellaran y afinardn
inclusive tfodas sus aristas.

Las estructuras de concreto seran picadas antes de repellarlas y las superficies serdn
limpiadas y mojadas hasta la saturacion, antes de la aplicacién del repello, éste en
ningldn caso, fendrd un espesor mayor de 1.5 cm ni menor de 1 cm vy serd necesario al
estar terminada, curarla durante un periodo minimo de 3 dias continuos, la mezcla a
utilizar debera tener una proporcién 1:3.

Las paredes se repellardn usando el método de fajas a nivel, con una separacién
maxima enire ellas de 1.50 m, procediéndose luego a rellenar los espacios con morfero
y emparejando la superficie por medio de reglas canteadas, apoyadas en |as fajas
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11.2.1.2 Afinados.

Los afinados se hardn con un acabado a llana de metal o madera, seguido de un
dlisado con esponja. Para poder efectuar el afinado, las paredes deben estar bien
repelladas vy mojadas hasta la saturacién, limpiar el polvo, aceite o cualquier otro
elemento exirano, deberd esfar libre de grietas, fisuras, cuarteaduras, manchas y
sopladuras en el repello.

El dofincdo se aplicard en las dreas mostradas en los planos a menos gue
especificamente se indique otra cosa, la nervadura expuesia tanto vertical como
horizontal serd afinada. En el caso particular de contrafuertes y cargaderos, se afinardn
fodas sus caras vistas, la mezcla a utilizar deberd fener una proporcién 1:1.

El aofinado de paredes interiores, no podrd ejecufarse hasta que el  techo esté
completamente reparado. El afinado de paredes no podrd ejecufarse antes de gue
estén resanados los repelios, asi mismo deberdn estar colocadas las fuberias, pasa-tubos
y cajas eléciricas,

El Supervisor recibird o pared afinada, la cual debe mostrar los filos vivos, textura sucve,
isa y uniforme y estar a plomo en toda la superficie. Cuando se hayan hecho
perforaciones en paredes, en el caso de haber colocado tuberias, arfefactos sanitarios,
etc. después del aofinado, deberd eliminarse e acabado en todo el pano y repefirse
nusvamente fodo el proceso, sin costo adicional por parte del Contratante,

11.9.2 Pinturas

Lo descrito en esta seccidn concerniente a todos los frabgjos de pintura en paredes,
techos, estructura metdlica, puertas, pavimento y otros lugares, segdn lo indiguen los
planos (Anexo No. 9 listado de archivos digitales, ver anexos del 13-16), esics
especificaciones o0 ambos.

El proveedor proporcionard toda la mano de obra, materiales, transporte, eguipo,
aditamentos y fodos los servicios necesarios para ejecutar perfectamente fodo el
frabagje.

Se debe considerar la linea premium de la marca de pintura de la cual se proveerd el
contratista para esta actividad, para su aprobacién en color deberd presentar muesiras
previa aplicacion de la pintura,

Todas las superficies pintadas llevardn como minimo dos manos de piniura o las que
sean necesarias para cubrir la superficie perfectamente, de conformidad a los
documentos confractuales y a satisfaccion del Supervisor. No se aplicard ninguna nuava
capa de pinfura hasta después de haber pasado 24 horas de aplicada la capa anterior
y de haber sido aceptada por el Supervisor,

Donde se usen o aparezcan las palabras: pintura, pinfada o pintar, en el curso de estas
aspecificaciones 0 en cuadlesqulera ofro Documento Coniractual, se deberd enfender
o incluir el fratamiento de acabados en superficies © materiales, consistentes en uno,
fodos o dlguncs de los siguientes compuestos: sellador, imprimacion, relleno, capas
fincles, emulsiones, bamices, lacas, tintes, esmaltes, etc.
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11.9.2.1 Procedimientos generales

Se tendrd cuidado de no danar o manchar los pisos, ventanales, divisiones, muebles
sanitarios u ofras superficies ya terminadas, debiendo proteger con pldsficos u ofro
material.

Cualguier dafo gue resulte del frabagjo de pintura y acabado final serd reparado a
satfisfaccion del Supervisor,

Si en opinidn de éste el dano es ireparable, ordenard la reposicion total de la obra
danada, todo ello por cuenta vy riesgo del proveedor.

No se aplicard ningln material sobre superficies humedas, salvo que el Supervisor
apruebe el uso de materiales especiales, sin costo adicional para el CNR.

Dentro de esta partida se incluyen las superficies siguientes:

a) Pintura en todas la superficies verticales inferiores (paredes, divisiones, vigas,
repisas, etc.) indicadas en los planos,

b) Pintura de todas las superficies verticales exteriores (paredes, fascias, repisas,
etfc.) indicadas en los planos.

c) Pintura en superficies horizontales (aleros, cielos, pisos, efc.) indicadas en los
planos.

d) Pintura en todas las superficies de obra de hierro (puertas, vigas, polines,
tableros y cajas para las instalaciones, defensas, abrazaderas, etc.) indicadas
en los planos.

e) Pinftura o barnices para todas las obras de madera indicadas en los planos.

11.9.2.2 Preparacién de las superficies

Antes de iniciar el proceso de pintura, las superficies serdn preparadas y de acuerdo a
lo establecido por el fabricante de la pintura, asi como también a completa satisfaccion
del Supervisor.

Los materiales a usar serdn igual o de superior calidad que los aqui especificados, y
deberan ser apropiados para la finalidad que se use.

Todas las pinturas deben ser premezcladas y llevadas en sus envases originales. Los
envases No deben ser mayores de 5 galones, a menos que asi lo autorice el Supervisor,
llevardn nombres y marcas del fabricante y no se abrirén hasta el momento de usarlos.

Se solicitard al proveedor gue presente muestra a safisfaccion del Supervisor para
asegurar gue no habrd variaciones en la fonalidad de la pintura.

El proveedor tendrd prohibido llevar a la obra envases de pinfura con nombre y marca
de material que no hayan sido aprobados por el Supervisor. La calidad para pintura en
interiores ser@ del tipo Latex para interiores, deberd ser aprobada por el Supervisor. La
pintura para exteriores, deberd tener alta resistencia a la intemperie, los anticorrosivos y
los esmaltes para metal serdn los agui especificados, previo a su utilizacién el proveedor
presentard muestras al Supervisor para su aprobacion.

En general se ufilizard Pintura de primera calidad en la forma que el fc:{&r Gaje lo
recomiende y ufilizando los solventes recomendados. /f;f}- aﬁé‘g\
“Q, Ty
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11.9.2.3 Pintura latex

a)

o))

c)

d)

Colores: los colores de las pinfuras serdn determinados por el Supervisor.  El
estacionamiento deberd sendalizarse con pintura de trafico reflectiva en todo
elemento esfructural (columnaos) gue se encuenire ubicado en el drea de
circulacion y estacionamiento en forma de franjas inclinadas alternas, hasta
una altura minima de 1.20 m a pariir del nivel de piso terminado. Los acentos
en todo el edificio se decidir@n en la obra por &l Supervisor utilizando la misma
cdlidad de pintura.

Limpieza: al completar el frabajo de esta seccién se removerd del sitic todo el
material excedenie y envases vacios, el proveedor por su cuentaq, limpiard bien
la obra refocando donde sea necesario v quitando tfoda mancha de pinturg
de la superiicie terminada, pisos, madera, vidrio, y equipo y otras superficies
afectadas. Terminantemente no se procederd a la recepcion final si no han
guitade completamente as manchas de piniura.

Pintura anticorresiva: Anticorrosivo largo en aceife, de alta calidad, especial
para proteger toda superficie de hierro o acero, intetlor o exierior, efc., segin
lo indigquen los cuadres de acabados o planos arguitectdnicos. Convierte dl
metal en pasivo, impldiendo la oxidacion y produciendo una capa durg, fuerte
& impermeable que impide el ataque a la humedad.

Puede hacerse con brocha, rodillo o plstola, culdando cubrir foda irregulardad,
cavidad o soldadura de la superficie, para lo gue se recomiendda la brocha. La
superficie debe esiar completamente limpia y deberd ser pinfada el mismo dia
de limpiada. Serdn aplicadas dos manos, dando un fiempo de secado por lo
menos de 18 horas a la primera mane, antes de aplicar [a segunda mano.
Posteriormente se dard pintura de esmalie o aceite como acabado final.

Esmalte Sintético: Resisiente a la dbrasidn, grasas y lubricantes. Puede ser
aplicado sobre superficies exferiores o inferiores, de hierro ¢ acero,
debidamente preparadas. Para ser aplicada segun o indiquen los cuadros de
acabados o planos arguitectdnicos. Se obtienen mejores resulfados con dos
mManos,

Tipo de producto Alquidico aplicacidon Brocha, rodillo, pistola o inmersion.
Secamiento Al facto: 1h. Para manejar; 3-4 hrs. Completo: 4-6 hrs. Repintar: 16
hrs

11.9.2.4 Colores

Sera el Supervisor en acuerdo con el CNR guien determine los colores en forma definitiva
vy estos podrdn ser colores preparados o de linea.

Se procurara que los colores de la edificacidon concuerden con los colores institucionales

del CNR,

Nota: Los Acabados en todo el edificio se decidirdn en la cobra por el Supervisor
uiilizando la misma calidad de pintura,

11.9.3 Paredes repelladas y afinadas
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Deberdn tratarse con una solucion de 1% libras de Sulfato de Zinc por galdén de agua,
lijarse suavemente, limpiar y dejar secar, En deferminadas circunstancias el Supervisor
puede eliminar o modificar este proceso, silo estima conveniente o dependiendo de las
indicaciones del fabricante de la pintura, en cuyo caso se procederd de acuerdo a las
indicaciones del fabricante.

11.9.4 Madera

Todas la rojaduras, suciedades, manchas, fibras, salientes y otros defectos de la
superficie deberdn ser reparadas o removidas, enmasilladas vy lijadas perfectamente
antes de aplicar cada mano de pintura. La superficie de madera debe ser pulida con
lija de agua.

Las partes de madera serdn tratadas con sellador y dos manos de barniz mate, o segin
indiguen los planos.

11.9.5 Hierro o acero no galvanizado

Se removerda fodo el 6xido, material suelto, aceite, grasa y polvo, usando un cepillo de
alambre o lija para metal.

En deferminadas circunstancias el Supervisor ordenard la preparacion de la superficie
metdlica mediante un chorro de arena seca a presion (SAND BLAST), o liquido limpiador
de éxido o cualguier otro método que pueda garantizar la limpieza.

Se pintard toda estructura visible con dos manos finales de esmalfe, sobre la pinfura
anficorrosiva de base que ya tendran previa a su colocacion.

Toda estructura metdlica deberd protegerse contra la corrosion, igudmente toda
estructura no visible pero no empotrada se pintara con dos manos de anticorrosivo. Las
puertas, ventanas, rejas metdlicas, etc. Se pintardn con dos manos de pinfura
anticorrosiva y dos manos de esmalte para metal.

11.9.6 Hierro galvanizado

Por lo general no se pintard y deberdn tener en todas las superficies la apariencia de
material nuevo. En caso que se especifigue gque se deba pintar se usardn pinturas
propias para el galvanizado.

11.9.7 Limpieza

Al completar el frabagjo de esta seccion se removerd del sitio todo el material excedente
y envases vacios, el proveedor por su cuenta, limpiard bien la obra refocando donde
sea necesario y quifando toda mancha de pintura de la superficie terminada, pisos,
maderaq, vidrio, y equipo y otfras superficies afectadas.

Terminantemente, no se procederd a la recepcién final si no han quitado
completamente las manchas de pintura.

11.10 ACCESORIOS DE SANITARIOS
Los accesorios deberdn ser de marcas que estdn debidamente representadas en El El

Salvador, lo cual constituye para el CNR una garantia de oportfuno mantenimien }g‘,\JCTD‘,
aprovisionamiento de piezas de repuesto, por lo tanto, no se aceptardn m? s‘}‘\

‘4 3 @BG_PR w

=

q;.

257 .\.’3\4‘
oS

\



Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

desconfinuados o suspendida su produccion. el proveedor presentard al Supervisor
designado por el CNR, con anticipacidon razonable [a propuesta de los modelos a
instalar.

11.10.1 Dispensador de papel higiénico

Los poriarrollos seré@n del tipo de rollo continuo, para rollo gigante, de material pléstico
desmontable asegurados a las divisiones o paredes con fornillos golosos por %” x2°, u
ofro Dispensador de calidad superior y reconocida marca en el mercado naciondal,
aprobado por el Supervisor y preferiblemente se colocardn esfos artefactfos una vez
finalizada ka obra.

Las alturas serdn de acuerdo a lo especificado en los planos constructivos de los bafos.
Estos deberdn de quedar en perfectc estado de funcionamiento.

11.10.2 Dispensador de toallas de papel

Los dispensadores de toallas de papel serén de tipo Pre corte, cuye corfe de hoja debe
ser no menor d 25 cms, para uso en el drea de lavamanos. Estos serdn de material
plastico desmontable asegurados a las divisiones o paredes con tornillos golosas por 14”
x 2" y preferiblemente se colocardn estos artefactos una vez finalizada la obra,

Las alturas serdn de acuerdo a lo especificado en los planos constructivos de los barfios
o lo indicado por et Supervisor,

Estos deberdn de quedar en perfecto estado de funcionamienio.

11.10.3 Dispensador de jabén liquido montado en pared

Las jaboneras serdin similares a las utilizadas o nivel institucional para jabdn liquide, de
sobre poner g la pared, sujecién oculta, de dimensiones 12 x 20.5 x ? cm, compartimienio
que contflene el jabdén liquido de capacidad de 1.2 lifros, sistema push, ventanilla
indicadorg, recarga superior con llave vy acabado de acero inoxidable satinado, k&
asegurado a la pared por medio de fomnillos goloses de % x 27, u ofro Dispensador de
calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional, aprobado por el
Supervisor. Todas las jaboneras deberan guedar en perfecto estado de funcionamiento
y preferiblemente estos aparatos deberdn ponerse al finalizar la obra.

11.10.4 Barra para minusvdlidos

Deben de ser de acero inoxidable, 30 mm. de diémetfro por 36" de large, modelo de
calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional, aprobado por el
Supervisor.

11.10.5 Espejo plano

De marco de acero inoxidable, vidrio de 6 mm. de las medidas descritas en el Plan de
Oferta, modelo de calidad superior y reconocida marca en el mercado nacional,
aprobado por el Supervisor,

11.11 DIVISIONES Y TABLAROCA

11.11.1 Suministro e instalacion de divisiones y ofras obras en tablaroca.

Esios irabajos consisten en suministro e instalacion de divisiones de tablaroca
anfihumedad en area de sanitarios, alfura variable (ver anexos del 13-16), a 2 caras,
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anclado al piso con ancla HPS-1 3/16 x 1 1/2"; se deberan instalar refuerzos de madera
en marcos de puerta y division de banos para anclar lavamanos, incluye instalacion de
esquineros metdlicos. Para el espacio del cuarto de servidores, debera considerarse la
colocacion de malla criba entre los paneles de tablaroca. El resto de divisiones serd con
tablaroca normal y alfura de acuerdo a plano de acabados, y a dos caras,

El pasteado de las divisiones deberda ser uniforme, el encintado de las juntas deberda ser
con cinta de papel para juntas de tablaroca. El pasteado se aplicard 3 manos de pasta
en cada junta.

No se permitird uso de cintas tipo maya.

Las paredes de tablaroca deberdn ser construidas con paneles completos, no se
permitird el uso de tablaroca reciclada, hiumeda o en mal estado. No utilizar retazos o
piezas incompletas para generar paredes completas.

El ljado serd uniforme no deberd verse la cinta de las juntas, en caso de suceder se
aplicara nuevamente pasta para sellar la imperfeccién y posterior lijado.

El proveedor serd responsable de aspirar el mobiliario y el érea de polvo generado por
el ljado.

Proteger el drea para evitar gue el polvo se extienda a las otfras dreas.

A las paredes de tablaroca ya instaladas deberén de aplicarse en ambas caras 2 manos
de pintura latex acrilico de alto desempeno, alta resistencia a la formacién de hongos,
algas y liquenes, libre de plomo y mercurio, acabado mate y el color serd blanco Dover.

Las paredes de tablaroca deberdn incluir la instalacion de zécalo de vinil color café
segun muestra, y collarines de 4 cm, este deberd ser de madera de pino tratado color
café segun muesira (aprobado por el Supervisor, a 2 manos aplicado con compresor,
los zocalos y collarines seran instalados en ambas caras.

La fijacién de los zécalos v collarines serd con fornillo de 2 2" pulgadas rosca ordinaria,
punta cdnica, color negro. Los esquineros deberén ser metdlicos, no se permitira
esquinero pldsfico.

Los frabajos deben ser fluidos y coordinados con la parte de instalaciones eléctricas
para evitar atrasos.
La empresa deberda de suministrar al personal de equipo y herramientas en buen estado,
respetando la normativa de seguridad vigente y respetar los protocolos de seguridad y
salud ocupacional.

El proveedor deberd proveer agua embotellada y servicio sanitario portatil, para su
personal mientras se realizan los trabagjos, asi como tfambién mascarillas.

previa verificacion del Supervisor,
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11.11.1.1 Divisiones de melamina para bano.
Las divisiones de los bafios se ubicardn en los lugares que se indique en [os planos, serdn
del tipo sandwich con estructura de aluminic color natural.
Materiales:

o Alumninio
Perfiles arquifectdnicos v estructurales extraidos de aluminio de aleacion arguitectonica
6063 T-b. Los cuales deberan cumplir con todos los requerimientos de la especificacion
B-221 de la ASTM *Aluminium and aluminium alloy, exiruded, bar, rods, wire and tubes”
sometidos a proceses de exfrusion. La resistencia de todos [os perfiles serdn de aluminio
con espescres efectivos de 0.080" v deberan alcanzar una fatiga méxima a la tensidn
de 22,000 libras por pulgada cuadrada. La estructura de las divisiones esté compuesta
por tuberia estructural horizontal y vertical de 1 3% X 1"y de 1 %" X 1 %", unido mediante
escuadras de aluminio para preporcionarle rigidez a la estructura de soporte.

¢ Melamina.
Son paneles de madera aglomerada recubierta en ambas caras por und resind
melaminicas cop una superficie totalmente cerrada, libre de poros, dura vy resistente cl
desgasie superficial, con aspesor de 12 mm, en color a definir por el Supervisor.

Todos los paneles v puertas sern fabricados en forma de sandwich uniendo con
adhesivo especial y mediante presion Idmina de melaminag @ la madera aglomerada
{parficulas de resina comprimida) olteniendo un elemento de 19.0 mm de espesor.
Todos sus cantos deben ser forrados con el color que combine con la supeificie,

Todos los accesorios deben ser cromados a excepcidn de los pilastros que son de acero
inoxidable, las puerfas deben estar equipadas con un par de bisagras v su chapa. Los
paneles deben fener los brackets necesarios para su instalacion.

La fijacion de las pllastras se hace mediante hengjes cromados anclados al plso con
fornillo N° 10 de 2” el pilastra va fambién fijado a la pared mediante un tubo de aluminio
de 1 %" x 1 %" que lo apoya a la pared vy se darigidez a toda la estructura.

Todos los paneles asl como [as puertas se instalaran a plomo y a nivel, las hojas de las
puertas deben abrir vy cerrar perfeciamente y su chapa manipularse sin dificulfad, el
proveedor serd el responsable del buen funcionamiento de las puertas.

11.11.2 limpieza final y entrega

El proveedor hard una exhaustiva limpieza final de toda el drea de frabgjo vy hard 1a
entrega de las instalaciones al Supervisor de ial forma que este lo reciba medianie Acta
de Recepcidn Preliminar, en la cual se consignara que la obra ha sido terminada segin
planos y especificaciones técnicas v se da por recibida a satisfaccion.

El proveedor debe tomar en cuenfa gue durante el proceso de la obra deberd
mantener una limpieza perenne en la obra con objefo de mitigar ripio, polvo vy
materiales contaminantes, operaciones gue se incluyen en este rubro.
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11.12 CIELOS

Para la elaboracién de estos trabajos el proveedor suministrard la mano de obrg,
materiales, herramientas, equipo y todo lo necesario para enfregar un frabagjo
completamente terminado y de la mejor calidad.,

Previo a la colocacion de losetas, u otros, segun sea el caso, debera verificarse que todo
frabagjo de albanileria debe estar completamente terminado y seco. Deberd verificarse
gue los ductos e instalaciones de aire acondicionado asi como de ofros sistemas estén
completos.

Deberan dejarse los huecos para las cajas de alumbrado en los sitios indicados en los
planos, éstos deberdn quedar perfectamente djustados y los bordes bien perfilados, a
la par de cada luminaria guedard una loseta falsa, para permitir cualquier inspeccidén o
reparacion futura.

El proveedor antes de su instalacion, deberd verificar en la obra las dimensiones de cada
drea a encielar, ya que la correccién de errores por omisién de esta parte del trabaijo,
correrd totalmente por su cuenta.

Todo lo gue no relna las condiciones de estas especificaciones, o que sea colocado
errébneamente, no serd aceptado y deberd ser corregido, o puesto, y colocado de
nuevo por cuenta del proveedor, hasta lograr la aprobacién del Supervisor.

Una vez finalizada la instalacion de losetas el proveedor limpiard, reparard y removerd
cualquier decoloracion o materia extrana, refocando todos aguellos lugares que hayan
sido danados durante los frabajos realizados.

Los diferentes tipos de cielos seran:
s Losetas de fibras mineral aglomerada de 27x2" vy e=1/2", en reficula de perfiles
de aluminio color blanco.
e Cielo falso de fibrocemento

Proceso de construccion:

a) Anfesde proceder alainstalacion de la estructura perimetral, deberda realizarse
el trazo del cielo, el cual deberd quedar perfectamente nivelado; la
colocacién del angulo perimetral se iniciard cuando los afinados en paredes
se hayan terminado, si es que los hubiere.

b) Lasuspension se distribuird dé manera que se pueda frabajar con losetas de la
medida ya descrita,

c) Laos losetas se sujetaran a los perfiles de aluminio por medio de clavos, puesto
como pasador a fravés del alma de los perfiles de aluminio.

d) En cada ambiente se proveerd una loseta falsa para permitir inspeccionar vy
para frabagjos de mantenimiento. Esta loseta falsa se dejard contigua a una
luminaria,

e) Elacabado de las losetas serd de color blanco de excelente calidad y un’g‘ye&.
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limpias. En el caso en la que se presenten sucias de un color diferente estas se
deberan cambiar sin incurrir en ningln gasio el CNR,

f) Los instaladores del cielo, coordinardn su frabgjo con los instaladores de
IGmparas, registros, y ofros arficuios que penetfren en el material, se enmarcarén
las aberturas para recibir tates articulos y soportarlos. No se colocard el cielo
falso hasta que toda la esfructura de aluminio del cielo haya sido colocada y
aceptadas por el Supervisor,

@) El cielo deberG observarse con excelenfe calidad.

11.12.1 Cielo falso de losetas de fibra mineral

+ Materiales:
Losetas de Fibra Mineral de 2' x2' x 1/27, perfil con borde o grada, color blonco con
resistencia al fuego de por lo menos 60 minutos. Las losetas serdin de fibra mineral de 2'
x 2' x 1/2" moldeada en himedgo vy superficie pintada de fabrica con pintura fipo vinyl
I&tex color blanco; de peso ligero que facilita la instalacion.,

Las losetas cumplirdn con las Clasificacion ASTM: Tipo Ill, Forma: 2, modelo: CE.; ademas
con alta resistencia a la humedad (no conira goteo de agua directa); superficie de
resistencia a lama de fuego y desarrollo de humo (25 ASTM E84), las losetas tendran un
corte en diagonal para colocar el perfil arremetido vy visto, El espesor puede variar de
acuerdo al estilo seleccionado, pero no deberd ser menor al especificado.

Las losetas tendran una dimension de 24 X 24 X %" e iran suspendidas de una perfileria
de aluminio cuyo acabado final serd fambién a base de pintura [&fex blanca, estos
perfiles de aluminio estardn conformados por un perfil T de 12 pulgadas y un secundario
de 4 pulgadas; la perileria ird suspendida de la losa, en el caso del primer nivel vy de la
estructura de elemenios de apoyo de cielo falso arriostramiento sismo resistente por
medio de alambres galvanizados nimero 14 entorchado, en el case del segundo nivel,
de tal manerda due la estructura de aluminio quede bien sujeta v no tenga problemas
de suspension, alineamiento y/o desplazamientos.

El sistemna debe cumplir v exceder fodos los requerimientos de reglamentos
constructivos, incluyendo sismos, para lo cual deben incluirse elementes de apoyo de
cielo falso arriostramiento sismo resistente, segin detalles en plancs.

11.12.2 Cielo falso de fibro-cemento

El Suministro y Monidje del cielo falso de Fibro-cemento, serd conforme lo indicado en
los planos v en las presentes especificaciones.

El cielo falso en mencidn seré de fibrocemento de 6 mm y con estructura de tubo
estructural cuadrado de 1 1/2" Chapa 14, a cada 60 centimetros de distancia, sujeta a
estructura de techo y paredes, aplicacion de pintura Iatex de primera calidad a dos
manos. El material serd recibido en buen estado, enteras, sin deformaciones, astiladuras
ni manchas y con superficies, acabados y aristas bien definidas.

11.12.3 Fascias
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La Fascia de la fachada posterior serd con forro de lamina lisa de fibrocemento de 6
mm, con estructura de tubo esfructural cuadrade de 1 1/2" Ch. 14 @ 0.60 m, sujeta a
estructura de techo, aplicacién de pintura Iatex de primera calidad a dos manos, corfa
gotas de 1", segun defalles en planos constfructivos.

La fascia de la fachada principal serd con forre de Lamina galvanizada Cal, 26, dos
manos de galvite color blanco, sostenida con estructura de tubo esfructural cuadrado
de 2" Ch. 14. Sujeta con tubo esfructural cuadrado de 2" Ch. 14 a cada 1.00 m de
distancia soldados a Viga Macomber o Polin C. Y sujeta también con tubo esfructural
cuadrado de 1 1/2" Ch. 14 a cada 2.5 m de distancia intercalados, apoyo encima de
cubierta y en proyeccién de polin o viga con pletfina de 3" x 3/16" y tornillos lamina-polin,
segun detalles en planos constructivos.

Las fascias deberan estar perfectamente fijas, alineadas y a escuadra. No deberd
observarse las juntas de las laGminas, todo material deformade o manchado serd
rechazado por el Supervisor.

Cuando las fascias se cologuen cubriendo un canal de aguas lluvias, |[a parte superior
guedara cubierta con una canuela de l[Gmina galvanizada lisa N° 26. En la parte inferior
de la fascia debera dejarse un corta gotas no menor a 1. Las juntas de las I@Gminas en
la fascia, no deberan observarse, se colocard una cinta cubrejuntas previa a la
aplicacién de la pintura.

Las tablas de fibrocemento deben almacenarse bajo techo, a fin de evitar que se
humedezcan y presenten deformaciones anfes de instalar, Alimacenar en forma
horizontal sobre una superficie plana y firme, apilando no mas de 30 tablas. Nunca
almacenar en forma vertical o inclinada.

11.13 PUERTAS
El frabajo descrito en esta seccion consiste en el suministro, instalacion y gjuste de las
puertas; incluyendo su acabado, sus cerraduras y herrgjes.
Es responsabilidad del proveedor suministrar e instalar todos los accesorios y aditamentos
para el correcto funcionamiento de las puertas, aun cuando no se les mencione
especificamente. Las puertas deben quedar fotaimente instaladas a plomo, sin
forceduras, aberturas o defectuosas,

Las puertas estén clasificadas de acuerdo al material constructivo y est@n descritas e
indicadas en los planos consfructivos, de la siguiente manera:
a. PM= Puertas de doble forro con relieve.
PV= Puerias de Vidrio Flotado y aluminio
PMT= Puerta de lamina lisa en ambas caras y ndcleo de poliuretano,
PH= Puerias de Hierro
PA= Puertas de Melamina para Sanitarios con separacion de 30 cms. del suelo.

® Q000

11.13.1 Dimensiones de las puertas y otras caracteristicas
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Las dimensiones de las puertas estdn indicadas en los planos de acabados, pero antes
de fabricarlas, el proveedor verificard las dimensicnes de los huecos tal como han sido
construidos.

El proveedor verificard gue 1os glros de puertas no interfieran con el paso de personas,
equipos y arfefactos, con la accidn de interruptores eléctricos, paso de ductos u ofras
obras.

Al encontrarse algin caso susceptible de provocar cualguier problema, el proveedor
deberd consuliar con el Supervisor, De no hacerlo, esiard obligado o corregir cualquier
situacion que el Supervisor encuenfre inadecuada. el proveedor someterd al visto
bueno del Supervisor las muestras de mochetfas, puertas, herrgjes y acabados, para su
aprobacién v no iniciard ningdn trabgjo sin la aprobacién por escrito respectiva.

11.13.2 Colocaciéon de puertas

Al colocar las puertas debe fenerse la precaucidon de que se puedan abrir v cerrar
facimente, debe de fomarse en cuenta el posterior aumento por el acabade de sus
caras y cantos.

Las hojas de las puertas en su posicldn cerrada, debe tener un gjuste perfecto. Las hojas
no deben rozar en ningun punto del contramarco.

11.13.3 Eshuctura metdlica

Estas especificaciones incluyen los frabajos relativos a la hechura y montaje de cualquier
obra metdlica. Todos los elementos metdlicos serdn pintfados con dos manos de
anticorrcsive de diferente color, gue evite la degradacion del hierro y sed libre de plomo
y mercurio (fipe minio), vy una mano de acabado de pintura de aceite de primera
calidad, gue cubra completamente todas las superficies metdlicas incluyendo las
soldaduras. En ningln caso se aplicard piniura sobre superficie con &xido, polve, grasa
o cualquier ofro material extrano.

Las piezas a soldar se colocardn tan proximas una a ofra como sed posible y nunca
quedar separadas una distancia mayor de 4 mm, el espaciamiento y separacion de los
cordones de soldadura, serd tal que evite disiorsidn en los miembros y minimice Ias
tensiones de temperatura. La soldadura deberd quedar libre de escoria y ser esmaerilada
cuidadosamente anfes de ser pinfada. La técnica de soldadura empleada, la
apariencia, caldad y los métodos para corregir frabajos defectuosos, estardn de
acuerdo al "Sfandard Code For ArcWelding In Building Construction®, de la American
Welding Society.

11.13.4 Puertas de doble forro con relieve

Las puertas seran de doble forro de placas de 3/16 “de espesor cada una, sostenidas
por medic de bastidores. Las placas son fabricadaos ulilizando la tecnologia de alta
densidad para fibras moldeadas, aprovechando las mejores fibras de maderas finas que
al ser comprimidas a presiones y temperaturas elevadas mds la aplicacion de adhesivos
y quimicos en el proceso de mezcla aseguran su durabllidad, por lo que se obtiene una
superficle completamente uniforme y compacta de los fableros meldurados que o
cemponen.

64



Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

Lievardn 2 paneles en relieve. Las puertas estan indicadas en los planos, el tipo de
acabado gue llevardn se hard con laca automotriz.

Las mochetas serdn del mismo material de 30 mm de espesor fal como se indican los
detalles, y serdn fijadas al concreto con pines de %2” v 5 cm de longitud, se ocupardn
anclas. Los agujeros visibles gue dejen los elementos fijadores deben ser tapados con
tacos del mismo material, pegados con pegamento adecuado si los planos no lo
detallan de ofra manera. Las mochetas serdn infegrales formando un solo cuerpo con
los topes o en batientes. Los cerrgjes serén de tres bisagras de 3" de acero inoxidable
por hoja, las cerraduras de primera marca, de acabado inoxidable, adecuadas a la
funcién a la que serdn destinadas, de acuerdo al cuadro de puertas.

11.13.5 Puerias de aluminio y vidrio

Seré@n de una o dos hojas, segln sea el caso, de accién doble, de vidrio fijo o segln lo
indiquen los planos. Las puertas serdn de aluminio tipo de lujo, de alto frafico; de la mejor
calidad nacional. El marco de las molduras serd fabricado con perfiles exiruidos de
aluminio E-514/515, E-513/8615; el contramarco serd de fubo seccionado E - 750, el
cabezal E - 670/E - 671 para alojar el cerrador de cargadero y el umbral techold E - 505;
de dleacién arquitecténica 6063 - T5, con espesores efectivos de 0.125 milésimas de
pulgada, debiendo alcanzar una fatiga maxima a la fensién de 22,000 Ibs por pulgada
cuadrada.

Las secciones serdn conformes a las folerancias comerciales permitidas y en fodo caso
estaran libres de defectos que le restan durabilidad o apariencia.

Su acabado seré anodizado color Hard Coat, vidrio laminado de 5 mm de espesor, color
azul reflectivo.

Los accesorios para las puertas tipo de lujo, se proporcionan empivotadas, con
cerradores automaticos ocultos en el cargadero, para mejor hermetismo, haladeras de
barra y de lujo. En puertas de dos hojas se instalaran pasadores ocultos y cerradores
especiadles.

Cuando las mochetas deben anclarse a la mamposteria, se hard ufilizando pernos vy
anclas expansivas,

11.13.6 Puerias y portones metdlicos

Las puertas y portones de hierro serdn con medidas y diseno segun lo indican los planos,
su estructura es un marco de angulo, doble forro de lamina de acero como se detalla
mdas adelante o la indicada en planos de detfalle. Toda la puerta primero serd pintada
con dos manos de pinfura anficorrosiva. El acabado final serd pintura con dos manos
de pintura de esmalte, el color serd determinado por el Supervisor,

Materiales:
El marco de la puerta serd de angulo de 1 %" x 1 2" x 3/16", la cubierta de [Gmina de
hierro de 1/16" de espesor. El marco del portén serd de tubo de hierro de 2° X 2" X 1/8”

|&mina de hierro de 3/16”. /‘T\
¥ fq/qgj\/éﬁ 035 5> 0¢¢
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11.13.7 Mochetas

Las mochetas serdn de un fipo adecuado a la naturcleza de la puerta que deban
sostener. Las puertas de mdf tendrdin mocheta de madera de cedro de 2.5 cm de
espesor por 8 cm de ancho por el dlto del hueco. Las puertas de hierro tfendran mocheta
de angulo de acuerdo a lo especificado en planos. Las puertas de aluminio y vidrio
tendrdin las mochetas especificadas en el catdloge del fabricante.

En casos de divisiones de tabla roca, la mocheta serd de madera y abrazard a la pared
de una pieza enterq, integrando el tope de la puerta, se atornillard al montgje terminal
de la pared, utiizando un nlmerc adecuado de tormillos para asegurar su fijeza.

En todas las puerias de madera MDF, se instalaréin ires bisagras fipo alcayate de 47,
color plateado satinado, el proveedor presentard muestras al Supervisor para su
aprobacion.

Las puertas metdlicas tendran ires bisagras fipo cdpsula, hechas en torno.

11.13.8 Cermraduras y herrajes

Bl trabdjo aqui descrito incluye el suminisfro e instalacién de chapas, bisagras,
pasadores, haladeras y ofros accesorios necesarios para dejar en perfecto
funcionamientc las puertos.

Todas las puertas a instalarse llevardin cualguier fipe de chapa de las que se especifican
en esta seccidn. La colocacién de cerraduras vy herrajes serd limpia vy precisq, de fal
manera que refleje claramente la calidad de la mano de cobra que lo instals.

Silos herrgjes van empofrados, los cortes y saques serdn hechos con precision y impieza.
Los herrgjes serdn fijados con tornillo adecuados a la calidad y famano del herrgje.

Las chapas serdn tipo “residencial” de manija, similares a las instaladas por CNR en ofras
dependencias. Estardin construidas de materiales durables; las piezas sujetas ol desgaste
serdn de acero y los resortes serdn de acero inoxidable,

Las cerraduras serGn qjusiables para permitir su colocacidon en puerfas de espesor entre
4.1 em. y 5.1 cm. Todas las cerraduras de manija, con llave deberdn ser de una sola
marca, se aceptard instalacion de chapas de marcas reconocidas en el mercado
naciondl, las marcas deberdn ser autorizadas por el Supervisor. Las cerraduras a utilizar,
serdn de supetior calidad, para uso “Residencial” alta calidad. Previo ala instalacion de
las chapas, el proveedor presentard al Supervisor, muesiras de cada tipo, para su
aprobacion. Antes de redlizar el pedido de las chapas, deberdn verificarse los gires de
todas las puertas, a fin de que éstas se instalen en su posicidn cotrecta. No se permitirdn
chapas colocadas al revés,

El proveedor suministrard dos llaves para cada chapa de llave. Los llaves serdn
amaestradas conforme lo solicite el CNR. el proveedor enfregara las llaves a la persona
que por escriio designe el CNR. Las llaves individuales estardn amarradas a una eligueta
numerada, que coincida con una numeracion de las cerraduras indicadas en un juego
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de planos del edificio a escala 1:50, la numeracion de la cerradura debe seguir un
sistema ordenado y légico.

11.13.9 Accesorios para puerias

Las puertas que vayan colocadas en mochetas de aluminio llevardn en cada hoja tres
bisagras de aluminio, de esquinas redondeadas tipo angosto de 4" x 3-1/2”, de aluminio.
En el caso de las puertas montadas en mocheta de madera, las bisagras serén del fipo
alcayate de acero inoxidable, de la mejor calidad en el mercado nacional. Donde sea
reguerido se colocardn topes de puerta para evitar que esta choque contra la pared.

11.14 VENTANAS

Esta partida comprende el suministro de equipo, fransporte, herramientas, mano de
obra y servicio. Suminisiro e instalacion de todas las ventanas nuevas que aparecen en
los planos, incluyendo los marcos, vidrios, herrajes, empadgues, efc.

Las ventanas seré@n de la mejor calidad del mercado nacional. Previo a la colocacién
de cada tipo de ventana se presentard al Supervisor, una muesira para su aprobacion
por escrito.

Todas las ventanas deberén ser instaladas completas hasta en el menor detalle y de
acuerdo a las instrucciones del fabricante, para garantizar un perfecto funcionamiento,
ajuste y hermeticidad. Por lo fanto se usardn todos los herrgjes, empaqgues vinilicos y
selladores, recomendados por el fabricante para cumplir tales fines.

El proveedor antes de su instalacién, debera verificar en la obra las dimensiones de
vanos para ventanas, ya que la correccién de errores por omision de esta parte del
trabagjo, correrd totalmente por su cuenta.

Todas las dimensiones de las ventanas deberdan ser rectificadas en la obra previa a su
fabricacion.

El trabagjo serd ejecutado de acuerdo a los planos de taller para cada tipo de ventana,
gue posteriormente serdn elaborados por el proveedor de la Obra. Todo lo que no relina
las condiciones de estas especificaciones, que sea de mala calidad o que sea
colocado errdneamente, no serd aceptado y serd corregido, repuesto y colocado de
nuevo por cuenta del proveedor, hasta lograr la aprobacion del Supervisor.

Todos los trabajos de esta seccion deberdn ejecutarse conforme a las Especificaciones
Técnicas, los planos y detalles.

Donde se ha de poner en contacto aluminio o hierro con concreto, bloques, repellos, y
ofro tipo de consfruccion similar, el aluminio o hierro serda pintado en la zona de contacto
con pintura aprobada por el Supervisor. El aluminio serd limpiado con agua pura o un
producto de peiréleo, como gasolina o kerosén.

Donde haya ventanas de vidrio y aluminio en contacto con el exterior, habra ung_
diferencia de 1 o 2 cm. entre el inferior y el exterior, segun se indique en los Q]%Qé;eﬁa%:b%_
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cual deberd ser absorbida por el peril que forma la parte inferior de la ventana con el
objeto de no pearmitir la entrada de agua lluvia.

El proveedor usard equipo adecuado y mane de obra especializada, para la corecta
instalacion de todos los vidrios. Estos serdin instalados con el cuidodo necesario para
evitar rayones, rajaduras o descantilladuras. No se aceptardn vidrios que presenten iales
defectos, debera colocarse un empadque de vinilo para recibir los vidrios de manera de
obtener un cierre fotal, hermético y efectivo que impida el paso del agua, polvo y aire.

Deberdn suministrarse espaciadores de neopreno o de material similar donde sea
necesario, a fin de centrar perfectamente los vidrios. No se aceptardn aguellos que no
cumplan con estas Especificaciones.
Vidrios mdl colocados o ostillados a causa de la instalacién, o por frabajo defeciuocso,
deberdn ser sustituidos sin cobro extra. el proveedor, al hacer la entrega de los frabajos,
dejaré toda la vidrieria perfectamente limpia vy libre de rayones o manchas de cualquier
procedencia.
En forma general, se especifican a continuacion las ventanas a instalarse:
» Ventana de vidrio fijo, mangueterfa de aluminio anodizado color Hard Coat,
vidrio color Azul reflectivo.
« Ventana de vidric corredizo, mangueteria de aluminic anodizado color Hard
Coat, vidrio color Azul reflectivo.
¢ Ventana de celosia de vidrio, manguetria de aluminio anodizado color Hard
Coat, vidrio color azul reflective.
En los planos se Indican las dirmensiones de cada una de ellas v los lugares en donde
han de colocarse.

11.14.1 Ventanas de vidrio fijo
Las ventanas de vidrio fijo, deberdn ser de las dimensiones mostradas en los planos y
rectificadas en la obra. Los marcos seran de aluminio.

El vidrio serd de 5 mm de espesor. Las ventanas serdn del tipo de alta resistencia
mecdanica, alta durabilidad, y excelente calidad. Todas las ventanas llevaran empaques
de vinilo; y partes de nylon endurecido en todos los puntes de friccidn v para asegurar
el clerre hermético.

Los operadores serdn de primera calidad vy estardn instalodos de fal manera que no
inferfieran con nada para su operacion.

11.14.2 Ventanas de vidrio fijo y marco de aluminio corredizas

Las ventanas de vidrio corredizas, deberdn ser de las dimensiones mosiradas en los
planos y rectificadas en la obra. Los marcos serdn de tubo de aluminio anodinado de
color Hard Codat, Bl vidrio serd de & mm de espesor. Las ventanas seran del tipo de alta
resistencia mecdanica, alta durabilidad, v excelente calidad.

Todas las ventanas levardn empaques de vinilo; y partes de nylon endurecido en fodos
los puntos de friccion y para asegurar &l cierre hermético.
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Los operadores ser@n de primera calidad y estaran instalados de tal manera que no
interfieran con nada para su operacion.

11.14.3 Ventanas de celosia de vidrio y marco de aluminio

Las ventanas de celosia de vidrio y manguetria de aluminio anodizado color Hard Coat,
serdn de la mejor calidad del fabricante y de las medidas mostradas en los planos de
taller. Los vidrios color azul reflectivo.

Los operadores serdin de la mejor calidad del fabricante y de las medidas mostradas en
los planos. Tendrdn operadores de manivela tipo mariposa y cuando el pano tenga mads
de 16 paletas fendré dos operadores. Los operadores estardn instalados de tal manera
gue no inferfieran con nada para su operacion.

11.14.4 Defensas en ventanas

En fodas las ventanas expuestas al exterior de la parte posterior de la fachada, se
colocara defensas de hierro cuadrado liso de %2 ancladas con epdxico, segun el diseno
mostrado en planos. Todas tendrén la aplicaciéon de dos manos de pintura anticorrosiva
de diferente color y el acabado final de pinfura de aceite color a definir por el
Supervisor. Las defensas se fijardn a la estructura, previamente al afinado o acabado
final de la pared adyacente,

11.14.5 Estructura metdlica
Estas especificaciones incluyen los trabajos relativos a la hechura y montaje de cualquier
obra metdlica.

Todos los elementos metdlicos serdn pintfados con dos manos de anticorrosivo de
diferente color, que evite la degradacion del hierro y sea libre de plomo y mercurio (tipo
minio), y una mano de acabado de pintura de aceite de primera calidad, que cubra
completamente todas las superficies metdlicas incluyendo las soldaduras. En ningln
caso se aplicard pintura sobre superficie con éxido, polvo, grasa o cualquier ofro
material exfrano.

Las piezas a soldar se colocardn tan préximas una a ofra como sed posible y nunca
quedar separadas una distancia mayor de 4 mm, el espaciamiento y separacion de los
cordones de soldadura, serd fal que evite distorsion en los miembros y minimice las
tensiones de tfemperatura. La soldadura deberd guedar libre de escoria y ser esmerilada
cuidadosamente antes de ser pintada. La técnica de soldadura empleada, la
apariencia, calidad y los métodos para corregir trabajos defectuosos, estaran de
acuerdo al "Standard Code For ArcWelding In Building Construction”, de la American
Welding Society. '

11.15 MOBILIARIO
11.15.1 Simbologia.
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Escritorio fabricado en laminado en acabado color Mahogany, con dimensiones de 1,70
mts de largo x 0.75 mis de fondo x 0.75 mis de
alto y lateral con dimensiones de 1.20 mts de
largo x 0.60 mis de fondo x 0.75 mts de alto.
Posee pedestal fijo fabricado en laminado en
acabado color Mahogany en configuracion
B/B/F. Incluye porta teclado incorporado
corredizo, pasa cables/ducto perimetral oculfo
y Porta CPU. Incluye credenza independiente
posterior con dimensiones de 1.80 mts de largo x
0.60 mts de fondo x 0.75 mis de dalte v librera
aérea en configuracién de 4 puertas abatibles
de 1.80m de largo x 0.38m de fondo x 0.91m de altura, fabricado en laminado color
Mahogany. Se debe presentar muestras de la melanina.

11.15.3 Mesa circular

Mesa circular para reuniones, fabricada en lominado en
acabado color Mahogany, con un didmetfro de 1.0 mis vy
base fipo cruz de 0.75m de altura. Se debe presentar
muestras de la melamina.

11.15.4 Escritorio ejecutivo

Escritorio Ejecutivo en "L, fabricado en laminado en acabado
color Mahogany, con dimensiones de 1.50 mts de largo x 0.75
mts de fondo x 0.75 mts de alto y lafteral con dimensiones de
0.90 mts de largo x 0.60 mts de fondo x 0.75 mts de clto. Posee
pedestal fijo fabricado en laminado en acabado color
Mahogany en configuracién B/B/F. Se debe presentar muestras
de la melamina.

i
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Escritorio Ejecutivo recto, fabricade en laminado en acabado
color Mahogany, con dimensiones de 1.50 mis de largo x 0.75 mis
de fondo x 0.756 mits de alto. Posee pedestal fijo fabricado en
laminado en acabado color Mahogany en configuracién B/B/F.
Se debe preseniar muestras de la melamina.

S i P AR e e

11.15.6 Ticketera o mueble tipo recepcién

Conformada por divisiones modulares de 6.0 cms
a 7.0 cms de espesor con marco de aluminio
anodizado con dltura de 1.10 mits, panel
compieto en tela superior color grls institucional y
tela inferior color azul instifucional con
pasacable a nivel de piso y superficie para
electrficar. Cubierta recta con dimensiones de
1.20mts de largo x 0.60mts de fondo x 0.75mis de
cltura y Topp Counter de 1.20m de largo x 0.35m
de fondo, fabricado en laminado color

Mahogany. Incluye pedsstal flio en configuraocion de 3 gaveias B/B/F fabricado en
lominado color Mahogany. Se debe presentar muestras de la melaning.

11.15.7 Mueble para consulta
Conformada por divisiones modulares de espesor aproximado de 6.0

ii

=T
) o
o

real
iy
&

etk
—— )
[}

cms a 7.0 cms aprox de espescor con marco de aluminio anodizado con
dltura de 1.20 mis, panel completa en tela superior color gris y tela inferior
color azul con pasacable a nivel de piso y superficie para electrificar. 3
: . cubiertas recta con dimensiones de 1.20mts de largo x 0.60mfs de fondo
y SR 0.75mts de altura y Top Counter de 1.20m de largo x 0.35m de fondo,

: @ . fabricado en lominado color Mahogany. Se debe presentar muesiras de
la melanina. Se debe presentar muestras de la melamina v las telas.
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11.15.8 Mueble de atencidén al usuario

Conformada por divisiones modulares de 6.0

J .00 00 cms a 7.0 cms aprox de espesor con marco de

I i ! aluminio anodizado con altura de 1.20 mifs,
e . e panel completo en fela superior color gris y tela

: :i‘f,-._"/ 4 L ded inferior color azul con pasa cable a nivel de piso
) " W y superficie para electrificar. Incluye 9 cubiertas
\ i fabricadas en laminado, cada una con porfa
O~ | teclado, en acabado de supefficie color
o v Mahogany. con dimensién de 1.50 mis de largo
{ ] x 0,60 mts de fondo x 0.76 mis de alto y una
e cubierta con dimensiones de 1.27 mts de largo
Ol= 3 x 0.60 mts de fondo x 0.75 mis de alto. Posee

| pedestal fijo fabricado en Iaminado en

acabado color Mahogany en configuracion
B/BF. Se debe presentar muestras de la melanina. Se debe presentar muestras de la
melamina vy las telas.

11.15.9 Mesa para planos

Mesa para planos en drea de mapeo, con
dimensiones de 1.40m de largo x 1.00m de fondo, con
bose de cubo de 0.75m de dltura, fabricada en
] 40 laminado color Mahogany. Se debe presentar

muestras de la melanina.

11.15.10 Archivos verticales

Archivos metdlicos verticales de 4 gavetas, con pinfura al hemo epéxica de la mas alta
cdlidad. Dimensiones aproximadas de: 0.45 mts de largo x 0.65 mts de fondo x 1.32 mis
de alto.

11.15.11 Estantes metdlicos

Estantes Metdlicos con dimensiones aproximadas de 0.91 mis de largo x 0.38 mis de
fondo y 2.07 mts de altura, con pinfura al homo epodxica de la mas alta calidad, en
configuracion de 5 entrepanos abiertos para aimacenaje.

11.15.12 Archivero fipo armario

Archivero fipo armario de aperfura horizontal con chapa de acero, de 4 estantes
regulables, fabricado en Idmina acerada de 0.8mm de espesor con pintura Al hog%zzé‘
epoxica de la mas alta calidad color negro y puertas de PVC, clerre central con ‘“L“E-‘"x‘_
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de 2 llaves v soporte de pesc de 45 libras por repisa. Medidas aproxitnadas de 1.20 mifs
de anche x 1.98 mts de alto x 0.45 mis de fondoe.

11.15.13 Sillas

o Sillas secretariales
Surministro e instalacion de 13 sillas tipo secretarial con brazos, color negro, respaldo de
malla con apoyo lumbar, ergondmica con respaldo y aslento moldeado, sistema de
liberacion de gas o través de palanca, asiento con espuma de 3" de espesor, de alta
densidad, profundidad minima enfre 0.52 y 0.60 mis, tapizada en fela fipo damasco,
base tipo esirella de 5 rodes, elaberada en nylon con fibra de vidrio resisfente al pese,
con pines de acero, rodos de nylon con fibra de vidrio v gjuste de altura, capacidad de
peso 250 Ibs,
Silleria de excelente calidad.

Presentar muesira de [a silia a ofertar v datos técnicos.

+ Silias de espera

Suminisiro e instalacién de 51 sillas de espera de tela, con apoya brazos, respaldo medio
redondeado, asiento y respaldo de espuma moldeada de alta resistencia, base de
asienfo interno de madera contrachapada, estructura de acero de 1.5mm de espesor
color negro dimensiones de asienfo 18x18x15 pulgadas, dimensiones de respaldo
18x11.5x1.5 pulgadas, fejido del fapizado de tela infuga color negre v resistencia al peso
minimeo de 2501bs.

Silleria de excelente cdlidad.

Se les solicita a los ofertantes tomar como base de datos para este ffem, lo indicado en
las especificacionss técnicas de los Términos de Referencia, para que puedan realizar
el costeo con los proveedores adecuados a este servicio.

Presentar muesira de Ia silla a ofertar v datos técnicos.

11.16 INSTALACIONES ELECTRICAS.
11.16.1 Normas que aplican

a. Todo frabgjo deberd sjecutarse de acuerdo al Reglamento Nacional de Obras
Eléctricas de El Salvader y al Cédigo Eléctrico Nacional de los Estados Unidos
(NEC). segun enmendado a la fecha. Ademds, ejecufard todo frabgjo de
acuerdo a lo establecido por los siguientes reglamentos, cddigos y normas:
Asociacion de Estndares de Estados Unidos (ASA), Asociacion de Fabricantes
de Productos Eléctricos de Estados Unidos (NEMA), Asoclacidn para la
proteccion contra el fuego (NFPA).

b. Todos los matericles usados en este trabgjo serdn nuevos y deberdn ser
aprobados por el Supervisor; esta aprobacion se basard en los requisitos del
“Underwiiter Laborgtories Inc, (UL de los Estados Unidos de Norteamérica. El
Supervisor podrd solicitar al proveedor plancs de taller de cualquier obra
eléctrica que estime sed necesaric ampliar su detalte sin costo adicional para
el propietario. El proveedor retirard todo maierial dahado vy reparard cualquier
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defecto segun lo ordene el Supervisor, procediendo con prontitud al recibir el
aviso por medio escrifo, sin ocasionar ningln costo adicional al propietario.

c. Dos o mds piezas de un aparato o material de la misma clase o tipo, usados
para obras afines deberdn ser manufacturados por el mismo fabricante.
Cuando se indigue nombre de fabricanfte o nimero de catdlogo, se entenderd
que esto es Unicamente para establecer una base de referencia y se aceptard
(por parte del Supervisor

d. Cualguier ofro fabricante aprobado que cumpla con las especificaciones
técnicas requeridas.

e. Los planos indican la localizacién general de fodas las salidas del sistema
eléctrico. El proveedor serd responsable de su correcta localizacion en la obra
y la coordinacion con las ofras instalaciones para evitar la interferencia entre
ellas u omisiones de cualquier clase. Si se considera necesario hacer cambios
en los planos, el proveedor notificard al Supervisor dentfro de los freinta dias
siguientes a la fima del contrato, luego de transcurrido este tiempo, no se
gjecutard ningun cambio sin el consentimiento escrito del Propietario.

f.  Cualguier material o trabajo no mostrado en los planos, pero mencionado en
las bases o viceversa, o cualguier accesorio necesario para ferminar el trabajo
en perfecto estado, y listo para su operacion, o pesar de que no esfé
particularmente especificado, deberd ser suministrade e instalado por el
proveedor sin ser éste un gasto adicional para el Propietario.

g. La obra eléctrica serd dirigida por un Ingeniero Electricista, quien atenderd la
obra como un Ingeniero residente durante fodo el proceso hasta la recepcidn
final. El proveedor deberd presentar al Supervisor los documentos del Ingeniero
responsable de la obra y del personal cdlificado, para su aprobacién
respectiva. Las entregas de obra seran efectuadas por el Ingeniero residente,
quién notificard al Supervisor con dos dias de anticipacion.

h. Es necesario que el proveedor tenga una apropiada ccoordinacion de sus
frabajos con los frabajos de otras disciplinas, especialmente en lugares donde
puede haber interferencia, de manera que el frabgjo sea de primera calidad,
tanto eléctrica, mecdanica y civil.

i. En el aspecto de manejo de personal, el proveedor serd responsable de la
capacidad vy disciplina de su personal en la obra, debiende cuidar de sus
propios materiales, herramientas y equipos del proceso de instalacion eléctrica
en la obra. Asi mismo serd responsable de realizar limpieza y desalojar la basura
que generen.

j. Al comunicar el proveedor, la conclusion parcial o fotal de los trabajos
ofertados y confratados, deberd efectuarse todas las pruebas requeridas S PO,
P Sl A Ny oo
los reglamentos y codigos de cada especialidad. /{’)3 CT0g q;.\\';.‘
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k. Durante la ejecucion del trabgjo, y antes de la aceptacién final se hard
pruebas en presencia del Supervisor, para asegurarse gue materiales y mano
de obra cumplan las especificaciones. Todo defecto encontrado serd
corregido inmediataomente, sin costo extra para el Propietario.

11.16.1.1 Cébdigos y estandares
En las presentes bases se hace referencia a algunas normas tipicas publicadas en
folletos o manuales. Debe entenderse que se aplicardn las normas que aparezean en la
edicién o revision mds reciente al momento de la presentacidn de Ia oferta.
Las abreviaturas de [as normas usadas en las presentes Especificaciones son las
siguientes:

¢ Reglamento de Obras e Instalaciones Eléctricas de El Salvador (DEMH).

» (Codigo Nacional Elécirice de los Estados Unidos de América (NEC), en su Glitima

edicion.

» Laboraterios Underwriter's (U.L. de los E.E.UU)

» Asociacién Nacional para la Proteccién Contra el Fuego (NFPA de los EEEULUL)

» Sociedad de ingenieros de luminacion de Norte América (IESNA)

* Asociacidn Americana de Standards (A.S.A. de los E.E.U.U)

¢ Asociacidén Nacional de Fabricantes Eléctricos (N.E.MA, de los EEE.UU)

+ Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electrénicos ( IEEE )

*  Asociacion Americana para la prueba de Maferiales (AS.T.M. de los E.E.U.U.)

e  ANSI: American Natfional Standard Insiifute

« OSHA: Occupational Safety and Health Act.

11.16.2 Equipo eléctrico
11.16.2.1 Tableros y sub tableros eléctricos

El proveedor Eléctrico suministrard e instalard los Tableros generales v Sub Tableros de
fuerza y aclumbrado,

11.16.2.2 Tablero general

Serdin de gabinete auto soportado, tipo NEMA 1, los frentes serdn en acero procesado
en frio, con especificacion de sismicidad. Los frentes permitirdn facil acceso para
alambrado y serdin desmontables, los interruptores principales y ramales seran de rapido
disparo, las capacidades nominales de los inferruptores fermo magnéticos serdn
conforme a lo indicado en planos, la capacidad inferruptera de cortocircuiio deberd
ser la apropiada para el uso requerido.

El bus de barras serd de cobre, incluir@n su barra y conexiones de puesta a tierra
independiente de la bamra de neutros, con secuencia de fase, rigidamente soportado,
soportes dislados de forma que prevenga vibraciones cuando esté sujeto a tension o
fallas. El acceso de conductores deberd permitirse por la parie superior e inferior del
gabinete,
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11.16.2.3 Sub-tableros.

El proveedor suministrard e instalard todos los sub tableros de fuerza, alumbrado y fomas
generales de UPS y de emergencia que aparecen indicados en los planos de
iluminacion y fomas de corriente.,

Los sub tableros serén de sobreponer o empofrar segun aplique, de lamina de acero
galvanizado y de los calibres exigidos por el Reglamento de Obras e Instalaciones
Eléctricas. Los sub fableros serdn de distribuciéon monofasica, con Main de la capacidad
indicada en los planos, con neutro sélido y barra de polarizacion; para 120/240 voltios.
Deberan tener suficiente espacio lateral para acomodar los conductores de los circuitos
derivados.

El nimero y carga de los circuitos de cada tablero aparece mostrado en los planos,
incluyendo los interruptores térmicos de proteccidn.

El montaje de los sub tableros deberdn hacerse de tal manera que la distancia del piso
al interruptor mas alto no exceda de 1.90 mits. El alambrado de todos los circuitos se
distribuird uniformemente en todas las fases.

Los dados térmicos a instalarse en las cajas térmicas serdn del tipo enchufar, (plug in).

Los tableros y sub-tableros en Intemperie estaran alojados dentro de gabinetes para
infemperie IP 65 o deberdn estar especificados cormno NEMA 3R.

11.16.3 Acometidas eléctricas

11.16.3.1 Conductores

Todos los conductores secundarios hacia los fableros que correspondan seran del tipo
THHN disenados para operar a un voltaje maximo de 600 volfios.

Todos los conductores que se utilicen en los circuitos secundarios, deberén adaptarse al
Cédigo de colores, de acuerdo a la siguiente clasificacion:

120/240 V
Fase A negro
Fase B rojo
Neutro blanco
Tierra verde
Doble retorno naranja

Retorno amarillo

Los conductores no serén colocados en el sistemna de ductos hasta que este no esté

terminado y sin humedad a satisfaccion del Supervisor. Los conductores entre la m@?
/‘{Q' FQK\\
l ¢
?
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conexiones vy las luminarias serdin provistos de aislamiento vy cubierta proteciora pldsiica
tipo T8J o TNM.

El calibre de los conduciores serd el indicado en los planos correspondientes v estd dado
conforme el American Wire Gauge. Se permitirdn empalmes de conduciores
Unicamente para derivacion, fos gque se hardn en lugares de facil acceso fales como
cajas de sdiida, etc. Cuando se efecilen empaimes, estos se hardn ufiizando
conectores de resorfe con dislamiento de PVC vy de la medida adecuada de los
conductores.

Cuando se efectlen empalmes en conductores mayores que el calibre # 10 AWG, se
utilizarGn conectores de compresion, procediéndose luego a cubrlr dicha unidén con
cinta gislante eléctrica auto soldable, resistente al efecto corona y construida a base
de caucho para gque después se cologue cinta cislante de pldstico vinilico consfruida
conforme ala norma ASTM D-1000-79.

Los conductores en los circuitos alimentadores a Aires Acondicionados serdin de calibre
adecuado al famano de los eguipos suministrados por los fabricantes del equipo. Sila
potencia fuera mayor al mostrado en los planos, éstos deben adecuarse @ Ias
hecesidades redles. El aislamienfo de todos los conductores serd para 600 voltios, fipo
THHN o TSJ.

Durante el alambrado deben ordenarse los conductores de tal modo que se eviten
guiebres y causas de posibles daifos al forro. Los conductores localizados dentro de
tableros deben ir ordenados para facilitar su identificacion, formar Gngulos de 90 grados
(Sin realizar gquiebre del conductor) cuando sea necesario cambiar de direccidn, y tener
una longitud suficlente para evitar emnpalmes.

11.16.3.2 Circuitos alimentadores a fableros

Estos circuitos se canalizardn y alambrardn, de acuerdo a lo indicado planos y cuadros
de cargd. Se suministrardn e Instalardn todos los alimentadores (ductos y cables), atodos
los tableros de alumbrado, Tableros de fuerza, Tableros de Tomacorientes.

Los alimentadores deberdn ser confinuos, o sea un sdlo cable, fratando de evitar
cualguier empadlime. En caso de ser necesaria alguna unidn, junta, o empaime, se hardn
con accesorios eléctricos aprobados v apropiados, de tal manera que proporcicnen
una junta o unién eficiente, elécirica y mecdanicamente, aprobada por el Supervisor,
Coordinador de la Unidad de Mantenimiento Eléctrico del CNR o su representante.

11.16.3.3 Canalizaciones secundarias

El proveedor suministrard e instalard los conductos metdlicos (fuberia EMT) v pldsticos
flexibles (fuberia sléctrica no metdlica TECNODUCTO o similan), asi como tuberias PVC
eléctrico para framos subferrdnecs que sean necesarios para efectuar la completa
candlizacién eléctrica.

En los lugares en que quede expuesta la candalizacidn a danos mecdnicos, ésta se hard
usando fubo conduif EMT galvanizado extferior e interiormente. Para la tuberia
proveniente desde Ia Subestacion se utiliza fuberia Conduit Galvanizada tipo IMC.
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Todas las tuberias en proceso de instalacion seran protegidas por facos o tapones de
corcho, madera o caucho, para evitar la entrada de basura o suciedad. Toda la tfuberia
deberd limarse antes de ser atomnillada, para evitar danos al aislamiento de los
conductores eléctricos.

La tuberia conduit no se alambrard hasta que el sistema esté completo.

Los codos y figuras de tuberias PVC (Para instalaciones eléctricas) seran de fabrica, y en
tuberias metdlicas, los menores de 25mm (1") de diémetro se podrdn hacer con
dobladora. Es decir, los codos de 3.175 cms (1 %) de diGmetfro o mayores serdn de
fabrica, y los de 1.27 cms (1/2"), 1.90 cms (3/4”) y 2.54 cms (1”) de digmetro se podrén
hacer con dobladora, pero no deben tener aplanaduras que disminuyan el area
fransversal.

No se admitirdn mas de dos curvas de 90 grados, o su equivalente, entre dos cajas de
conexion.

Para la construccién de las canalizaciones subterrédneas serén con fuberias de PVC de
alto impacto y serdn cubiertas con una capa de concreto para su identificacion en
caso de excavaciones futuras,

En los lugares en gue los conductos queden adosados a losas y paredes, éstos se fijaran
firmemente con grapas metdlicas adecuadas al tamano de la fuberia, espaciados a
infervalos, no mayores de 1.5 metros, vy fijédndolas con pernos acerados de percusion o
ufiizando anclas metdlicas de expansion con sus respectivos pernos de acero
galvanizado.

En la fijaciéon de soportes debe hacerse el

de modo gue no perjudique los muros, vigas o cualquier ofro elemento de construccion.
En los lugares donde existan juntas de dilatacion y se tenga paso de tuberia, se usard
conduit flexible forrado de PVC o Coraza LT.

En lugares donde la tuberio queda expuesta y que por razones estéticas deba
procurarse una mejor apariencia, el disefo del soporte debe aprobarlo el Supervisor.

11.16.3.4 Cajas de salida y cajas de paso

El proveedor suministrard e instalard todas las cajas de paso gue sean necesarios para
la instalacion.

Las cajas de salida para trabajos ocultos v para salidas en cielo raso en trabajos
expuestos, seran de acero galvanizado estampado y de acuerdo a los calibres exigidos
por el Reglamento de Obras e Instalaciones Eléctricas y el N.E.C. Por lo general, seran
cuadradas y octogonales, de 0.102 mts. de lado, 0.038 mts. de profundidad, con
excepcion de las de mayores dimensiones exigidas por el Reglamento de Obras e
Instalaciones Eléctricas y el N.E.C.

Las cajos de salida para luminarias fendréan tapaderas, las cuales serédn colocadas
después del alambrado.

Las cajas de salida donde no se instalen dispositivos seran cubiertas con Tcpqgag s”fg,u

metdlicas ciegas. A
ey’
o
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Las cajas de empalme v de paso serdin de acero galvanizado de los calibres exigidos
por el reglamento de

Obras e [nstalacionss Eléctricas, con cubierta afomnillada, vy de laos dimensiones
adecuadas para acomodar la tuberia eléctrica v los conductores.

En los planos se muestra la localizacion aproximada de las cgjas; sin embargo, 1o
locdalizacion final podrd ser cambiada, dentro de limites razonables, por el Supervisor.

11.16.4 Luminarias

El proveedor suministrard e instalard en los lugares indicados en los planos (ver anexo 9
y 25), fodas los luminarias completas fipo LED. Estas luminarias deberdn tener las
siguientes caracteristicas:

Luminarias de interior
s Panel LED de 2x2 pies:
o Potfencia: 42W

Voltaje: 120V

Flujo Luminose: 3780 lumens
Temperatura de color: 6000 K
Frecuencia 60 Hz

Proteccion: IP20

Carcasa; Aluminio

Vida Util: 50,000 horas

O 0 0O 0 0O O 0

» Luminaria de fubo 3x18W, 4x2 pies:
Potencia: 3 x fubos de 18 W

Voltgje: 120V

Flujo Luminoso por tubo: 2600 lumens
Temperatura de color: 6000 K
Frecuencia 60 Hz

Proteccidn: IP20

Carcasa: Aluminio

Difusor: Parabdlico.

Vida Util: 50,000 horas

cC 0O 0 0 0O 0 C 0 O

* Panel Led redondo:
Potencia: 12W

Voltgje: 120V

Flujo Luminoso: 1200 lumens
Temperatura de color: 6000 K
Frecuencia 60 Hz

Vida Util: 40,000 horas

cC 0 0 0 0O O

» Panel Led cuadrado:
o Pofencia: 18W

o Voltgje: 120V
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Flujo Luminoso: 1800 lumens
Temperatura de color: 6000 K
Frecuencia 60 Hz

Vida Util: 40,000 horas

B @ @ o

* Luminarias de emergencia:
Voltgje: 120V

Luxes iniciales 10 lux, luxes al final de la carga 1 lux
Tiempo de respaldo de la bateria. 90 minutos
Frecuencia 60 Hz

Vida Util: 40,000 horas

0O 0O 0O 0O O

Luminarias de exterior
¢ Reflector LED

Potencia: 120W

Flujo Luminoso: 12000 lumens
Temperatura de color: 4000 K
Frecuencia 60 Hz

Grado de proteccién IP 65
Vida Util: 40,000 horas

0O 0O 0 0O 0 O

e Luminaria tipo cobra LED
Potencia: 55-60 W

Montaje segln planos

Flujo Luminoso: 4800 lumens
Temperatura de color: 4000 K
Frecuencia 60 Hz

Grado de proteccion IP 65
Vida Util: 40,000 horas

0O 0 0O 0 0 0 o

¢ Luminarias de poste.
o Potencia: Foco LED 12 W

Socket: E27

Flujo Luminoso: 2124 lumens
Temperatura de color: 3000 K
Frecuencia 60 Hz

Grado de proteccién IP 65
Vida Util: 40,000 horas

0 @ @ D v o

11.16.4.1 Polarizacién de luminarias

Las cubiertas de las luminarias deberdn ser polarizadas con el conductor del calibre
sefalado en los planos o con cdlibre # 14 en los casos que no se especifique en la clave
de alambrado, su aislamiento sera de color verde y dicho conductor se conectara ala
barra de polarizacion de equipos en el tablero que le corresponde.
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La canalizacion del sisterna de alumbrado serd del fipo Tecnoducto; dentfro de las dreas
techadas y EMT ¢ canaleta PVC en dreas vistas, Para la verificacion de los didmetros
especificados se deberd de consultar los planos.

11.16.4.2 Interruptores, tornas de corriente y placas
El proveedor suministrard e instalard todos los interruptores de alumibrrado, fomas de
corrienfe y placas indicadas en los planos de iluminacion v tomas de corriente.,

a. Interruptores
Los inferruptores tfendran una capacidad nominal de 15 amperios a 120/240 voltios.
La aitura de montaje para los infermuptores, serd de 1.20 mts.

b. Tomas de corriente
En general y a menos que se especifique ofra cosa, los fomacorrienie dobles, fendrdn
una capacidad nominal de 15 arnperios a 120 voltios, para usarse con claviia polarizada
de tres contactos configuracidén NEMA 5-15R.
Lo temacorrientss respaldados por UPS serdin de color rojo NEMA 5-15R,

i.  Polarizacion de tomas de corriente
Para los tomacorrientes la polarizacion se hard utilizande conductor de color verde del
calibre indicado y conectado al ferminal del foma polarizado que va unido al chasis del
toma.

c. Placas
Las placas para [os tomacoerrientes deberéin contener las aberturas adecuadas para el
nimero y fipo de dispositivo que cubren. Las cajas gue no fleven dispositivo, serdn
cubiertas con fapaderas o placas sin agujeros,

11.16.5 Sistemas especiales

11.16.5.1 Requerimientos de mano de obra

La instalacion eléctrica serd realizada de acuerdo alos planos correspondientes, a esfas
especificaciones vy segdn las mejores practicas, técnicas en vigencia, acatdndose el
reglamento de obras e instalaciones eléctricas de la RepUblica de E Salvador, y también
las normas NEC e internacionadies especificadas en todos los procedimientos de obra.

El Supervisor se reserva el derecho de recurrir a las normas anteriores, en caso gue fuese
necesario aclarar conceptos o dirimir diferencias en cuanto a materiales o procesos de
instalacion. El frabdjo serd realizade por personal cdilificado bgjo la direccién de un
Ingeniero Electricista o equivalente, graduado o incorporado a cualguier Universidad
legalmente auforizada en el pal, con experiencia en este tipo de trabdjo, guien
atenderd la obra como Ingeniero Residente,

En ausencia del Ingeniero residente, ademds, frabajard con el resto del personal, un
electricista asistente que tenga la capacidad de dirigir en la obra.

82



Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

Ademads, se deberd de contar con la cantidad necesaria de electricistas debidamente
cdlificados para realizar los trabajos, segun la programacion establecida.

11.16.5.2 Control de calidad

El responsable de la obra serén un Ingeniero Electricista y un técnico o electricista
cdlificado, siendo éstos responsables directos de lo concerniente a trabgjos vy
metodologia, asi como materiales.

Toda instalacion eléctrica debe ser desarrollada por el personal adiestrado para tales
fines, de tal manera que conozcan los conceptos bdsicos del comportamiento de la
electricidad y conciencia que un mal manejo o manicbra por sencilla que parezca,
puede provocar danos fisicos y humanos de valores incalculables. Es importante que
adicional a las habilidades manuales, el obrero pueda comprender y seguir las
indicaciones que en los planos o de otfra forma le indique un buen especialista, y que
cuando se trate de instalaciones pequenas sea capaz de tener un buen criterio para
planificarlas, seleccionar los materiales y desarrollarla.

Para cada actividad en las instalaciones eléctricas hay un fipo de herramienta indicada.
Se recomienda estar vigilante de cudles son las que se usan en el proceso de
consfruccion, ya que de ello depende que muchas veces se ocasione
inconscientemente danos en el material, lo cual redundard en fallas posteriores de las
instalaciones.

11.16.5.3 Trabajos de limpieza y seguridad industrial

Comeo en todo trabgjo, en las instalaciones eléctricas la seguridad e higiene debe ser
factor de gran importancia en todos los aspectos relacionados con sus actividades y es
obligacion del responsable de la obra el velar que se cumplan las normas vy
procedimientos. Asi encontramos que el lugar de frabgjo deberd ser limpio y no
presentar condiciones que puedan poner en peligro la seguridad; complementando lo
anterior el trabgjador debe ser educado a observar con conviccion y obligacion
conductas y a usar para ciertas actividades, protecciones tales como cascos, anfeojos,
mascarillas, cinturones, cinchos de seguridad, guantes, efc. Las conexiones de equipo o
herramientas eléctricas deberdn ser seguras, y las extensiones no deben presentar
peladuras o posibles muestras de peligro.

Sera obligacién del proveedor eléctrico desalojar todo el material sobrante de las zonas
de frabagjo vy llevarlo este al centro de acopio destinado para tal fin.

El proveedor hard una exhaustiva limpieza final de toda el drea de la instalaciéon del
mobiliario al Supervisor de tal forma que este lo reciba mediante Acta de Recepcion
Preliminar, en la cual se consignara que el mobiliario ha sido entregado segln
especificaciones técnicas y se da por recibida a satisfaccion.

El proveedor debe tomar en cuenta que durante el proceso de instalacion deberd
mantener una limpieza perenne en la obra con objeto de mitigar polvo y mowfg@ﬁ;%\\
sobrantes, operaciones que se incluyen en este rubro. ;




Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

11.16.6 Planta eléctrica de emergencia y subestacion

El proveedor tendrd la obligacion de redlizar el fraslado de la planta de emergencia
ubicada en las oficinas actudles del CNR en Zacateccluca, se deberd de instalar
mecdnica y eléchicamente para poner en servicio la planta de emergencia de 60 kW,
asi mismo deberd de quedar en modo stand by, para respaldo de sistema eléctrico de
emergencia y UPS segun planos, para la debida instalacién deberd proveer todos los
maieriales para su fraslado, utilizacidn de equipos, heramientas, personal técnico y
personal de direccion competentes, y toda la insfalacidn eléctrica necesaric, incluye el
tfrastado del ATS (o fransferencia) v fangue de combustible, debiendo adaptar el
escape o salida ala nueva esfructura o lugar en el cual se va a instalar.

11.16.6.1 Subestacién

El proveedor se encargard de redlizar el suministro & instalacion de una subestacion
monofdsica que consta de un fransformador tipo poste convencional de distribucion de
acuerdo a planos (ver anexo ¢ y 21). Este transformador deberd cumplir como minimo
con las siguientes caracteristicas:

POTENCIA oo JOOKVA
Tipo de poste - Convencional de
~ distribucion

Fases " Monofasico

Frecuencia . &Hz

Pimaio  T44/249GrdYkV

Secundario o 240/120V ]

Cambiador de derivaciones - 14.4/13.8/13.2/12.87/12.54
KV

Nivel de aislamiento minimo = 125 kV

prfimafio .~

Nivel de dislamiento * 30 kV

secundario o

Temperatura 65°C

Clase - OA,ONAM

Aceite Mineral dislanie libre de
PCB’s

Los frabajos incluyen el suministro e instalacion de poste de concreto auto soportado de
35 pies asi como los materiales, herraies vy protecciones necesarias para realizar la
instalacion de acuerdo a planos. Todo material utilizado en esias actividades deberd
de ser elaborado e instalador en cumplimiento con los esténdares de construccién de
lineas aéreas de distribucién de la SIGET.

Los framites de conexidn son parte de las responsabilidades de la empresa. £l CNR hara
el pago correspondiente, por medic de cheque cerificado, luego que o empresa
presente el mandamiento de page correspondiente.
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El proveedor serd el encargado y responsable de realizar los tramites correspondientes
de factibilidad y conexidn con la distribuidora eléctrica correspondiente. Se requiere
gue la distribuidora especifique punto de entrega final para que el proveedor redlice el
diagrama esquemdtico de la linea en MT y posterior elaboracion de planos como
constfruido.

11.16.6.2 UPS

El proveedor se encargard de redlizar el traslado e instalacion y puesta en marcha de
equipo UPS existente en oficinas actuales del CNR Zacatecoluca, dicho equipo por estar
en garantic, podrd redlizar el fraslado con la empresa que brinda la garantia,
respetando las normas técnicas exigidas para su instalacion.

El desmontaje, fraslado y puesta en marcha del UPS, ubicado en el las oficinas actuales,
serd desmontado y traslado por personal de la Direccidén de Tecnologia del CNR

11.16.6.3 Area de la instalacién
La planta eléctrica va a estar a la intemperie, por lo que se usaran cabinas insonorizadas
para disminuir el impacto del ruido cuando la planta eléctrica esté funcionando.

La superficie en la cual va a estar ubicada la planta eléctrica debe estar nivelada vy si
es necesario deben utilizarse soportes anti vibratorios.

La instalacién de la plantas eléctrica debe hacerse con los debidos sistemas de puesta
a fierra.

La planta eléctrica funciona con combustible, debiendo supervisarse que siempre haya
suficiente combustible para que el generador eléctrico sea realmente un respaldo en
caso de falla en la energia eléctrica.

La planta eléctrica debe contar con la instalacion de la transferencia electrénica que
es la encargada de hacer que la planta se encienda automaticamente. Ademas de la
planta eléctrica se necesita fener un sistema completo de energia de respaldo. Para
esto debe instalar también una UPS.

La planta eléctrica trabaja con aceite v filfros en su motor, por lo cual debe hacérsele
mantenimientos rutinarios para conservar el motor, Asi no esté siendo utilizada, el aceite
se dana y debe ser cambiado.

Para darle mantenimiento, la circulacion del personal a ambos lados del equipo
dependerd de su capacidad, pero nunca menor a un metro entre la pared y el chasis
u ofro eqguipo colindante.

La planta eléctrica deber@ permanecer limpia, seca y bien iluminada y no sujeta a
posibles inundaciones. En caso de instalaciéon de dos o mds equipos en un mismo cuarto,
la separacidon enfre los mismos serd de 1.5 metfros, y deberdn tfener espacios
independientes para las descargas de aire.

El espacio libre del lado del generador no serd menor a 1,20 metros para permﬁ%m

remocion del equipo cuando sea necesario, Se tendrd una puerfa que permita e}@a o«“
e )
(3 s &
v &4
) &)



Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

de la planta elécirica de emergencia y equipos auxiliares para levantarla y moverla.
Preferentemente, la puerta estard en un iugar proximo al extremo del eje del generador-
motor del lado del generador.

No ufilizar este cuarto como almaceén,

Area minima del local en relacién a la potencic

POTENCIA (KW) AREA (M2)
0 .9
360 12
80188 15
150-300 SN £ - —

11.16.6.4 Base de concreto

La base sobre 1a cudl se instalard la planta eléctrica seré de concreto armado con una
resistencia a la compresion o los 28 dias de por lo menos 210 kgs/cm?, para evitar la
deflexién y prevenir la vibracidn.

Es recomendable que la elevacion de la base sea entre 10y 15 cm superior al nivel del
piso, para evitar gue llguidos gue se derramen entren en contacto con el chasis,
minimizando asi la corrosidn vy para facilitar ciertas labores de mantenimiento, como el
drenagje de aceite cambio de correas entre otros.

11.16.6.5 Dimensiones

Bl pesc de la base fisicamente aislada del piso que la rodea deberd fener cuando
menos dos veces el peso de la planta elécirica de emergencia, para resistir la carga
dindmica.

Para el dimensionamienio y cdlculo de la base de deberd tener en cuenta las siguientes
recomenddaciones:

da. Labase deberd ser de dimensiones superiores en por lo menos 15 cm mds gue el
ancho y largo del chasis de la plania, respectivamente.

b. Ladltura minima H o espesor de la base deberd ser tal que garantice el peso W,
segun o indicado anteriormente, el cual serd deferminado a partir de la
siguiente formulaq;

H=W / (yx Ax L)

En donde:
W = Peso total del equipo.
ycon = Peso especifico del concreto: 2,400 kg/m?
A = Ancho de la base,
L = Largo de la base.

En modelos pequenos y medianos seré permifido el uso de bases macizas sencillas, o de
doble vy friple pedesial.

© 11.16.6.6 Fijacién de la planta y cislamiento de la vibracion
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La planta eléctrica de emergencia deberd ser instalada con sus correspondientes
aisladores, para minimizar la vibracion que se pueda fransmitir a la edificacién.
En todos los casos la planta eléctrica deberd estar atomillada a la base, sea a fravés del
chasis o los agisladores de vibracién, para prevenir deslizamientos. Esto se hard usando
tornillos de anclaje o expansién industriales de acero.
Se deberdn proveer elementos flexibles que aislen la vibracién entre la planta eléctrica
de emergencia y cualguier conexion externa, como son:

a. Tuberias de combustible

b. Conducto para gases de escape de combustion.

c. Conducto de aire de enfriamiento del radiador,

d. Tuberias para los cables eléctricos, tanto de contfrol como de potencia.

11.16.6.7 Ventilacion

Requisitos generales
La ventilaciéon de la planta eléctrica de emergencia deberd:
a. Permitir la entrada de aire suficiente, en calidad y temperatura, para remover el

calor irradiado por el motor, el generador y fuberia de gases de escape.

b. Garantizar aire limpio para el proceso de combustion del motor,

c. Permitir la enfrada de un volumen de aire suficiente para suplir el flujo requerido
por el radiador, esto aproximadamente 1.5 veces el area del radiador.

Al instalar el sistema de venftilacion se deben considerar los siguientes aspectos:

a. Lalocalizacion de la entrada v salida de aire hacia y desde el local. La enfrada
y salida de aire no deberdn estar proximas una de la otra.

b. Latemperatura ambiente y la temperatura del aire préximo a la enfrada de aire
del locdl.

c. Laruta del ducto de salida de aire.

d. Una solucidon gue tenga en cuenta el aislamiento del ruido. En la mayoria de los
Cdsos en necesario considerar una frampa de ruido en la enfrada vy salida de
aire.

e. Silaenfrada de aire serd natural o forzada mediante ventilador.

11.16.6.8 Aire para la combustion

El aire para la combustidon deberd ser limpio y tan fresco como sea posible. En la mayoria
de las instalaciones este aire estd disponible en el drea que rodea la instalacion y es
succionado por los filtros.

Si debido a exceso de polvo, suciedad o calor el aire no fuera adecuado pard la
combustion, se tendrd gue instalar un ducto desde una fuente de aire limpio y fresco,
sea desde ofra area dentro o fuera del edificio.

11.16.6.9 Aire para enfriamiento

e Entrada de dgire
Se dispondrd la entrada de aire de manera que garantice que &l flujo de aire siga la
ruta Generador —-motor - radiador.
El drea de entrada de aire estard en relacion directa con el area del panel del radiador.
Dicha area serd por lo menos 1.5 veces el area del panel del radiador. L IETO5 S
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Si el area de entrada tiene ventanas deflectoras se deberd considerar el drea efectiva,
es decir, el area que los deflectores dejan libre parta el paso del dire, v no el drea total
de la veniana.

¢ Sdlida de gire
Después del radiador, sobre fodo en los equipos grandes, deberd haber un ducto que
conduzea el aire cdlido fuera del local para evitar que se recircule, afectando la
capacidad de enfriamiento del equipo, y por lo fanio su operacién eficiente.
Si el ducto de salida de aire se acopla al marco del radiador deberd tener una secciéon
flexible para evitar vibraciones. La distancia del radiador a la zona de descarga de dire
caliente serd la menor posible.
En caso de gue dlla ventanas deflectoras en las salidas de aire se considerard el drea
efectiva, no el area toial,
El &rea de salida de aire estard en relacién directa con el drea del radiador y seré por
lo menos 1.3 veces el drea del panel del radiador,

La descarga del ducto de salida de dire no estard expuesta a vientos de alta velocidad
para evitar fa reduccion de descarga del ventilador y la reduccidn de la capacidad de
descarga del equipo.

Los cambios de direccidn en el ducto de salida deberdin ser efectuados con una curva
suave para que no halla restriccién en el fiujo de aire.

Cuando se hagan cambios de direccion es recomendable aumeniar en area del ducto
en por lo menos, un factor de 1.25 en relacién con el drea de salida de aire detallado
anteriormente.

El ducto de salida de aire, tanto en su forma como en su longitud, deberd presentar &l
minimo de restricciones al flujo de dire.
El ducto de salida de aire, deberd descargar a un area abierta.

El conducto de salida de aire no deberd descargar hacia dreas de flujo peatonal a
menos que esté a una altura superior a dos meiros cuando la capacidad de la planta
elécirica sea menos de 125 kW y tres meiros en plantas eléctricas de 150 kW y mayores,

Si el equipo cuenta con caseta aclstica, se debe considerar lo siguiente:

a. Eiaire calienie del radiador es dirigido hacia arriba.

b. De no tener la aliura y espacio suficiente el cuarto en donde se instala la caseta,
se deberd instalar un desviador de dire adicional que tfambién nos ayuda a
disminulr atn mas el ruido producido por el equipo.

c. Aligudl gue la salida directa del aire del radiador con este ducto desviador se
debe considerar una lona flexible para candlizar adecuadamente el aire
caliente.

11.16.6.10 Monligje

Generdlidades
Al fijar un eguipo debemos tener en consideracién dos cosas:
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a. La planta eléctrica de emergencia fiene infegrado aislantes de hule entre el
grupo electréogenc y base-tanque, estos son equipos menores de 130 kW, por lo
que solo se requiere montar aislantes de hule entre la base de la planta eléctrica
y el piso, la fijacion se hard con taguetes expansivos de 3/8 pulg.

b. La planta eléctrica de emergencia de 150 kW o mayores, regularmente “no”
fiene integrados aislantes de hule entre grupo electrogeno y base tangue, por lo
gue se requiere instalar amortiguadores de resorte la fijacion se hard con
taquetes expansivos de 3/8 pulg.

11.16.6.11 Tuberias de escape

Conceptos generales
La tuberia para el escape de los gases de combustion debe cumplir los siguientes

propaosifos:

a. Dirigir los gases hacia la atmaosfera. Por tanfo, hacia un lugar abierto y
preferiblemente alto donde ni el humo, ni los olores, ni la temperatura, ni el hollin
causen perjuicio.

b. Reducir el ruido.

c. Deberd ser incorporado un silenciador a la tuberia de escape para reducir el
nivel de ruido.

Disposicion de tuberia
El conducto de salida de los gases deberd descargar en un espacio libre, alejado de

puertas y ventanas.
La descarga de los gases, debido a sus altas temperaturas, estard alejada de materiales

o sustancias inflamables

El exfremo del conducto de salida de los gases deberd estar alejado de |la enfrada de
aire de enfriamiento, regularmente en paredes opuestas del local y siempre el ducto
estard situado mas alto que la entrada de aire.

La tuberia de escape serd lo mas recta posible.

Para no crear contrapresiones que afecten la vida y el funcionamiento del equipo se
deberdn cumplir las siguientes recomendaciones:
a. El diGmetro de la tuberia de escape serd igual o mayor del diGmetro de salida
del tubo cargador o multiple de escape y los extremos del sllenciador.
b. Si la fuberia tiene una extension mayor de 6 metros se deberd considerar
aumentar su didmetro de acuerdo.
¢. Los codos a usarse seran preferiblemente de radio largo. Tendrdn un radio de
curvatura de por lo menos 1.5 veces el diGmetro de la tuberia.
d. Se debe evitar pasar la tuberia por alarmas confra incendios y elementos
sensibles al calor.

11.16.6.12 Tablero de control y transferencia

Conceptos generales
Para que la planta eléctrica de emergencia funcione de forma automdtica es

necesario utilizar un tablero de control vy fransferencia, en uso alternativo deberd estar

conectada a la carga eléctrica a fravés de un interruptor de transferencia para impedi
la interconexion inadvertida de la planta eléctrica con el sistema de suministro ng A TDs}é%
X

4 Q
D dx;
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En las plantas elécticas trifasicas se comprobard gque la secuencia de fases sea o misma
de la compahia de suministro.

Lugar de instalacion
No deberd instalarse sobre el armario del generador, ni en ninguna esiructura sometida

a vibraciones, ni que fenga humedad en muros o riesgos de inundacidn.

Instalar el fablero lo maés cerca posible del interruptor general o fablero de distribucion
que se va a dlimentar, esto con el fin de disminuir el calibre y la cantidad de cable a
utilizar,

Cableado de fuerza
Se considera cableado de fuerza al que se utiliza para canalizar la energia de corriente

alterna que viene de la red local (Alimentacion normai), Ia que es generada por la
planta sléctrica (Alimentacion Emergencia), y la gue va a la carga final.

Este cableadoe deberd se candlizado por separado del cableade de control (C.D.), ya
sed en tuberia, canaleta o ducto, esto con el fin de evitar la induccién magnética sobre
los cables de conftrol.

+ Cables de emergencia.
Canalizar y conectar cableado de emergencia (3 fases y neutre), entre el interruptor de
la planta y el interruptor de emergencia (CE) del fablero de control v fransferencia, el
Gltimo framo de la canalizacion a la planta eléctrica debe ser flexible, también se debe
de candlizar en este ducto 2 cables calibre 12, para conectar el pre calentador, estos
no deben ser conectados, solo dejarlos suficientemente largos para ser conectados
(1.2m).

o Cables de normal.
Canalizar los cables de alimentacién comercial, estos cables regularmente vienen del
inferruptor general o de cuchillas al contactor de normal (CN), y conectar el neutro en
el barril de neutro con una zapata,

e Cables de carga.

Estos cables deben ser conectados en la parte de abagjo del contactor de emergencia
{CE). de ahi regularmente van a un fablero de distibucion (carga).
Caracterisiicas de la carga:

d. La carga a conectarse a la planta eléclica de emergencia deberd estar
balanceada en todas sus fases de forma tal que la diferencia de amperdie enfre
cada una de sus fases vy el amperdje promedio no exceda el 12% del promedio.

b. El ampercie de la carga en ningung de [as fases deberd ser mavyor que el
amperaje de placa del generador,

c. Elfactor de potencia de la carga estard entre 0.8 {afrasado) v 1.0.

11.16.6.13 Cableado de control (C.D.)
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Se considera cableado de control al que se ufiliza para canalizar la energia de corriente
directa que sirve para mandar informacion y sefales entfre; fablero de confrol vy
fransferencia, y plania eléctrica para que esta Ulfima tenga una correcta operacion.

Estos cables deberdn ser canalizados en tubo cerrado independiente de los cables de
fuerza de corriente alterna, con tubo flexible el tramo final de la conexidén a la planta,
esto con el fin de evitar alteracion en la informacién que reciben los equipos.

ElnUmero y calibre de cables gue se canalicen es el que indigue el fabricante y deberdn
estar perfectamente identificados ya sea con ndmeros o color.

*NO" debe conectarse ninguno de esftos cables, solo dejar el cable suficientemente
largo (1.20 metros), dentro del tablero y tablilla de conexiones de la planta, para que el
técnico que haga el arrangue del equipo pueda hacer las conexiones neceasarias.

11.16.6.14 Aterrizaje

Conceptos generales
La tierra es parte del sistema electrico, gue se encarga de disipar en el suelo la energia

gue provenga de una descarga atmosférica, y evitar la presencia de voltajes peligrosos
en las estructuras metdlicas durante una falla a tierra, lo gue lo convierte en un medio
esencial para la proteccion de los equipos, ya que es indispensable para que las
diferentes protecciones eléctricas se activen como son; fusibles, inferruptores
automdticos u ofras protecciones especiales, en el momenfo y con la rapidez
apropiada, primero, para evitar el dano al personal, y segundo, para evitar la falla de
los equipos gue se alimentan del sistema eléctrico.

Se deberan aterrizar todas las superficies metdlicas que, bajo condiciones normales,
puedan llegar a estar energizadas, como son;

El chasis de la planta eléctrica de emergencia.,

El gabinete del interruptor fermo magnético.

Las tuberias metdlicas.

El gabinete del tablero de conftrol y fransferencia.

an o

El electrodo de fierra estard tan cerca como sea posible y preferiblemente en Ila misma
area de la planta eléctrica de emergencia.

El hilo de neutfro del generador serd aterrizado mediante su inferconexion al electrodo
de tierra de tfierra. Esta conexion serd hecha en el lado del generador antes de cualquier
medio de profeccion o desconexion del sistema de emergencia.

11.17 DATOS Y UPS

11.17.1 Equipo, materiales bdsicos y accesorios
Todos los materiales serdn de la mejor calidad, libres de defectos e imperfecciones, de
fabricacion reciente, sin usarse y apropiados para el uso que se pretende.,
Se deberd tomar especial cuidado para suministrar material de larga duracion, amplios
margenes de seguridad y de caracteristicas apropiadas para operar en condiciones
ambientales a las del sitio donde serdn instalados. ey
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11.17.2 Suministro e instalacion eléchica de tomas dobles polarizados UPS
Estos frabajos consisten en suministro e instalacion de tomas dobles polarizados de
empotrar, placa de baquelita color rojo para fornas de UPS, la ubicacion de los tomas
se redlizara segun plano eléctrico, las placas deberdn estar debidamente etiquetadas,
incluye insiclacion de cgjas rectangulares, canalizacion con tecnoducto, cableado
con materiales de excelente y reconocida marca.
Se redlizarén pruebas en las lineas de UPS.
Los trabajos a redlizar son los siguientes:

a. Debe utilizarse fomas dobles polarizados de empotrar

h. Parala conexién de los tormas dobles polarizados debe de usarse 3 Cables THHN

#12,
c. Lasconfiguraciones de los colores de los cables pueden ser |as siguientes:
Rojo = Fase Negro= Fase
Negro = Neutro Blanco= Neutro
Blancoe = Polo Verde= Pclo
d. Deben de iIr dislados tanto las conexiones como los empalmes con cinta aislante
de vinil.

e. Cada toma doble polarizadeo tendrd una placa de baguelita efiguetada con &l
circuito eléctrico de UPS dl cual esté conectado.
Las conexiones a los equipos de UPS, candlizacion hacia lineas primarias de UPS, e
instalacion final, serén verificadas y aprobadas por el encargado de redes y UPS del
area de mantenimienio eléctiico CNR.

Red de daios

Se instalard una red de cableado estructurado Categoria 6E, el cudl se instalard en los
ductos definidos en plano y serd un cable individual para cada servicio de dafos.

Para lograr el cumplimiente de las normativas y garantizar puntos de red con distancias
madximas de 90 metros, se han definido un solo cuarto de telecomunicaciones.

El fraslado del servicio de telefonia se hard de manera interna

Beneficios del Sistema
Garantizar la comunicacidn, 1a seguridad de la Informacion, la cual necesita para la
operatividad de sus usuarios, mediante una plataforma de cableado estructurado

Ubicacién del Sistema de Red de Datos

Este estard ubicado en el Cuario de comunicaciones donde tfendrd una amblentacion
con dire acondicionado adecuado, para el enfriamiento de los equipos activos, en
Gabinete cerrado con puerfas abatibles

Descripcion de los componentes de red de dafos
e Cableado UTP CaiéE, para 90 puntos de red
o Cobre solido pulido.
o Cdlibre 23AWG.
o Rango de Temperaiura 75°C, 300V.
o Capacidad de retardarte de flama CMR.
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Q9 99 8] O 0 0 Db O O
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Color azul.

Cumplir Nerma ANSI/TIA/EIA-568-A v ANSI/TIA/EIA-568-B.

Cumplir NVP 68% nominal,

Diferencia de propagacién (Delay skew) 1-500Mhz 30ns/100m Max.
Canalizacién, cajas de distribucién y cajas rectangulares segun plano.
Toda canalizacion deberd incluir sus respectivos accesorios, anclajes y
fensores, independientes a estructura de cielo falso.

El Cableado deber quedar Ponchado, ordenados e identificados.
Todo los componentes de cableado estructurado deben ser de la
misrmna marca, fodos los componentes serdn revisados y aprobados
anfes y después de la instalacion.

Q0 Patch Cord de 3 pies slim, catée, de fabrica color azul.

@0 Patch Cord de 7 pies, cafée, de fabrica color azul.

5 PATCH PANEL DE 24 PUERTOS CATée,

6 ORDENADORES HORIZONTALES DE 2U.

Etiguetado con color Negro fondo Blanco en cada placa de salida de
datos.

Efiquetado cada pacth panel,

Cerfificacion de todos los puntos de red de datos.

Gabinetes de piso para uso en IT
El Gabinete de servidores 42u / 19 7, serd suministrado e instalado por CNR,

Especificaciones de equipos Acces Point

Suministro de 5 (Cinco) Equipos Access Point, para ser instalados en las Oficinas del

CNR La Paz.
N® Detalle Especificaciones
L. Cantidad 5 Equipos
Requerimiento de hardware y software para cada Access Point
2. Canfidad de Radios 3
3. Frecuencias Soportadas 2.4 Ghzy 5Ghz
4, Soporte para radio Bluetooth
2.4 Ghz 21dBm

ol bk 5Ghz 21dBm
6. Tipo de Antenas Internas
7. Tecnologia WIFI 802.11Ax
8. Cantidad de Antenas 4

; 2.4 Ghz 3 dBI
Q. Ganancia de Antenas 5 Ghz4 dBi
10, | Soporte de Streams MU-MIMO
11. | Tipo de MIMO para 2.4 Ghz 2%x2
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ND

Detalle

Especificaciones

12,

Tipo de MIMO para 5 Ghz

x4

13.

Daia Rate Soportados

802.11/11b 1y 11 Mbps

802.11a/g 6, 24, 54 Mbps

802.11n HT20, 40

802.1Tac VHT20, VHT40, VHTIED

802.11ax HE20, HE40, HE8D

14,

interfaces Ethernet

1 con scporte de 10/100/1000 BaseT

15,

Soporte de Estandares IEEE

802.17a
802.11b
802.11¢g
802.11n
802.11ac
802.11h
802,171
802.11ax
802.1x
802.3af
802.3at

16.

Capacidad de creacidn de 85D

16

17.

Deteccién de infrusos

Debe poseer la capacidad de detectar
equipos AP en la RED WIF

18.

Caracieristicas de seguridad

802.11i, Wi-Fi Protected

Access 2 (WPAZ)

WPA3

802.1X

EAP-TLS

MSCHAPvV2

PEAP

1.

Soporte para uplink/downlink

Debe soportar OFDMA

20.

Profocolos de Cdalidad de servicio

CoS

Modificacion de CoS y Mapeo de DSCP

Shapped Round Robin (SRR)

SPAN

RSPAM

21,

Herramientas de Adminisiracion

Interfaz web

Linea de Comando (consola)

22,

Compatible con los siguientes
esténdares

IEEE 802.1x

IEEE 802.11a

{EEE 802.11b

IEEE 802.11g

IEEE 802.11n

[EEE 802.11ac
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ND

Defalle

Especificaciones

IEEE 802.11h
IEEE 802.11i
IEEE 802.11ax
IEEE 802.1p

IEEE 802.1Q VLAN

IEEE 802.3x full diplex 10BASE-T, 100BASE-
TX, v 1000BASE-T

SNMPv2c y SNMP w3

23,

Accesarios

Incluir fodos los accesorios:

e Cable de consola

s Cables de potencia
Proveer todos aqguellos aditamentos gue
no hayan sido explicitos en las
especificaciones y que sean necesarios e
imprescindibles para hacer efectiva la
instalacion y puesta en funcionamiento de
los eguipos Y servicios regueridos.

24,

Capacidad de administracion
centralizada

Los equipos deben ser capdces de poder
ser gestionados de manera centfralizada
( no se requiere contfroladeora, nilicencia)

25.

Fuente de energia

Alimentacion PoE (Power over Ethernet)
Incluir Inyector PCE

26

Temperatura de operacion

Entre 52y 40° C, (41 °a 104 °F).

27.

Garantia

3 (tres) anos en todas sus partes de
hardware y software (actualizaciones de
Sistema operativo)

Servicios de soporte técnico

NH

Especificaciones

El ofertante deberd proporcionar una cuenta con acceso ilimitado via Web hacia
alguna base de datos generalizada sobre problemas conocidos, incidentes,
rmanuales, white paper, relacionados con la seguridad informdtica y operacién
de los equipos. El acceso debe de ser a un nivel privilegiodo y no sclamente de
uso general y pdblico, cuando este serviclo diferenciado esté disponible por el

fabricante.

El ofertante deberd garantizar asistencia técnica al Administrador del Confrato,
de forma directa y persondlizada por parte del fabricante de los equipos en caso
de ser necesario, cuando sea requerida, por los canales establecidos para ello,

/égﬁﬁﬁﬁ‘ 5
A
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NO

Especificaciones

El ofertante deberd proporcionar asistencia de soporte personallzada en caso de
cambios de configuracion, actualizacion de versiones de software o depuracion
de fallos, pudiéndose llevar a cabo en horarios que no afecten las labores del
confratante,

Presentar carta del fabricante o del representante regional para Latino América
o Cenfro América, en la que certifique que el proveedor tiene la represeniacion
o distribucion autorizada del producio vy serviclo de soporte técnico.

El fiempo de atencidn del soporte deberd ser en la modalidad 24x7x6, que
significa: 24 horas del dia, 7 dias de la semana (de lunes a domingo), y un plazo
pard el cambio de partes no mayor a 6 horas, después de que el iécnico de
servicio determinar la necesidad de reemplazar la (s) parte ().

El oferfante deberd reemplazar, suministrar e instalar todas las paries necesarics,
e Incluso &l equipo mismo, en el casc que éste fenga un dano que pueda ser en
una de sus parfes o el equipo total, el oferente debera tener a su disposicion todo
el hardware, vy sofiware necesario para cumplir esta condicidn.,

Presentar fres profesionales certificados por el fabricante de los equipos, que se
encuentren bajo planilla de la empresa.

Una (3) constancia emitida por cada una de 3 entfidades pablicas o privada de
El Salvador, firmada vy seliada por el respectivo fitular, autoridad, Director o
Gerenfe a cargo del Administrador del Contrato o de la Persona asignada para
el seguimiento del suminisiro, en la que haga constar que ha adguirido equipos
similares a los solicitados en éste proceaso, asimismo de haber recibido servicio de
soporte t&cnico para equipos similares a los ofertados. La constancia podrd ser
de cualguiera de los difimoes cinco (8) anos vy deberd reflejar el grado de
aceptacidn satisfecho o muy satisfecho.

Se requiere garantia por 3 (tres) anos, la que deberd incluir:
Reemplazo de todas las partes, e incluso el equipo mismo, actudlizaciones de
version del SQO.

11.17.3 Suministro e instalacién de tornas dobles para voz vy datos.

Esios trabajos consisten en suministro e instalacion de tomas dobles para voz y datos,
placa de baguelita color blanco, incluye instalacion de cajas rectangulares,
canalizacién con fecnoducto y cableado de red de datos CAT-6E con materiales de
excelente y reconocida marca. Se realizaran pruebas de comunicacion.

Las conexiones y empalmes deberdn estar debidamente aislados con cinfa de vinil
resistente a femperatura vy voltaje superior a 600 voltios.
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Las lineas estaran identificadas indicando el puerfo a instalarse, el cable deberd estar
certificado.

Las placas deben estar debidamente efiquetadas con el Patch panel y Numero de
Puerto al que pertenece cada Punto de Red, gue esta contenga. Debe de certificarse
cada punto de red instalado.

Las conexiones al cuarto de servidores, canalizacion hacia rack principal e instalacion
de patch panel e instalacion final, serén verificadas y aprobadas por el encargado de
redes y UPS del area de mantenimiento eléctrico CNR.

Nota: todo el cable ainstalar en fomas de UPS y de voz y datos, serdn revisados si cumple
con la normativa internacional UL no se aceptfara material eléctrico en malas
condiciones.

11.18 SISTEMA DE AIRE ACONDICIONADO.

11.18.1 Productos esperados.

Los productos esperados son los siguientes:
1. SUMINISTRO E INSTALACION DE EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO
2. LIMPIEZA FINALY ENTREGA

El detalle de cada uno de estos productos se ampliara en las especificaciones técnicas
del presente documento.

11.18.2 Instalacién eléctrica de unidad evaporadora y condensadora de aire
acondicionado

La instalacién eléctrica del circuito derivado desde el condensador hacia la ubicacion

de la unidad evaporadora serd con cable TSJ 3x14 y para las conexiones y empalmes

debe de usarse cinta aislante de vinil. Debe instalarse el fermostato de calidad y de

marca reconocida.

11.18.3 Instalacion eléctrica de aire acondicionado tipo mini split

Para la unidad evaporadora tipo Mini Split, es recomendable que se encuentre a una
distancia de separacion del techo de por lo menos 25 cm. Esta distancia no deberia ser
muy pequena porgue afectaria la succidn del aire que entra por la parte de arriba del
evaporador. Ademads, si contamos entre 30 y 35 cm de distancia del techo nos facilitaria
una futura limpieza en caso de que no sed necesario bajar el evapoerador.

No se considera necesario darle una inclinacién a la unidad evaporadora hacia el lado
de la manguera de desagle y en caso de hacerlo es suficiente un pequeno grado de
inclinacion. Si se debe garantizar la inclinacién a la manguera que sale de la unidad.

Para la ubicacion de la unidad condensadora, lo principal es gue no sea ubicada en

un érea donde haya poca circulacién de aire, ya que mantendrd el drea con una
temperatura mayor a la temperatura del ambiente. Cuando estas unidades fralbdjoRx .

en sifios donde hay poca circulacion de aire tienden a presentar fallas Tempranc@dé"o"ag
cambio de capacitador y la vida del compresor disminuye notablemente. En caﬁo de \\
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ser colocado cercane a una pared nunca debe quedar de frenfe hacia donde se retira
el gire y debe colocarse por lo menos con una separacion de 30 cm.

La ubicacién ideal de esta unidad es en el fecho donde pueda daprovechar en su
totdlidad la corriente de aire. Para ello, es necesario instalar esta unidad de manera que
la direccion hacia donde expulsa el aire coincida con direccidn del viento, Nunca debe
ser colocado en contra de la direccidn del viento.

La tuberia de cobre debe estar lo mejor aislada posible. La tuberia mds gruesa es la de
succion y es la encargada de llevar el refrigerante gque sale del evaporador hasta el
compresor. St esta tuberia no se encuentra aislada absorberia mayor cantfidad de calor
y el refrigerante llegaria al compresor con mayor grado de sobrecalentamiento, to que
disminuye el rendimiento del equipo. La tuberia mas delgada es [a de descarga vy tiene
la funcidn de fransportar al refrigerante desde la salida de los fubos capilares hasta el
evaporador. En caso de no encontrarse bien aisiada parte del refrigerante que deberia
de hervir en el evaporador lo haria anfes de tiempo disminuyendo el rendimiento del
equipo.

11.18.4 Instalacidn elécthiica de unidad evaporadoera de aire acondicionado fipo
casseite
Para la unidad evaporadora tipo cassetie, es recomendable:;

« Dejar espacio suficiente para la instalacion y el mantenimiento.

» El techo debe ser horizontal, v su estructura capaz de soportar el peso de la
unidad.

= No debe haber obstacules para la salida y enfrada de dire, v la influencia del aire
exterior debe reducirse al minimo.

» Elaire de salida ha de poder alcanzar todos los punfos de la habitacion.

¢ lostubos de conexidn y desaglie deben ser faciles de extraer.

Pard la instalacion de la unidad condensadora se debe considerar 1o siguiente:

o Hay que dejar espacio suficiente para la instalacion y el mantenimiento.

e No debe haber obstGculos para la salida y entrada de aire; 1a unidad no debe
verse afectada por vientos fuertes. Debe ser un sitic seco vy bien veniilado.

» Lasuperficie de apoyo debe ser plana vy harizontal y capaz de soportar el peso de
la unidad exterior. No debe haber otras fuentes de ruido o vibraciones.

« Hay que asegurarse de gue el ruido y el aire expulsado no molestan a los vecinos.
No debe haber fugas de gas combustible.

o Lainstalacion de los tubos y cables de conexidn ha de ser facil.

¢ Orientar la salida de dire de modo que éste no se ved obstaculizado.

» No debe haber fugas de gases combustibles.

« Siellugar de instalacion estd expuesto a vientos fuertes, como ocurre en altura,
aseglrese de que el ventilador funciona correctamente coloecando la unidad
pardlela a la pared © montando un corfavientos.

« Sifuera posible, no coloaue la unidad donde esté expuesia a la uz sclar direcia.

« En caso necesario, instale unda proteccidén que no obstaculice el flujo de dire.

e Esimportante que el chorro de adire de la unidad exterior no se vea obstaculizado,
ya que ello degradaria el rendimiento de refrigeracion o calefaccion.
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11.18.5 Suministro e instalacién mecdnica de aire acondicionado
Suministro e instalacién de equipos de Aire Acondicionado de ftonelgje variado (ver
planos de instalaciones de aires acondicionados ) tipo INVERTER, eficiencia SEER-18, fipo
Mini Split monofasico, incluye suministro e instalacion de gas refrigerante R410A, base o
soporte metdlico para evaporador y unidad condensador, pintada con anticorrosivo
negro, fuberias de cobre de alta y baja presién, drenaje de PVC, filfros, bomba de
condensado y aislamiento térmico, circuito de conftrol, retardador de tiempo, protector
de voltaje monofasico y fodo accesorio necesario para el buen funcionamiento, asi
como tfambién suministro e instalacién de Aire Acondicionado de tonelgje variado tipo
CASSETTE.
El trabgjo incluye:
a) Donde aplique, aperfura de agujeros en pared o losa para el paso de tuberias
donde sea necesario, al finalizar se debe sellar la union entre tuberias y pared o losa.
o) Suministro e instalacion de plataformas metdlicas para la unidad condensadora.,
c) Instalar Switches de baja y alta presion en la unidad condensadora para su
proteccion,

11.18.6 Instalacién eléctrica de aire acondicionado

Los diferentes aires acondicionados, deberdn de poseer un térmico de 20 Amperios/2
Polos para proteccion eléctrica del condensador y el cableado de la fuente de energia
eléctrica hacia el dado térmico debe de ser con cable THHN #10 vy dependiendo del
lugar donde se instale el condensador se deberd utilizar coraza LT o Tuberia conduit para
la proteccidon del cableado. Del dado térmico de 20 amperios hacia el condensador
usar un cable TSJ 3x10.

11.19 SISTEMA DE CIRCUITO CERRADO DE TV CON INTELIGENCIA ARTIFICIAL (CCTV)
Suministro e instalacién de sistema de cadmaras de circuito cerrado CCTV, con grabador
de video digital en red con |A a instalarse en el cuarto de servidores, con sistema de
visualizacién remota y analitica de 1A, con capacidades de almacenamiento de 18
maeses, numero de canales de acuerdo a distribucion de céamaras indicadas en plano
(Anexo 9 y 26) para total cobertura del area de Publico, Areas internas y externas, se
requiere el suministro e instalacion de gabinete de 18U, patch panel de 24 puertos y el
switch PoE de 24 puertos al interior del cuarto de servidores y la distribucién de los puertos
a utilizar para cada una de las camaras serd indicado por el proveedor, el suministro,
canalizacion e instalacion de cableado UTP CAT 6E a cada cdmara se realzard
ufilizando tecnoducto en dreas de entrecielo, tuberia pvc eléctrico subterrdneo con
proteccién de concreto f'c 140 kg/cm2 en dreas exteriores a la infraestructura, fambién
se ufilizard coraza metdlica o fubo conduit donde exista la posibilidad de sabotgje,
proteccion de rejilla para camaras exteriores hacia la calle.
1. Grabador de video en red WizMind de 32 canales 1.5U 4HDDs 16PoE, WizMind-
Arfificial Intelligence.
e SmartH.265 + / H.265 / Smart H.264 + / H.264 /| MJPEG
e Metadatos de video de hasta 4 canales

e Profeccion perimetral de hasta 12 canales, SMD Plus e ‘)m.mso s
e Reconocimiento facial de fransmisidn de video de hasta 4 o@T‘rQIes Q«\
15’)
Oeomos <l
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» Procesamiento de hasta 16 imagenes faciales / seg.

« Hasta 20 bases de datos faciales con 200.000 imagenes faciales en
total

* 1-8 puertos PoE compatibles con ePok y EoC

+ Incluye cuatro (4} discos de 81B especializados para CCTV

2. Camara de Video vigilancia IP serie Wizmind - tipo PTZ con resolucion de 2 MP
Zoom &ptico 32x + 16x zoom digitad para Grea de estacionamientos.
3. Camaras IP serie Wizmind Varifocal fipo Bala P67, 4 MP WDR con iluminacién IR

hasta 580 mts. Con funcldn de deteccion facial, para enfradas, salidas del area
de publico, tiqueteras, venianillas y entrega de documentos,

4, Camara Varifocal tipo Bala P67, 4 MP WDR con iluminacidn IR hasta 50 mis,
para dreas de consulia vy en dreas de espera de publico y trdansifo.

11.20 SISTEMA DE SEGURIDAD Y SALUD OCUPACIONAL
o Lamparas de emergencia
Se suministrardn e instalardn 38 lamparas de emergencia de dos luces moviles
LED, 110-120V, con inferrupfor de prueba, 90 minutos © superior de
funcionomiento en modo de emergencia en los punfos sefialados en planos
adjuntos, acorde al disefo aprobado.
Incluir garantia por desperfectos de fabrica e instalacion por el lapso de 2 anes.

» Sendalizacién de punfos de encuentro

Senalizacion de 2 puntos de encuentro con pinfura de irafico con esmalte de
poliuretano color verde, sefializacion en forma de circulo con @1.5mts, con 4
flechas de color blanco en direccion al ceniro, borde exterior blanco.

s Exfintores contra incendios.
Se instalardn 14 exiintores a la pared en los puntos senalados en planos adjuntos
Q una altura entre 1.20 m vy 1.50 medido desde la parte superior del extintor hasta
el piso.

Suministro e instalacidn de 2 extintores de agente limpio tipo ABC de 10 libras de
capacidad o superior a instalarse en la pared en los puntos sehalados en planos
adjunfos a una attura entre 1.20 m y 1.50 medido desde la parte superior del
extintor hasta el piso.

Suministro e instalacién de 2 extintores tipo AFFF de 2.50 galenes de capacidad
o superior a instalarse en la pared en los punios senalados en planos adjuntos a
una attura enire 1.20 m v 1.50 medido desde la parte supetrior del extinfor hasta
el piso.

Se deberd incluir garantia por desperfectos de fdbrica de los exiintores
suministrados por &l lapso de 2 anos.

e Suministro e instalacién de sistema de deteccién contra incendios.
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Sistema de deteccion de incendio inteligente fipo O con gabinete estandar,
Display LCD retro eliminado, soporte para cuatro Loops con capacidad para 64
dispositivos infeligentes, con anunciador remoto en caseta de enfrada con
Display RLCD-C para notificacion de eventos, direccionamiento electrénico con
dispositivo de mapeo automdtico, tarjeta con puerto Ethernet para diagndstico
y reporte del sistema, visualizacion remoto del sistema desde la Unidad de
Seguridad en San Salvador, soporte para sirena de 2 hilos, carga y descargd
local y remota del historial de eventos, alertas de mantenimientos en dispositivos,
sensibilidad de los detectores ajustables, 37 defectores de humo y 3 de calor, 9
estaciones manuales de activacion de emergencia y 9 luces HORN/STROBE,
bateria de respaldo con fecnologia de respaldo AGM/VRLA de 12V/7
cerfificada para aplicaciones de sistemas de seguridad electronica, cable de
interconexion de dispositivos bajo norma NFPA, soporte de piezas y tuberia rigida
fipo Conduit y tipo coraza flexible en los casos que se amerite, fodo bajo norma
y fecnoducto en dreas de minimo riesgo, incluye la instalacién, configuracion,
programacion, pruebas y capacitacion del uso del eguipo, garantia de dos anos
por desperfectos de fabrica y buen funcionamiento, inferconexién del panel al
puerto de datos asignado en el cuarto de ftelecomunicaciones, alimentado
desde la red UPS. (Ver anexos 28 y 29)

11.21 OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR EN LA EJECUCION DE LA OBRA
a. Reunién previa.
Al enfregar la Orden de Inicio de los tfrabajos por parte del Supervisor, se acordardjunfto
con el proveedor, realizar una reunion previa en el lugar donde se realizaran las obras
de rehabilitaciéon y remodelacion, con el propdsito de:
e Hacer entrega formal del ferreno al proveedor, haciéndolo constar el Supervisor
de la obra en la apertura de la Bitdcora.
e Coordinar el frabajo a realizar.
e Dar mayor orientacion sobre las responsabilidades por parte del proveedor y el
CNR.
e Enfregar de la Programacidn de la Obra.
b. Programacion de la obra.

El proveedor, inmediatamente después de haber sido noftificado para desarrollo de las
obras, y en la primera reunion programada en el lugar donde se ejecutard la misma,
deberd enfregar al Supervisor, el Programa de Trabajo detallado suficienfemente en
forma de diagrama PERT-CPM, preparado por el método del Cdlculo de la Ruta
Crifica, el cual deberd ser estudiado y aprobado por el Supervisor. El Programa de
Trabagjo serd actualizado mensualmente y se entregard con cada solicitud de pago, y
deberd mostrar el proceso original calculado, revisado con cada una de las partidas
de frabgjo.

c. Inspecciones.
El proveedor deberd notificar al Supervisor, con un minimo de 48 horas de anficipacion,
sobre el trabajo que cubra para las inspecciones de elementos esiructurales, de
plomeria, mecdnicas y eléctricas. Si se ejecutara el trabagjo sin haberse dado
notificacion previa al Supervisor, el proveedor deberd remover el frabgjo gue impida
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d. Bitacora.
Se manfendrd en la obra para el respectivo registro e indicacicones que ayuden a la
realizacion del trabajo, la cual serd proporcionada por el proveedor con la aprobacidén
del disefic de parte del Supervisor.

Bl proveedor la mantendrd en un lugar seguro ya gue al finalizar lo obra, esia deberd
ser enfregada al Supervisor como requisito para la entrega del Acta de Recepcidn.

e. Planos o esquemas constructivos, planos de taller, programa de ejecucion
de la obrag, especificaciones fécnicas, muestras de productos y materiales.

El proveedor deberd mantener en la obra:

* Losplanos adjunfos en estos Términos de referencia,

s Especificaciones fécnicas,

+» Planos de tdller,

s+ Muestras de producios y

+ Muesira de materiales.
Todo ello deberd contener [a firma del Supervisor, lo cual indicard la aprobacion. Estos
documentos serdn elementos que ilustrardn la obra o parte de ella a redlizarse, el
proveedor deberd mantenerlos en un lugar accesible al personal que los utilizard, v
donde estén seguros y protegidos.

f. Generalidades en la obra.
s Servicios bdsicos,
El proveedor proveerd v pagard los servicios temporales de agua vy electricidad
necesarios durante el desarrollo de la obra. También proveerd con cardcter temporal,
uno o varios servicios sanitarias poridtiles de acuerdo al ndmero de personas a laborar
en la obra, al cudl dard mantenimiento durante se ejecute la obra v lo desdlojarG
inmediatamente al concluir la misma.

De acuerdo a lo ffems ™ 1.03 Instalacion de provisional eléctrico” v "1.04 Suministro de
agua potable para consumo vy desarrolio del proyecto.” El contratista deberd
proveerse de esfos servicios. Con el caso de la energia deberd solicitar el servicio de
medidor provisional y con el caso del suministro del agug, de acuerdo a lo indicado
en visita técnica se menciond que el servicio de abastecimiento de agua potable de
la zona es deficiente, por lo que el contratista deberd proveerse por otros medios del
suministro de agua potable.

* Seguridad.
El proveedor serd responsable de darle profeccidn a la obra, contra fodo fipo de
dafos incluyendo los causados por elementos naturales, protegerd las excavaciones
y las obras contra la uvia, agua superficial v subterréneaq, proveerd los equipos de
bombeo necesarios, efectuard bgjo su cosio la reparacidon de aquellos dafios gue
sean causados durante el procese de gjecucion de la obra, asi mismo deberd incluir
los gastos en que incurriese para proporcionar vigilancia y proteccidn a las obras
mientras estén bgjo su responsabilidad. Podrd utllizar diferentes métodos, fener un
ndmero adecuado de vigilanfes fanfo de dia como de noche en la obrg, instatar
cercos o las proteccionses que sean necesarias para la seguridad, lo cual serd
consultado vy aprobado por el Supervisor, El proveedor protegerd el equipo, la obra
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existente y la propiedad adjunta confra danos que pueda causar durante la ejecucion
del frabgjo y es responsable de cualquier reclamo o demanda por danos a vecinos.
Deberd proveerimplementos de seguridad, considerando elementos necesarios como
pasamanos, barricadas de altura, letfreros, puntales, confravientos gque garanticen la
seguridad de los obreros, visitantes o transelntes y publico en general, El proveedor
serd responsable del cuido vy de la seguridad en general durante todo el proceso de
la obra hasta que esta sea recibida formal definitivamente por el Supervisor.

e Bodega y oficinas.
El proveedor deberda proveer y mantener una oficina para su propio uso. Esta oficina
deberd estar acondicionada con puertas, ventanas, chapas, mesas y estantes para
los planocs. El proveedor deberd instalar en la oficina del Ingeniero residente y del
Supervisor, mobiliario y equipo de oficina para gue se instalen comodamente, el
mobiliario y equipo de oficina estard sujeto a la aprobacion del Supervisor v consistird
en al menos un escritorio con gaveta y sillas metdlicas fipo secretarial, mesa de dibujo
y bancos. El proveedor deberd proveer y mantener en la obra, bodegas para fodos
los materiales, equipo y herramientas gue puedan ser danados o afectados por estar
expuestos a la intemperie y darle seguridad. Todos los materiales utilizados para la
ejecucion de la obra de estas instalaciones, deberdn ser nuevos y de primera calidad.

El equipo y accesorios de oficina utilizados, seran propiedad del proveedor y refirados
de la obra, cuando ésta finalice.

e Control del polvo.
El proveedor mantendrd los accesos y dreas de frabagjo libres de polvo dentro de los
paradmetros razonables de tal manera que no causen danos o perjuicios a las
edificaciones adyacentes y deberd ufilizar métodos como rociado de aguaq,
recubrimiento con material plastico u ofro método similar para controlar el polvo,
asumiendo por su cuenta los gastos correspondientes.

g. lLimpieza.

Todas las dreas pavimentadas y calles existentes, especialmente las de mucho fransito,
adyacentes a la zona de ejecucidn de la obra se mantendran limpias de fierra y
desperdicios que resulten de los distintos procesos de la ejecucion de la obra. Durante
todo el proceso constructivo el proveedor protegerd los ventanales que se encuentran
cerca del lugar de frabgjo. No se permitird que existan desperdicios y sobrantes de la
ejecucion de las obras, en ningdn lugar de la obra por més de 3 dias calendario.

El proveedor deberd realizar una limpieza y desalojo general, para enfregar la obra y
no podrd dejar ningln desperdicio, escombros o materiales excedentes dentro del
establecimiento o en lugares adyacentes,

h. Los trabajadores.
El proveedor deberd mantener esfricta disciplina, moral vy buen orden entre sus
frabajadores. El Supervisor se reserva el derecho de solicitar a la empresa hacer la
remocion de algin empleado gue no cumpla con los requisitos mencionados.

i. De los derechos, impuestos, leyes y reglamentos. e
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El proveedor pagard todoes [os derechos € impuestos, tanto Oficiales como Municipales
con que se le grave legalmente por concepto de trabdjo, v los considerados en las
condicicnes del contfrato, Incluso Derechos e Impuestos sobre equipos v materiales
utilizados o sobre las utllidades producto de la redlizacion del trabagjo objeto de este
confrato. el proveedor vy su personal deberdn trabajar conforme a las leyes,
reglamentos ¢ decretos de cualquier tipo, requerido por la autoridad de Gobierno o
las Institucionas que tengan Jurisdiccion sobre esta obra, incluyendo el Seguro Social,
y garantizar el cumplimiento del contrato Colective de Trabdgjo Vigente.

j. Derechos del CNR
El Supervisor tendra la facultad de velar porgue fodos los procesos constructivos v las
obras queden d satisfaccidn del contratante y que hayan cumplido con lo establecido
en los documentos confraciuales y si exisfiese lo contrario o dano en algdn elemento
que resultare de cualguiera de los procesos constructivos serd reparado vy corregido a
satisfaccldn del Supervisor, v si el mismo se llegase a considerar ireparable se ordenard
al proveedor la reposicidn tofal, sin costo adicional para el CNR,

k. Obra arealizar.
El proveedor para este fipo de frabdjo debe considerar:

a. Proveer todas las herramientas, mano de obra, equipo v fodo fo necesario para
gjecutar y completar todo el frabgjo.

b, Desalojar todoes los matericles resulfantes de los diferentes procesos tan prontfo
como sed posible, frasladdndolos hacia el bofadero mds cercano aprobado v
autorizado por las autoridades competentes del lugar.

c. Almacenar matericles v desperdicios solamente en los sitios aprobados por el
Supervisor,

d. Proteger las instalaciones exisientes contra dafics, asentamientos,
despldazamientos y colapsos.

e. Evitar blogquear los accesos y pasos fuera de los limites del sitio de irabgje.

f.  Confinar sus actividades de ejecucion de la obra a los sifios de frabajo definidos
en los planocs y especificaciones.

g. Evitar interferencia en el trdfico vehicular y peatonal.

h. El proveedor no puede:

+ Usar explosivos
e  Quemar ningun material
« Acumular o almacenar materiales, desperdicios o basura en las aceras o
calles alrededor del sific,
El Supervisor estard en el deber de hacer que cualguier frabajo que ne cumpla con lo
especificado y a entera satisfaccién, sea repetido sin cargos para el CNR.

. Procesos administrativos.
A menos gque se indique de ofra manera, el proveedor deberd proveer a su costo todos
los materiales, mano de obra, equipo, herramientas, transporte vy servicio pdblico,
Incluyendo el costo de conexidn de acometidas necesarias para la ejecucioén vy
terminacion correcta de la obra (Provisionales).
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m. Proteccién del medio ambiente.
El proveedor efectuard todo el trabagjo de tal manera gque se minimice la
contaminacion del aire, agua y suelo y deberd, dentfro de limites razonables, controlar
el ruido, asi como tfambién cualqguier ofro contaminante,

n. Proteccidn del terreno.

Excepto por dreas de trabajo o bodegas y dreas de acceso especificamente asignadas para

el uso del proveedor, bajo este contrato, el resto del drea del terreno fuera de los limites
de las zonas de frabagjo, se deberd mantener en sus condicionas actuales. El proveedor
confinard sus actividades de ejecucion de la obra a zonas definidas como dreas de
frabajo especificamente asignadas para su uso.

o. Proteccién de drboles y arbustos.

El proveedor no mutfilard, danard o destfruird los arboles, ni los removerd o corfard sin
autorizacion especial. No se permitird sujetar sogas, cables o guias, como medios de
anclajes, alos arboles proximos a la zona de ejecucion de la obra. El Supervisor podrd
indicar al proveedor que provea proteccion femporal a esos drboles colocando
fablas, cuartones, efc. dlrededor de ellos. Los arboles se falaran, de tal forma que no
afecte ninguna infraestructura, luego se procederd al destroncado eliminando tfroncos
y raices de los arboles talados o que existan como restos de otros arboles. La extraccion
de las raices podrd hacerse mecdnicamente, pero deberd completarse hasta
comprobar gue se han extraido fodas las raices de diGmetro mayores de 10cms, hasta
una profundidad de dos metros abajo de la rasante proyectada. La lefia y madera
que salga de los arboles, deberd entregarse a quien indigue el Supervisor.

p. Normas que aplican.

Todas las obras que se ejecuten se sujetardn a los requerimientos minimos de
observancia obligatoria y recomendaciones de conveniencia practica establecidas
en los reglamentos y codigos americanos y nacionales que se aplican en cada caso
en la Republica de El Salvador. Por lo anterior, todo frabajo, material, accesorios o
equipo que deba ser ejecutadoe y/o suministrado por el proveedor de la obra, a efecto
de enfregar la instalacion completa en fodos sus aspectos aungue no se incluya en los
planos y especificaciones, deberd satisfacer dichos codigos y los que agui se
mencionan:

a. Reglamento para la Seguridad Estructural de las Construcciones de la
Republica de El Salvador, vigente, con sus correspondientes normas técnicas.

b. Reglamento de VMVDU, vigente a la fecha.

c. Reglamento de Ingenieria Sanitaria vigente.

d. Las normas t&écnicas de la Oficina de Seguridad Urbana del Departamento de
Bomberos, o en su caso, a las normas fécnicas de la compania aseguradora
del inmueble.

e. Tambien deberan satisfacer lo indicado en las normas técnicas "National Fire
Protection Association" para los sistemas contra incendio.

AR TORY
V>

o)

35’:105




Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

f.  Asimisrno, se fendrd en cuenta cumplir con los codigos y estdndares de la
"American Society of Mechanical Engineers" (ASME) y "American National
Standard Instifute (ANSD, en sus codigos ASME J/ANSIB31.9 v ASME B31.1

g. Paratuberias termopldasticas, se cumplird con los cédigos de "American Society
for Testing Materials" (ASTM) - D1785, D2665-A53. Las tuberias de cobre deberdn
cumplir con lo indicado en el cédigo ASTM B.88 v ANSI B.16.22/18,

h. Building Code Requiremenis for Esiructural Concrete and Comentary (ACI 318)
de mds reciente edicidn, del American Concrete Institfute, para lo referente a
concreto y acero de refuerzo, en Disefios Estructurales y Consfruccion.,

i Manuat y Especificaciones del American Instifute for Steel Construction (AISC)
de mads reciente edicién, para lo referente al disefio de estructuras metdlicas,
perfiles de acero y demads elementos metdilicos.

Si algunas de las instalaciones o parte de ellas, tal y como se describen en los planos
de la obra y en estas especificaciones estuviese en conflicto o dejase de cumplir con
alguno de los reglamentos antes sehadlados, el proveedor deberd indicarlo de
inmediato al Supervisor y recabar instrucciones escritas al respecto antes de proceder
a gjecutar o instalacion o parfe de ella que esté en conflicto. En cualquier caso vy
siempre gue exista confradiccion en lo prescrifo de estas especificaciones y los
reglamentos antes citados, [os trabajos en cuestidn deberdn sujetarse alas normas gue
se mencionan en el "National Plumbing Code" U.S.A. Si existiesen diferencias entfre estas
especificaciones y los reglamentos de El Salvador o entre fas normas mencionadas,
seré el CNR, a fravés del Supervisor, quien decida sobre el particular,

d. Seguridad industrial e higiene.

Es obligacién del proveedor dar cumplimiento a la Ley General de Prevencion de
Riesgos en los lugares de Trabagjo v su Reglamentos durante la efjecucion de los trabajos.
El proveedor debe proveer a sus frabagjadores su equipo de proieccion personadl, ropa
de frabdjo, herramientas especiales y medios técnicos de proteccion colectiva
necesarios conforme a la labor que redlice y a las condiciones fisicas y fisiclogicas de
quien las utilice.

Es obligacion del proveedor sefdlizar y delimitar de manera claramente visible, las
dreas de tfrabgjo para prevenir accidenies y danos personales o materiales, y colocar
la senalizacion correspondiente segln el frabajo que se realice (sefales de obligacién,
de advertencia, de prohibicion, de salvamento). Siempre que el drea de frabajo
presente peligro, se usardn avisos, barreras de seguridad, efc,

Las maquinas, aparatos e instalaciones provisicnales que funcionen durante la
ejecucion de la obra, deberdn satisfacer las medidas de seguridad a que estén slendo
sometidas las cuales deben estar en buen estado.

El proveedor deberd mantener un bofiguin médico de emergencia gue se presente,
ast también durante fodo el desarrollo de la obra deberd de aplicarse el protocolo de
seguridad por COVID-19, de acuerdo a lo establecido por el Ministerio de Salud o
Ministerio de Trabagjo.
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No se admitird que el personal fome sus alimentos en cualquier parte dentfro de las
instalaciones, por lo que se asignard un lugar especifico.

El proveedor serd responsable de que el personal a su cargoe cumple con la normativa
de seguridad vy salud ocupacional; de cbservarse incumplimientos; la o las personas
infractoras deberdn detener su actividad y subsanar la observacion, si el EPP (Equipo
de Proteccion Personal) no estd asignado o asume |la persona desconocer o
manifestar olvido sobre la utilizacion de los equipos, se le hard un llamado de atencidn
por escrito al proveedor por el incumplimiento a la normativa.

Cualqguier atraso que se generare por los motivos antes mencionados o por falta de
herramienta y/o materiales serd de Unica responsabilidad de la empresa proveedor y
no serd motivo justificable para el atraso en la entrega de la obra.

El proveedor deberd de suministrar al personal de equipo y herramientas en buen
estado, respetando la normativa de seguridad vigente y respetar los profocolos de
seguridad y salud ocupacional.

El oferente ganador dande seguimiento a la situacidn actual debido a la pandemia
por COVID-19, realizara lo siguiente:

o FEl personal operativo y administrativo de la empresa contfratada, se deberd
tomar la temperatura al ingresar a las instalaciones y dentro de la jornada
laboral, por lo menos en 2 ocasiones, debidamente registrado en una bitGcora,
detallando la hora y el listado del personal a quien se redliza.,

e Uso obligatorio de mascarilla.

e Presentar a la supervision, un plan de prevencion COVID-19 aplicado al
personal que realizara frabajos dentro de la institucion

e FElpersonal operativo y/o administrativo de la empresa, que presente cualquier
sinforna gripal, temperatura superior a 37.5°, tos recurrente, fatiga, problemas
respiratorios y falta de aire, antes de la jornada lakboral, no podrd ingresar a las
instalaciones, si fuera durante la jornada laboral, la persona deberd de retirarse
inmediatamente de las instalaciones.

o Guardar el distanciamiento establecido de 2mts por persond.

Incluir una estacion de lavado de manos.

La empresa proveedora debera presentar a la supervision, copia de carfilla de
vacunacion COVID-19 completa y/o en proceso de personal que la posea.
Todo lo anterior serd verificado en campo de forma periddica por la Unidad de
Seguridad Ocupacional,

r. Equipo minimo requerido.
El equipo minimo a solicitar para la ejecucion de estos frabajos serdn los siguientes:
o (Cascos de seguridad
e  Mascarillas
e Respiradores

e Ropa de trabagjo g;ﬁ’:ﬁﬁ\x
e Andamios P 6‘&1
¢ Guantes protectores e o
gt BOLPROS £
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Lentes profectores

Escdaleras de dos bandas

Zapatos adecuados para fodes los frabajadores

Herrarmientas en buen estado, necesarias para la ejecucion de los instalaciones
sléctricas (taladros, tenazas, navajas, efc.)

Extintor de incendios.

Serd de cardcter obligatorio que todo el personal asignado a los trabagjos mencionados,
ufilicen los cascos para proteccion de los mismos. Se verificard el cumplimiento de lo antes
mencionado, a fravés de la Supervision,

12. La rehabilitacion y remodelacidn del inmueble propledad del CNR, para el traslado de
las oficinas administrativas de la Delegacion Departamental del CNR de La Paz, se redlizard
debido a que el estado actual del inmueble no redne las condiciones adecuadas para que
pueda ser habitado de inmediato.

Entre las actividades principales que la empresa desarrollard se encuenfran las
siguientes:

Cambio de piso de primer y segundo nivel, ya que el piso del segundo nivel ha
perdido la adherencia con ki superficie de losa del entrepiso, lo gque ha
provocado deformacicnes en la superficie v desprendimientos del material.
Colocacién de clelo falso ya gue el inmueble carece de cielo falso.

Mejorar el acabado de las paredes de todo el inmueble. Mds del 50% de las
paredes no estdn repelladas y afinadas.

Instalacion de ventanas y puerias nuevas para estandarizarlas en el disefio y
debido a que los huecos de ventanas de segundo nivel no poseen venianas
instaladaos, de igual manera, no se encuentran acabados los cuadrados de las
misrmas.

Mejorar y remodelar la distribucion aciual de las baterias de banos no cumplen
con requerimientes de acabados.

Sellado de techo tipo sifon ya gue es desfavorable porque propicia el ingreso de
animales, lluvia y polvo.

Mejoramiento de la red de drendje de aguas lluvias.

Reparacion de elementos esfructurales del techo ya que presentan corrosién,
Restauracion del recubrimiento del drea de las canchas porgue se encuentra
craguelado y presenta desprendimientos del material.

Construccién de paredes de tabla roca para desarroliar la distribucion inferior de
las oficinas.

Instalaciones eléctricas, redes, ups y aires acondicionados segin  las
necesidades requeridas,

Equipamiento fotal con mobiliario nuevo,

Equipamiento de circuito cerrado vy seguridad ocupacional.

El proveedor ser& respensable de entregar las obras tferminadas a entera

satisfacclon ante el Administrador del Contrato en base a fodo lo detallado en este
, documento.
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13. CRITERIOS PARA LA CONTRATACION

Una vez desarrollado todo el proceso de evaluacidon de oferfas presentadas, se
determina la oferta que cumple con los requisifos establecidos en el presenfe
documento y en la oferta de compra. Se considerardn para efectos de negociacion y
cierre de contrato los criterios siguientes:

1. ElI CNR se reserva el derecho de confratar la obra objeto de este proceso en forma
TOTAL, asi como declararla desierta o sin efecto.

2. los ofertas que no cumplan los requerimientos minimos solicitados en las
especificaciones técnicas, no serdn objeto de la etapa de negociacion en la BOLSA.

3. El CNR podra negociar la obra hasta donde lo permita la disponibilidad
presupuestaria.

4. Con base adl principio de racionalidad del gasto publico, el CNR podrd no negociar
la obra, cuyo precio no esté acorde a los precios del mercado.

5. EICNR se reserva el derecho de aumentar la cantidad de la obra de acuerdo a la
disponibilidad financiera, sin ninguna variacién en las demas especificaciones vy
condiciones de la oferfa, y existieren razones presupuestarias para ello, sin que el
proveedor pueda moedificar sus precios unitarios ofertados.

6. lLos Proveedores que estuviesen sancionados con multas por incumplimientos
confractuales con el CNR, deberdn estar solvente en el pago de Ias mismas al
momento de formalizar nuevos contratos, como lo indica el arficulo 169 de la LACAP,

7. Si alguno de los proveedores, a la fecha de presentacion de ofertas, asi como
durante el pericdo de evaluacion de ofertas se enconfrare en el regisiro de
inhabilifados e incapacitados de la UNAC, publicado en COMPRASAL,
automaticamente guedard descdlificado y no serd sujeto de negociacion, lo cual
serd verificado de oficio por el CNR y comunicada por ésta a Bolpros.

14.ADMINISTRACION Y SUPERVISION DEL CONTRATO

El Proveedor serd el responsable de la ejecucion de los frabgjos; y con el objeto de tener una
coordinacion adecuada, entre el proveedor y la Institucion Compradora, éste udlfimo
contard con una contraparte institucional; es decir, una persona que serd nombrada como
Administrador de Contrato, quien serd el responsable de representar, coordinar el
seguimiento y la ejecucidén del mismo, debiendo informar por escrito cualquier
incumplimiento del Proveedor, a la Unidad de Adquisiciones y Confrataciones (UACI) del
CNR para gue se notifique a BOLPROS S.A. DE C.V. los incumplimientos respectivos, asi como
también realizar la evaluacion del proveedor al finalizar el contfrato.

El Administrador de Contrato deberd ser una persona de la Unidad Sclicitante u otra
dependencia, con la experiencia técnica en la adguisicidon o contratacion de gque se frate.
Posterior al cierre de contrato se remitirdn los datos del Administrador del Contrato, al o los
proveedores y a Bolpros, para coordinar la ejecucién del contrato.

15.PROHIBICION

El proveedor no podrd ceder, traspasar o subcontfratar a ningdn fitulo I.QS;-?@?.S@QDOS %
] Ay .
obligaciones gue emanen del contfrato. Ningln subcontrato o fraspaso de d’gpe%ho, ?’éfqugrc
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al proveedor, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el confrato v en las
garantias.

16.RECLAMACION DE DANOS, PERJUICIOS Y VICIOS OCULTOS

El plazo para gue se extinga la responsabilidad al suministrante por dafos, petrjuicios v vicios
ocultos prescribird en el plazo establecido en los arficulos 2253 y siguientes del Codigo Civil,

17. RECLAMACION POR VICIOS Y DEFICIENCIAS

Si se observare algun vicio o deficiencia en lo ejecutado por el proveedor, el CNR por medio
de la persona nombrada como Administrador del Contrafo respectivo, podré reclamar al
proveedor por escrito y pedird la subsanaciéon que dio lugar a dicha falta, vicio o deficiencia,
denfro de un plazo de DIEZ (10) dias habiles posteriores a la fecha de notificaciéon del
reclamo por parte del Administrador del Contrato respectivo, pudiendo este reprogramar
dicho plazo en casos justfificados.

El mecanismo a utilizar se podrd gestionar inicialmente por medio de llamadas telefénicas,
correo electrénico, contacto directo o por medio de correspondencia escrita.
Identificado y documentado la falta por el Administrador de Contrafo respectivo, éste

deberd proceder a redlizar el reclamo oporfunamente y por escrite al proveedor quien
debera resolver en forma y tiempo establecido en el reclamo

18.SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y ARBITRAJE
Se seguird de acuerdo a Normativa de BOLPROS.
19.CLAUSULA DE NO COLUSION

TRES (3) dias hdbiles antes de la negociacion, se deberd entregar a BOLPROS, S.A. DE C.V.,
una Declaracion Jurada ante notario en la que manifieste que no ha constituido acuerdos
colusorios con uno, varios o todos los demdas oferfantes que parficipan en el presente
proceso, y que consfituyan violacion al literal ¢) del articulo 25 de la ley de competencia
segun el modelo de declaracién jurada establecido en el mecanismo bursdfil,
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ANEXO No. 5
MAQUINARIA Y EQUIPOS DISPONIBLE PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

EQUIPO O X PROPIA O I LUGAR DONDE
MAQUINARIA éir:gg ;3.) ARRENDAD MiRC ANODE | MODELOY | SE ENCUENTRA
A FABRIC. | No. DE SERIE | Y/O PROYECTO
Nombre vy Firma del Representante Legall
Sello
ANEXO No 7

EXPERIENCIA DEL OFERTANTE EN LA EJECUCION DE PROYECTOS O CONTRATOS SIMILARES

DESARROLLADOS DENTRO DE LOS ULTIMOS DIEZ ANOS

PERIODO
2 SITUACI MONTO MONTO PLAZO
NO;:ERE D’“gg'm paispE| ON | MONTO | DEL | TOTALDE | JEgSClé CONTRACTUA
PROYECTO | PROYECTO |EJECUC ACTUAL [PENDIENTE | CONTRAT |SUBCONTRA N L
o o =Tl e i e
CONTRATO| CONTRATO CONTRA | EJECUTAR {ln!OlCll y | (Iniciales y [INICI|FINA INICIO! FINAL
TO final) finales) (@] L
INICI | FIN [INICI
AL | AL| AL FINAL

Cuando en los cuadros se haga referencia al CNR como propietario de las obras desarrolladas,
deberd consignar ademds el nombre de personas gue puedan dar referencia del proyecto o
contrato, teléfono y correo electrénico

Nomibre y Firma del Representante Legal

Sello
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ANEXO 8

EXPERIENCIA EN PROYECTOS O CONTRATOS SIMILARES DEL PERSONAL PROFESIONAL Y TECNICO
QUE LABORA A TIEMPO COMPLETO CON EL OFERTANTE

NOMBRE DEL PERSONAL
_ PROFESIONAL Y
TECNICO QUE LABORA
ATIEMPO COMPLETO
CON EL OFERTANTE

NOMBRE Y
NATURALEZA
DEL
PROYECTO O
CONTRATO

NOMBRE Y
DIRECCION DEL
PROPIETARIO
Y PAIS DONDE SE
HAN
DESARROLLADO LOS
TRABAJOS

PLAZO DE
EJECUCIO
N

MONTO
TOTAL FINAL
DE LOS
PROYECTOS
o
CONTRATOS
Us $

Para completar esta informacion deberd presentar constancia de los frabajos dirigidos, para el
personal de direccion, extendida por la empresa o institucion contratante.

Nombre y Firma del Representante Legal

Sello
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ANEXO 9
LISTADO DE ARCHIVOS DIGITALES

Debido al volumen de informacién técnica para el presente proceso de contratacion, se
pondrd a disposicion de los oferfantes un link de acceso que permitird la consulfa de los archivos
digitales que confienen los anexos relacionados en el numeral 11 “Especificaciones Teécnicas,
los cuales deberdn ser considerados para la presentacion de su oferta. A continuacion, se
detallan dichos anexos, los gue podrén ser consultados en el link citado al final de este anexo:

=

. ANEXO No 10 PLAN DE OFERTA

. ANEXO No 11 PLANO SITUACION ACTUAL

. ANEXO No 12 PLANO DESMONTAJES Y DEMOLICIONES

. ANEXO No 13 PLANO ARQUITECTONICO DE CONJUNTO

. ANEXO No 14 PLANO ARQUITECTONICO Y ELEVACION

. ANEXO No 15 PLANO DE SECCIONES Y DETALLES

. ANEXO No 16 PLANO DE ACABADOS

. ANEXO No 17 PLANO DETALLES CONSTRUCTIVOS

+ ANEXO No 18 PLANO INST. HIDRAULICAS DE CONJUNTO

. ANEXO No 19 PLANO DE INST. HIDRAULICAS

. ANEXO No 20 DIAGRAMA UNIFILAR GENERAL

. ANEXO No 21 PLANO RED DE TIERRA Y SUBESTACION

. ANEXO No 22 PLANO ELECTRICO DE EXTERIORES

. ANEXO No 23 DIAGRAMA UNIFILAR TABLEROS DE EMERGENCIA
. ANEXO No 24 DIAGRAMA UNIFILAR TABLEROS NORMALES

16. ANEXO No 25 PLANO TOMACORRIENTES, LUMINRIAS Y ACOMETIDAS
17. ANEXQO No 26 DATOS, UPS Y CIRCUITO CERRADO CCTV

18. ANEXO No 27 PLANO EXTERIOR CIRCUITO CERRADO CCTV

19. ANEXO No 28 PLANO SEGURIDAD OCUPACIONAL T1ER NIVEL
20. ANEXO No 28 PLANO SEGURIDAD OCUPACIONAL 2ER NIVEL

O 0 N O D W N

o B W N = O

Link de consulta:

CICONSTRUCCION
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ANEXO 31
ESPECIFICACIONES TECNICAS ADICIONALES

PARTIDA 3.07:

107 Construccion de repisa de concreto de base en ventana fija segin
' detalle en plano. H-5/5

El detalle de repisa es el siguiente:

7 ha & 4
Alge. #2 @ 0.15 :

GEFALLE €3 REFEA [E TONRET ¢ IS BAGk [ VENTARS Fla
=i

PARTIDA 3.13 Y 3.14:

El detalle de gradas de acuerdo aftems 3.13Y 3.14, es el siguiente:

gRiT,

GRADA DE CONCRETO DE 1.00 METRO BE HUELLA

L
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GRADA DE CONCRETO DE 830 METRO DE HUELLA
5%

PARTIDA 3.15:
DETALLE DE PIANA.

Considerar pretil perimetral de bloque de concreto de 10x20x40 cms todas las celdas llenas
fijadas al piso con epoxico, losa de concrefo de 5 cms. com parrilla de acro de 3/8” @ 10 cms.
en A.S.

PARTIDA 4.07:

Las puestas de las divisiones de melanina estaran elevadas a 30 cms. por encima del nivel del
piso, las divisiones parfiran de su base desde el nivel de piso terminado.

Son en fotal 34.00 m2 de division de melanina a instalar en Servicios Sanitarios de ler. Y 2do.
Nivel.

En el siguiente detalle se indicd las elevaciones de las divisiones de melaning.

A
DWISIONES DF MECAMINA
/ HERREJES ¥ ‘//’H i
. b
3 )¢
%
%
1.50 ]
’
Lo !'.‘/
s ,
030 | | IS,
[ TALLE O GIViSORES 05 AARDS DE HELAMNA
o

PARTIDA 5.02:

El detalle de viga macomber existente, es el siguiente:
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Polia € &"

existente) :
\\ [ubierta de
; - teche
S iy O
o existente
“ : ek -’vl-__ o - //
. - .“I\; E ./.,' " Iﬂ"’__
R A
i X |

\}Q_g;_e Macbomber 2
fng Met de 7x2”
superior & infarar,
Celogia 84 @ 607

DETALLE DF VIGA MACOMBER EXISTENTE ¥ FOLIN G

ERET

PARTIDA 5.03:

El detdlle de VM-1 de acuerdo a items 5.03, es el siguiente:

~ 2% 1V 1/2"«1 1/2"x1 /8"

: e
i @® (@)L & Pernos Ho de
i 73" z &'
.
: \ -~ P !
0.30 0.25 CELOSIA
| i ¢ 1/2” @ 60"
‘ | [ S PL de Lam de He
! @ 1@ | de 1" de espesor
i <

e 24 1SR L2 BT

DETALLE DE YIDA ¥M-1

K50 15

PARTIDA 5.08:

El detalle de barandal metdlico de acuerdo a items 5.08 , es el sigulente:
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Tube estructurside 270 3
thana 14, cotot#da o cods 15 208

pintada Con base anhicorrasiva

¥ scabade sufomotriz en \
cobar arul nstitadanal

1 | A
i i
o |
|
7 1.20
— |
1.65 O
3
Chaps % @ 150 A soldada a placs R
dé apoyo, Yer detalle 7 N Tl
pi?f—f&l?& con Base antderr ohiva & P ¥ r:;
y acabado avtemakriz en o1 2 r
ol ut nstitugional - .
olor azul institucional i -y 1
F A I |
T ‘\

|© 1\ Vigace
eencreta de
5

entrapiso
00—

DETALLE |

SECCION DE BARANDAL CORREDOR 200 NIVEL

ES0a%

Pusfe de

FTEC N

soldado 3 placa \‘ Hi & Ferpos Wit
e apeye M fdel =id
_ s /
; }'1‘-'-'5? ’\‘ f,f |
<
2050 Nz
rrTel @
i -
0,128 : 7

F ek l 7 ~ 3R N - - 2
s 3$ - A HLE ciia
B T =

! v L

0.128 4

i

&7 e i

/ % \

N T e 1

Yigage/ tr
concretd as | i .

entrgpiso £ L wLiELa metade
de Ho Negro &'
0,25 de 25238 ¢ms

DETALLE 2 - PLACA DE APOYD BARANDAL

ESC w10

El barandal se instalard en corredor exterior de segundo nivel, para el cual se requiere
previamente del desmontaje del barandal existente, por lo que se debe incluir en Plan de
Oferta el siguiente ftem:
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Desmentaje de barandal metdlico en coredor de segundo
2.22 nivel de edificia. Se enfregaran inventariadas, a Administrador 31.64 ML
de contrato. Incluyen traslado a bodega.

PARTIDA 6.01 A 6.03 de las puertas de madera, se presenta el siguiente defalle:

FORRO UE MOF | DISERG MASONITE Dt

et =} 70100 6 TABLERDS, [ULOR CAFE SATIHAR0
_...Jl L;W/B b
* r3 1 11 \\
N MAREC OF SEBRO BE
0.33 \ 5X3em Y ESTRUCTLRA DE
¥ : | RIS TRA UL PG
4 TRATADG
-:J.i34 /
i \ 3 BIBAGRAS THO TAC4 DE MADERA SOLIA DE
9.53 ALCHYATE DEj i : :
1 ]
2.10% i _
0.36 s
1
i HOTA: ANYES OF PRDIEDER A
L] CONSTRUIG LA% PUERTAS 3F
0,36 1,00 DEBERAN REUTFIAR LAS
" DMERSIONES DE LOS HUECHS
05 LAS BUERTAS
0. .56
ESTRUCTURA FORRO

SECCION DE BARANDAL CORREDGR 200 NIVEL
LT

RIOSTRA DE PING |

1 2

BATIENTE OF PRNO WNTN E
) i

TACG DE MADERA SOLIDA
PARA FLIAR CHARA (152150ms!

CHAPA DE PALANCA EN PUERTA DE MADERA

SIN ESCALA

PARTIDA 8.03-8.06:
Parlida 8.03. Suministro e instalacion de piso de porcelanate 50x500 cms, color y diseho segun

rmuestra:
Especificacion:
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Se utilizara piso con fextura de porcelanato color claro (el fono de color se definird en la
ejecucion del proyecto) de 0.50 x 0.50 PEI V, que le permite tener un bajo nivel de absorcion de
aguay presenta un éptimo comportamiento ante las manchas y suciedad, en general cumplird
con las cudlidades para alto fréfico y de acuerdo al siguiente detalle:

Absorcion de agua menor al 0,5%

Resistencia a la Flexion mayor a 27 N/mm?2

Dureza Superficial mayor a 6 Mohs

e Resistencia a la abrasion profunda 205 mma3

Dilatacién Térmica Lineal 9 x 10 -6C° -1

Pega-ceradmico de la mejor calidad al igual que la sisa.

Partida 8.04. Suministro e Instalacién de pared 3d de fibra de Bambu:

Especificacion:

Paneles de pared de fibra vegetal 3D (la forma en 3D se definird en la gjecucion del proyecto,
mediante la presentacidn de muestas), revestimiento de paredes 3D, para decoracion de
pared, paneles de 50x50cm. Se adjunta imagen de muestra:

Wy

Partida 8.05. Suministro e Instalacion de espejos para bano, de medida 0.45 x 1.0 mts:
Especificacién:

Espejo de vidrio de 6 mm de espesor, con aristas biseladas de 45 cms. de ancho x 1.00 mir. De
alfo, instalado a 1.00 m del NPT, con soportes de unetas de acero inoxidable @ 30 cms.

Partida 8.06. Suministro e Instalaciéon de espejos para bano, de medida 2,10 x 1.0 mts:
Especificacion:

Espejo de vidrio de 6 mm de espesor, con aristas biseladas de 2.10 mir. de ancho x 1.00 mtr. De
alto, instalado a 1.00 m del NPT, con soportes de unetas de acero inoxidable @ 30 cms.

Partidas 3.02 y 26.17
o La ubicacion de mini agencia bancaria segun planos A-4/7 v A-6/7, en @rea de corredor
exterior costsado oriente del edificio.
s Con el caso de la mini agencia, los detalles estan indicados en Hoja A-7/7 anexos @

2 .
ferta de Compra #204 S50C105 S\
QQ' ¢ A
& a
(5 ©BOLPROS &
\;;, Eil19
\> £/
., A L
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¢ La cublerta de techo de la mini agencia bancaria serd |la losa del pasillo superior del
segundo nivel del edificio.
¢« Con el caso de la caseta de vigilanciao, se adjuntan los siguientes detalles:

VENTANA DOF CFL 0512 BF VIBRID AMuMEDa,
COLOR HARG LOAT DECOSY

PUERTA METALICA DE DSC % 21D MTS

b EELE 3 AHUHADE,

UR
AL TURA DF REPISA=LOMES

A
.//
AT
X048
REPELLAZA AFIATA ¥ PINTADA
THOAMBEAS CARAS

PAREDR DE LADRILLD DF
CALAVERA EXISTENTS
HEPELLADA,

AFINADA Y PINTADS EN ROSTRO
INTERICR

& i

i Al .\
R HARD (02T |

CUERPOS AL TURA=110MTS \\
ALTURA DE AEPISA-TO MTS

b (1 B e 3.4t
P s I
Ly T
154 i _ TLLATA,
: TR INTERIOR
qd 4
LI :91]
> PIS0 DE CERAMICA DE 30 30
/f e TR T ——
L~

CIELO FALSO EIPD GRLANIDBE 27 T
¥ PLRFLERIA OF AL UMD, COLOR BLANCG

T

iy

327

W
% PARED A LONSIRUIR DF BLa0UE

R e L Tk L e

E CONCRETO 2%
RE

GXL0
Lid, AFhiADA Y PINTADA

EN AMBAS CARAS
PLANTA ARQUITECTONICA CASETA DE VIGILAKCIA

50150

LAMINA METALICA

TROQGUELADA BE ALUMINID
NG CAL. 24

T e
B T
 VENTANA DE (ELOSIA DE
7 VDR ARUMADD,
- " e ALUMINIO COLOR MARD AT
i o R (S / BE DOS CUERPOS ALTURA=110
1%,]" / MTS
i ALTURA DE REPISA=10 MTS
| / L
if 2.60
igi
i

b o

. PUERTA METALICA DE 690
TITMTS

ELEVACION PRINCIPAL CASETA DE VIGILANCIA

ESL 150
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D §
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=Sl el
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00 o ) 0 I C I e LI C I CRIRC ) 0L

\CCN REF. HORIZONTAL
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DE CONCRETO DE 10X20X40
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/ SELLO DE FOLIURE T*n\no :
/ -

\GRAPA #2 @ 0 20M INERCALADA
CON REF. HORIZONTAL

JUNTA DE 25 CMS
SELLO DE POLIURETANOD

PARED DE LADRILLG DE

1 /CALAVERA EXISTENTE.

§2@15¢cm
- 0.1 (‘/#

E I
b 0.2
|
3

#3

h

CONCRETO
Fle: 210 kg/em?2
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ESC +30

PLANTA ARQUITECTONICA CASETA DE VIGILANCIA

ESC. 150




Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021
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Partida 4.06.

Anexan detalles a lo solicitado:

Malla trba soldadz 3

estruchura metalics ™

Esbrugtura de  tuba
estrurtural  cuadrada
der ¥ Chapa 14
separasien verficel de
3 ogms,  sEparEcion
horizantat de 60 oms.
Mally cribd seldade 3
estructura metalics

T

-
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Foerg . inferno  da
arslemenio para
profeccion conlra
incendios de placas
slaboradas gon lana
te fibra do vidis &
35 o cm <o ghoser,
tegay.  #r  remeti
hasta 53820 por hora,
Debe: insialarse en

Porpo g8 ancizie @l

piso @ 050 m [Wer ;
w-auwitz;‘{;. \ 8-

tado exterwr de i
divisitn ¥ posterior a
paned de Tablarsca

g e T -

pei
[ e R e T e A |

Sl :

DETALLE REFORZAMIENTO DE DIVISIONES DE TABLAROCA- CUARTO DE SERVIBORES
150 150

Pisg o pgrad ,.‘:
DETALLE DET-1

Eatand ] E

Ferne de ancluje 3
i& pared @ G50 MmN, Pared
[Wer fetatle DET-N.

Esbruciuie de fuby astriciaral

Forpg pderng de 3 « " St tuatrado de 2 (napa 1,
aslamiento pars + separacidn @ 3 oms, en ambos
peotecon £oniTa . sentidos. Tramos pontindos

infendies  de  placas
gaberades oo lans de
fibra dz vidre de 3% mx
om do groger, fapay de
rosisli hacka SIEEL gor
nora. Debe mshslarse
fsar encinma de
estruthurs a8
pratecsian

{iargieeres] da fubo se
instatardn parsiels pists mas
certo det espario, frames
{eruzeres] de 3 tms. 22
wstataran paralelos 3 lado laan
ﬁgliﬁsﬁ%{?sn!ﬂadu 4

L matrathurs metilica

Pard

Perne de ancliie 2 !
13 pared @ 050 m
{¥er Detalie DIT-%
HOTA: Cusnde e spoys de ta sstrecturs colinde com una division de
tabtargea, Esha e deterh integrar @ la estructure del reforzamients de tas
Civisiones {95 3p0YD

DETALLE REFORZAMIENTC DE CIELO FALSO DE TABLAROCA- CUARTOC BE SERVIDORES
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Partida 5.07

Detalles para pasamanos de escalera metdlica:

Pasamanos

Tubo Esbruc
Redande © 4"
{ix 14

.46

mefaico :'lk\\
\1

N\

Pes3 =
metdlics |
Tuba Esfroc |

Regonga #1400 |
it th

™

™

cupiaria
Lam Mat
Lagrithaca %"',
Estructura de Ang
Mel 2 @ashen
AL

NL N

e

w/ Pz
o502 //(R? { CRES
Ofﬁ v ki ‘;ﬂfo_m
t

Partida 2.13

ELEVACION ORIENTE ESCALERAS METALICAS DE EMERGENCIA

Se frata de 3 bancds de asienfo de losa de concreto armadao, soportes de blogue de
concreto de 15x20x40 cms., cada banca tiene una longitud estimada de 3.00 metros, las
cuales estan ubicadas al exterior del inmueble en fachada principal,

Se anexa imagen:
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Partida 2.14
Se anexa imagen:

Parfida 3.17.

El detalle es el siguiente:
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PARED EXISTENTE PEE
e H

|
N

SALPICADERA

/ LAVAMANDS TIPO OVALIN

HPOTRAR INCLUYE

Mw\ ™ | / GRIGERTA ¥ ACCESORIDS
BB y
b / ! AZULEJD DE 20%38 (M5
e | S B
- AT |lf
; ] )Ir——-—.z |
EL ANCLAJE DEBERA s m; — ,
SER DE Ho CORRUG DE7" G4, ™\ T el
L= 0.10 MTS CADA UND, ‘I—-- F N\ | PARED DE BLODRUE DE CONCRETO DE
EMBEQIDD CON ADITIVO : = -[ |“ \\ . TOHZRXL0 CM5
EPOXICO PARA SOPORTE ;_“L . Sl
DE TOP DE GRANITO s .50
| k)
kY
% LOSA DE CONCRETO ARMADO Fe 2180
KG/CM2, REFUCRZD HORIZONTAL #3 @ 10
CHS, ENAS
!
A Ee T i i "L : i
< L o £
£8 L 9 dq % : dﬁ‘i‘u
bl

Partida 8.03: piso porcelanato el dato correcto de 50x50 cms.

Partida 5.06

El detalle de barandal metdlico es el siguiente:

TUBC by G 27 DEAM

2 MUHGS 7
I,' + P MEND DL PINT ALEEE
J

ANTICBRROSIVA

St

TuBl Ha e 27 DM,
2 MANDS PINT ANTICORROSIVA
,/' '\ + AR FNT ALEITE

/ i

FLEVACHIN PASAMANDS RAMPA

ESD 205
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TUBG He o 27 DiAM.
MAROS FINT. ANTHORRESIVA

« 1 MAND DE PINT ACEITE

TUB Ha Go 1 DIAM
7 MANGS PINT ANTICORRUSIY &
+ 1MAND DE PINT. ALEITE -w_ﬂ_f‘ 0:
PRETIL DE BLOGUE DE (ONCRETO DE |
16X20%2 0 TS, SON PUPERFICE i 5
REPELLADA AFINADA ¥ PINTADA i 0.80
0.70
]
| reeoms 0 KPT RAMPA [VARMSLE] 163 @20 (VS
-v-“'"'-'_'-.._
YARIABLE 1 : e 7 N
ik i - - |5 CONCRETO
el DE CONGRETD Siidiag
T3 LHIOELB CHMS AHCLAR #3 COMEPDXEG &
P ENTO TEKRT
G.08 f AVIMENTO EXISTENTE
SECCION PASAMANGS RAMPA
ESE-13%
Partida No 5.06- 4.50ML. por unidad.
Parfida No 26.19- El detalle es el siguiente:
CUBIERTA DE LAM ZINTRO ALUM CAL 24
POLN'CLDE4 X2 ‘
TUBD ESTRUCTURAL CUACRADG
DESCHAPATE 0.5
TUBD ESTRUCTLURAL
CUADRADG BE 4°
. qﬂ:ﬂf&ﬂ
T 3
MARCO DE ANGLILO DE g v
7 X387, MALLA CICLON, FACION 2 e D&
b {43 e
CANALETA
{  TORTRGRENID 7y PEDESTAL BLOGUE COLUMNA DE
P2 GASE DE CONCRETO ARMADO €2 0204T S e
SOBRE CAMADEARENAE-DADMT . LV
. 4% 3ISOL0ADO
A TUBD CUADRADO
ESTRUCTURAL DE 4"
2300105
Al
& g
!. =
I< ©BOLPROS &
"._'{—.‘J_s} ";‘f
| 4
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7 PUERTAS MARDD DE ANGULD DE
//iﬁ AN G, B4, Y MALLACICLON

—— / i @ _—— PEDESTAL EN COLUMNAS BLOQUE

I COLUMNA DE CONCNRETO DE 20X20X20

= COLUMMNA DE TUBO ESTRUCTURAL
CUADRADOOE 4" CHAPA 14

PARED DEBLOCK —
DE CONCREYTO UE 15 CMS,
ALTURA DE 2.80 WTS, VER DETALLE

Y3 - MARCO DE ANGULO DE
¢ /'/ 4 X1, MALLA GIGLON B18°

CANALETA DE 60 CHS! —, ' PRGOLKH
DEPROFUNDIDRD, A L B i i DE GUBIERTA

Notas Aclaratorias:

e Considerar susfitucion o cambio de |Idmina de cubierta de ftecho, el cuadl implica el
desmontaje de la cubierta existente y el suministro e instalacién de una nueva cubierta
de techo de ldmina froguelada de aluminio vy zinc Calibre 24, Perfil E-25 (Espacio entre
crestas: 25.7 cms). Por lo tanto se deben integrar al Plan de Oferta los siguientes ltems:

Desmontgje de cublerfa de techo de ldmina tipo zinc alum .
2.23 en edificio. Se enfregaran inventariadas, a Administrador de 520.90 M2
contrato, Incluyen traslado a bodega.

500 Cublerta de lamina metdlica troguelada de aluminio y zinc
' cal. 24 grado 80, perfil E-25.

o La cubierta de Techo de sifdn existente se mantiene con las condiciones actuales.

520.90 M2

« Considerar forro de tablaroca a un rostro en contrafuerte donde se ubican los tableros

elécftricos, de deben agregar a Plan de Oferta, el siguiente ftem:

4.08 forro de tablaroca a un rosfro en confrafuerte donde se ubican
’ los tableros eléctricos.

¢ La descripcion de la partida 3.08 es la siguienfe: nivelacién de piso con mortero 1:3 de
2cm
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S _; UNIDAD DE PRECIOIUHITJ\RIO MOHTO TOTAL
ITEM PRODUCTOS NTIDAD : G :
- e al e MERINL CON VA CON VA
EDIFICIO ADMINISTRATIVO

1.00  |INSTALACIOMES PROVICIOMALES.

1o Construcclan de bhodegn, estructura de modero, farrs de loming galvanizada, v espacla para pesanal 100 e < 2,000.00 | § 200000
tecnlea

102 |Oficing pora supervision, de 3.00 mirs x 3.00 mits, con su respeciiva area de trabajo 1.00 G -1 1,500.00 | 8§ 1,500.00

1.03  |instalocion de proviclenal electrico 1.00 3G s 285000 | & 2,850.00

104  |Suministro de ogua poroble paro e y desarrolla del proyects. 1.00 5G 3 2,850.00 | § 2,B50.00

2.00 |DEMOLICIONES Y DESMONTAJES

200 Demalicién de paredes de block de 15220x40 en area de boios sequnds nivel y ampliozion de huecos de s o s 1600 | 8 2,177.28
wentanas.

202  |Demolicién de pared de black ee 015220240 para opertura de huecas de puertas. 420 2 5 1800 | § 75.60

5y Desmantaje puertas metdlicas en primer y sequnde nivel Se entregaran inventariada a Administrader de 28.00 i 5 7500 5 2,100.00
conmato.

= i Desmantoje de Partén metabco accese prinzipal. Se entregaran inventariodas, o Administrador de controte. 100 sl 5 5000 5 450,00
Incluyen treslode o bodege.

- Desmontaje de venfonos existentes. 3¢ entregoron inventariodas o
285 14 /| 75.00 1,575.00
b Administreder de confrate, Inclvye reslads o bodege. 190 sy § $ A
i # i - i ! I

206 Desmeontoje de defensas de ventonos existentes. Se entregaron inventoriodas a Administradar de 4200 ey 5 7500 5 3,150.00
zzntrate. Incluye froslade o bodega.

207 Desmeontaje de lovamaonos linc. Tukerias y sellc de piso). Se entregaron inventariadas o Administradar de 400 & $ se00| $ 200.00
controte. Incluye trazlade o bedega.

208  |Demolician de pileta de segunda nivel 1.00 c/u 5 600.00 | § 40000
Desmentaje de divisienes de lémina. Se entregaran inventaradas o -

v 00 5/G 5 B50.00 | 5 B50.00
Administrader de contrate. Incluye raslads a bodego. I /

| S 2 1 PR

210 Desmantaje de inedoras en primer y seg nivel. Se garan inventariodos a oder de controte. 1000 o $ 5000 | % 50000
Incluye troslade o bedega,

AR Desmelicién de piso da segunde nivel. Incluye desolsojo. 366,00 Mz 5 2500 3 7.150.00

212 |pemolicion de elementas horizontales intermedios en fachada exterior. Incluye desalajo. A7.B6 Ml 5 2500 § 944,50

213 |Demalicién de bancas en fachadz exterior, Incluye desaloja. 1.00 5/G 5 50000 [ § 500.00

214  |[Demolicidn de grodos en mure perimetral swr, incluye desoloja, 1.00 5/G 3 1,200.00 | § 1,200.00

" Dy liclén de 2al de exitantes an castade arlente de astasisnamisnta, adyacente a tapial

B perimetral de fachada principal, hasta oltura de topiol. Incluye desolojo 2000 i § 2300 |3 000

214  |Demolicion de pise de concreto existente en area de estocionamienta, segin plano. 326.00 2 $ 2500 | § B,150.00

217 Desmo_m:uia de estructura y cubierta ce fecho existente entrado a parguec. Se entregaron inventariodos 40,00 “ 5 2000 | & 1,200,00
o Administrador de contrato.

218 Desniln_nmia de conal de oguas lluvies y fascio metdlica de fochado principel. Se entregaran invenmarindos o 38.54 e s 18.00 | % 69372
Administrader de contrate.

219 Desrm_nf_ois do toncl de oguas lluvics en fochoda potterior y fachada principal. Se entregaran inventariados 36.40 ml s 1800 s 655.20
@ Administrader de contrato.

220 |Desmontaje de bajodas de oguas livvios. Se entregaoran inventariodos o Administrador de confrafo. 70.00 ml 5 1500 | % 1,050.00

i . 7 | ;

e Tala y destronconade de arbales an jardines interiores, inchrye desalsje y rellenc de suels con matericl 100 Gl $ 40000 | § 1,200.00
selecto.

543 Demtmfnlme de borandal metdlice en cereder de segundo nivel de edifiche, Se entregaran inventariadas, o 3164 vl s 7500 | § 2,373.00
Administrader de contrate. Incluyen tradade o bodega.

593 Desmentaje de cublerta de feche de lamine de tipe Zine Alum. en edificic. Se entregaran inventoriadas, o 52090 mz s aoon | s 20,836.00

Administrader de contrate. ncluyen troslade o badega.
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3.00 |PAREDES Y ALBANILERIA -
Pared de blogue de concreto de 15x20x40, R.V.#4 @ 40 RHH#2 @

30 40, en las intersecciones de paredes el refuerzo sera #4, el lleno de celdas con concreto tipo Grout fluido, 5.59 M2 43.00 240.37
resistencia 140 Kg/cms2 y revenimiento de 5 pulgadas. A construir en oficina anexo a archivo de RPRH
Mini Banco, Pared de bloque de concreto de 15x20x40, R.V.#4 @ 20
R.H.#2 @ 20, solera de fundacion de 25x20, 4#3 +#2@0.15. compactacion suelo cemento 0.30 baj 1 d

3.02 & ! h Li0-tSscompactaclo W 8.19 2 785.00 6,429.15
fundacion, el llenc de celdas con concreto tipo Grout fluido, resistencia 140 Kg/cms2 y revenimiento de 5
pulgadas, ver detalle en hoja A-5/5.
Pretil de bloque de 10 R.V#4 @ 40 R.H#2 @ 40, en las intersecciones de paredes el refuerzo sera #4, el

203 lleno de celdas con concreto tipe Grout fluido, resistencia 140 Kg/cms2 y revenimiento de ) 605 e 10.00 18150
5 pulgadas, anclada al piso con pin de varilla #4 a cada 20em y epoxico H=15cm, incluye nervios de 10 x 20
cms refuerzo longitudinal de 1/2" con alacran de 1/4". colocados en cada extremo del prefil.
Solera de fundacién SF-1, de 40x20 cms. Concreto f'c 210 kg/cms, Ref. Long. 4 #4, Est. #2 @ 15 cms,, incluye

3.04 excavacidn, compactacion con suelo cemento 20:1, relleno con Mat. Selecto sobre solera de fundacién. A 3.00 Ml 85.00 255.00
construir en drea de oficina de archivo.
Repello de paredes exsitente en ladrillo visto blogue de concreto, E=0.02 M=1:4. Se aplicard en las dreas

3.05 |mostradas en los planos @ menos que especificamente se indique otra cesa. Los contrafuertes de bloque 247.00 M2 17.50 4,322.50
expuesta tanto vertical, serd repellada al misme plano de la pared.
Afinade en superficies verticales 1:1. Se aplicard en las areas mostradas en los planos a menos que

3.06  |especificamente se indique otra cosa. Los contrafuertes de bloque de concreto expuesta, serd repellada al 247.00 M2 12.50 3,087.50
mismo plane de la pared.

3.07  |Censtruccion de repisa de concreto de base en ventana fija segin detalle en plano. H-5/5 1.00 s/G 385.00 385.00

308  |Nivelacion de piso con mortero 1:3 de 2em 365.67 M2 26.00 9,507.42
Reparacion de junta sismica piso edificio principal, incluye demolicién de franja de 30 cms. de repello a lo
I de la juntaq, instalacion di

2 B i S o T i 12,00 Ml 230.00 2760.00
franja de 15 cms. De poliestireno de 2 pulg. De espesor en interior de junta, sello externo con elastomero tipo
Sikaflex 1-A, del ancho de la junta y 2.5 cms. de espesor.
Construccién de toping de concreto f'c 140 kg/em?2 y ref. por temperatura de malla electrosoldada Cal. 6/6,

3.0 |para piso de oficina de Archivos, incluye relleno compactado con suelo cemento 20:1 {20 ems.) para nivelacién 15.25 M2 85.00 1,296.25
de base de piso.

3.11 Repello y ofinado de cuadrado para huecos de puertas y ventanas 10.40 m2 22.00 228.80
Rempa de concreto al 10%, 140 kg/cm?, espesor de 7 cms., repello

332 |1:3 de 2.00 cm de espesor con acabado estriado y sisade @ 1.40 m perpendicular a pendiente de rampa. En 23.45 Mz 125.00 2,931.25
rampas exteriores e inteiror.

313 Conformacién de grada de concreto de 1.0 metro de huella, acabado piso cerdmico, en acceso principal de 421 M 55.00 273.65
usuarios a edificio.

i Canformur-:ic'm de gradas de concreto de 30 ems de huella, acabade repello tipo acera, en acceso @ usuarias a 926 Ml 4500 41670
segundo nivel.
Piafia para instalaciones hidraulicas en servicios sanitarios en segundo nivel comformada por una capa de 15

3.35  |cms. De espesor de arena y toping de concreto f'c 140 kg/cm2, de 5 cms. De espesor, incluye refierzo por 49.21 M2 65.00 3,198.65
temperatura de malla electrosoldada de 6/6.

216 Pretil de 20 cms. De altura pa-rtl cnnfinum.i'emn de piofia para instalaciones hidrluul'\:us en segundo nivel de 12.81 M 17.00 21777
blogue concreto de 15 cms. Pines de 3/8" @ 0.20 m anclados a losa con epoxice, todas las celdas llenas
Mueble repisa para lavamanos, de bases de bloque de concreto 10 cms. Pines Ho. #3 en todas las celdas

337 |ancladas a pise con epoxice, losa de concreto ermado f, 210 kg/cm2, Ref. de Ho. #3 @ 10 cms. En a/s, 1.00 S/G 2,985.00 2,985.00
enchape con azulejo de la mejor calidad de 20x30 ems. Color a definir, dimensiones y detalles segin planos.

4.00 |DIVISIONES Y TABLA ROCA
Suministro e instalacién de divisidn de tablaroca hasta altura de cielo falso, con esquineros y refuerzo de
costanera cepillada y canteda en

401 los marcos de puerta y ventanerig, el anclaje al piso sera con ancla hps- 230.00 m2 56.00 12,880.00
i3/16" x 1 1/2" Incluye instalacién de zécalo de vinil segin muestra y collarin de madera de pino tratado
h=0.04 mts ambas color café segin muestra, segin se indica en planos.
Suministro e instalacion de divisién de tablaroca Anti-humedad hasta altura de cielo falso, con esquineros y
refuerzo de costanera cepillada ¥ canteda en los marcos de puerta y ventaneria, el anclaje al piso sera con

402 |ancla hps-13/16" x 1 1/2"% Incluye instalacién de zécalo de vinil 120.00 M2z 56.00 6,720.00

segin muestra y collarin de madera de pine tratado h=0.04 mts ambas color café segin muestra, segin se
indica planos
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4.03

Sello de huecas de ventanas ¥ pusrtos con tobla roco en rostra inteme ¥ tabla roca antl humedad en resre
extorior. Inchye perfilaria de
aluminie y ancloje con oncle hps-1 3/16" % 1 1/27, Pasteada v ljoda, Segin se indica en plancs.

36,50

1,095.00

A0a

Hechura da cargaderes da ventanos de tabla roca en restre inferno y tabla reca enti humedad en rostre
exterior. Pasieada y fjada. Incluye refurrzes de costonera cepillada herizental y vertical y perfileric de
alumnig. ¥ oncloje con ancla hps-i 316" = 1 1/2", Posteoda v ljudd. Segun se indic en plancs.

3265

Ml

36.50

1,191.73

405

Suministro & instalacion de division de tablaroca o media alturg, con esquineras y refusrzo de costanera
cepillada, of ancloje ol pise sera con ancha hps=i 3/16" 2 1 172" Incluye instadocion de 2écalo de vinfl segin
muestra y patemanss de madera de plne tratade h=0.04 mts ambas color eafé segin muestra, s8g0n s ingiea
en planos.

7632

50.00

4,27392

404

[Suministre e instalocién de malla criba en divisicnes de Tobla roco y sobre dele falio en drea de servideres,

segun 5o indice en plenes

3923

el

5200

2,039.96

H#LF

Suminkstro e Instalogén de divisienes de Melaming, fljlodas ol piso, con herroje y zdcalo cromades. Incluyen
puertas del misme meterial y con fodos sus i las, el das 0.30 mts del pise.

1.00

s/G

3,500.00

3,500.00

«.08

Forro de tobloroco a un rostro en contrafuzrie donde se ubicon los tableros electricos

1.00

5/G

3,000.00

3,000.00

500

ESTRUCTURAS METALICAS Y TECHOS

Suministre e instalosien de botogeas de laming galvanizada lisa Cal,
24, en cubierta tipo sifon del techo existente, incliy e estructura de fubo industriol cvadrado de 17, con
aplicacién de dos manes de pintura anticarrosiva, Ver detalle 5 en hojo A-10

7402

ML

56.00

415072

Lijedo, limpieza y aplicacién de dos manes ds pinture anticerrasiva [distinte celer cada unal y una de pintura
ezmalre [color de definir} en estructura de cubierta de techo existente (vigos macomber, polines).

698,00

16.50

11,517.00

&
Aad

WM-1de h=025mt; 4= 771/2" 1 1/2% 1/8", dable celosio de #4
@ 60° y phaca en los extremas de 30x20cmx1 /4", 4 pernes de 1/2" long= &, segin detclie en plano

272

ML

125.00

121500

204

Cenal de ALL de lamina Galv. lisa Cal. 24 de anche: 0.25 m, altura:

0.35 m con dos manas de aplicacién de pintura fipo Galvite de distinto color cada uno en todos los rostros
internos y exrerncs del canal, incluye soportes metdlicos de Ho #4 @ 50 cms. con dos manas de oplicacion de
pintura antlesrrasiva.

Ml

60.00

£,62480

Bajada de all. pvc, 4" 125 psl :/uncesurlos came curvas ¥ oecesorios de fliodon.

Ml

22.00

1,32000

Suministro e instolocién de posaomanas en rampas extoriores. Segin detafle en plano.

400

c/u

175.00

700.00

Construccidn de escaleras metalicas de emergencia, zapata de 140 x0.80 #4 @010 A5, incluye pedestales de
0.30w0.30, estructura polin encajuelado de 6'%2, escalones y descanso de angulo de 1

1/2"x3/16", ldmina lagrimada, con esquineros plasticos y barandal metdlico de tubo redondo de 2. Incluye
dos manos de pintura anticorrosiva y dos manos de pintura de esmalte color azul institucional. Segun
detalles en plano.

1.00

5/6

2,850.00

9.850.00

568

Suministre & Instalacian de barandal metélice en o nivel, segin detalie on planc. Ver detalls 1y 4en

hoja A-10.

31.64

Ml

16500

5,220,480

e

Cubierra de laming meralica raguelada de aluminie v zine cal. 24 grade 80, perfil E-25

52050

m2

3200

16,668.80

6.00-

{PUERTAS Y VENTANAS

601

Suministre e instolocién de puerta de madere mdf, disefic mosonite 0.80 x 2.10 mts, mocheta y topes de ping
ceplilede, 3 bisagra de 3", chapa de manija, aplicocidn de tinte para modera con comprasor, color cafe
obscure, con sellador mate, segln muestra,

11.00

cfu

12106

1,331.66

Suministra & Instalocidn de puerta de madera mdf, disefie masonite 0.90 x 2.10 mts, macheta y topes de pine
cepillade, 3 bisagra de 3", chapa de manija, of de tinte para e con campresor, colar eafé
obscure, con sellader mate, segin muestro,

.00

121.06

1,089.54

&03

Suministre @ instalacian de puena de modero mdf, disefio masonite 075 x 2.10 mis, mocheta ¥ lopes de pino
cepilluds, 3 bisagra do 3, chapa de manija, aplicacién de tinte pare modera con compresar, color café
obscuro, con sellador mate, seglén muestra,

200

efu

121.06

24312

\
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Suministro e instalacion de puerta de vidrio fijo y estructura de aluminio color hard coat, de 1.00x 2.10 mts,
vidrio fijo de 6 mm. polarizado al

604 : 1 755.88 6,047.04
5% color azul reflectivo, chapa de palanca, cerradorde bomba, haladeras de barray concha en aluminio 800 c/u
color hardcoat y bisagra de doble hoja
Suministro e instalacion de puerta doble hoja de vidrio fijo y estructura de aluminio calor hard coat, de 2.0 x
605 |2.10 mts, vidrio fijo de & mm. polarizade al 5% color azul reflectiva, chapa de palanca, cerrador de bomba, 2,00 c/u 949.57 1,899.14
haladeras de barra y concha en aluminio color hardeoat y bisagra de deble heja
Portén de acceso principal de 5.50 x 2.50 m, doble hoja, de marco de tube estruc. Cuadrado de 2" ch. 14,
406  |enrejade vertical de tubo estruc. Cuadrade de 1 1/2" ch. 14 @ 10 ems,, cerradura de pin para porién, 1.00 efu 2,275.86 2,275.86
bisagras cilindricas de 3/4" x 4", pasadores al piso.
Puerta de acceso principal Peatonal de 1.25 x 2.10 m, una hoja, de marco de tubo estruc. Cuadrade de 2" ch.
£07 |14, enrejade vertical de tubo estruc. Cuadrade de 1 1/2" ch. 14 @ 10 ems,, cerradura de pin para pertén, 1.00 c/u 832.87 832.87
bisagras cilindricas de 3/4" x 4", pasadores al piso.
Suministro e instalacién de ventana de vidrio fijo polarizade al 5% color azul reflectivo, manguiteria de
408  |cluminio tipo hard coat, con dimensiones de 0.86 x 2.10 mts, repisa de 0.10 mts del nivel de piso interior, segin 6.00 c/u 726.34 4,358.04
indica planes
Suministro e Instalacidn de ventanas tipo corredizes mangueteric de aluminic color hars coat, polarizadoe al
&4 A ; 2 43 %
it 5% color azul reflective. Medidas segin cuadro de acabados. R " 24304 253012
Suministro e instalacion de ventana acrilica policarbonato con marco y vidrio duplex en las dos caras, de
2" de espesor, can |a debida perfileria (blindaje nivel 1). Debera incluir una bandeja eles ti
610 e A e 2palan e 1.00 56 1,210.56 121056
gaveta de aluminio maniobrable por el cajero, con sus repectivos pines de seguridad, medidas 0.40x 0.35 de
fondo x 13/4" de altura. Altura de repisa 1.20 mts
&1 Inslc!acion de defensa metulicu para ventang, con aplicacién de pintura anticorresiva a dos monos y una mano 65.39 M5 4505 4116.30
de pintura esmalte color segun muestra
7.00 {INSTALACIONES HIDRAULICAS i
Instalacion de red de agua potable incluye demolicion de piso excavacion, compactacion, accesorios
707 Gkttt 2 Y ; FEAm ¥ 1.00 5G 4,800.00 4,800.00
reparacion de piso.
3 Instalacion de red de aguas negras, incluye demolicion de piso excavacion, compactacion, accesorios y
702 i . 1.00 5.G $6,000.00 6,000.00
reparacién de piso.
703 |Suministro e instalacion de inodoro coler blance, doble descargg, incluye accesorios 17.00 C/u 210.00 3,570.00
7.04 Suministro e instalacion de mingiterio blanco, incluye accesorios 4.00 C/u 170.00 680.00
705 |Suministro e instalacion de lavamanes color blancs, incluye accesorios 19.00 Clu 150.00 2,850.00
704 |Suministro e instalacion de dispensador de papel toalla segin muestra 12.00 Clu 150.00 1,800.00
707  |Suministro e instalacion de dispensador de papel higienico segin muestra 17.00 C/u 40.00 1,020.00
7.08  |Suministro e instalacion de dispensador de jabon segin muestra 12.00 C/u 80.00 960.00
709  |Suministro e instalacion de barras de apoyo para discapacitados de acero inoxidable 1.00 S.G 80.00 80.00
710 |Suministro e Instalacion de extractores de clores 12.00 C/u 80.00 960.00
Suministro e Instalacidn de tanque de captacién tipo plastice con capacidad de 2.5 M3. Incluye todos sus
71 . a P PR B " 1.00 c/u 1,500.00 1,500.00
accesorios,
7.12  |Suministro e Instalacién de equipo de bombeo de THP. Incluye instalacién electrica y todos sus accesorios. 1.00 c/u 64000 | $ 640.00
7.13  |Conexién de sistema de tuberia de agua potable a bemba. Incluye todos los accesorios 1.00 s/G 40000 | $ 400.00
8.00 [ACABADOS Y PINTURA *
8.01 Aplicacion de pintura latex acrilica de la mejor calidad a dos manos color blanco dever en paredes. 1795.99 M2 6.00 10,775.94
202 Enchape de azulejo 0.20x0.20 en paredes de servicio sanitario hasta altura de 1.80 ms, disefio y colores 180.00 s 22.00 3,960.00

segun muestra.
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B3

Suministre @ instalacién de pisc de porcelanate 50x500 ems, color y ditefio segdn muestra,

100055

M7

41.00

41,022.55

B4

Suministro e nstalozién de pared 3d de fibra de Bambi

1042

M

78.50

B817.97

805

Suministre e Iwtelocidn de espeios pora bofio, de medida 0.45 x 1.0 mts

5.00

c/u

75.50

377.50

B.0&

Suminkstre e Instalocién de espejos pora bofio, de medida 210 x 1.0 mis

400

e/

17500

Foa.00

%.00

CIELOS

RO

Arrigstramiento sisme resistente de fubo nogro @ 1% (@ 240 M. ambes seniidos para el clelo folso en segundo
nivel, Incluye dos monos de pintura anficorrosiva, Ver detalle en hoja A-10.

413.63

m2

6,518.08

Suininistro e stalocion de cielo falio fipo Amstrong 2 x 2 ples, perfileric de alumine coler blanco skylom
tensores con alambre galvanizads cal. 16

83772

el

15,078.96

03

Cigle falio fipe Galoxl 4'X2° X0MM susp. de aluminio; [a leseta serd de wextura fina sin perforocicnes, color
blancs, en posile de segunds nivel
y comiza de fochado posterior.

13432

mi

1600

2,147.52

F.04

Fescia con forro tipe Densglos: de 1/27 con estruciurn de tubo estructural cvadrade de 1 1,/2° Ch. 14 @ 0.60
m, sujeta @ estructura do teche, aplicadon de pintura lotex de primero calided o des manes para el forro de
Densglass y aplicodion de dos monos de pintura anficorrosiva para ka estructura metélica, coragotas de 17,
incliye botaguas en parte perterior de fascio de laming lise golvanizeda Col.

24, De ocuerdo a defalle 3 on hajo A-T0,

3580

55.00

1,969.00

10.00

MOBILIARIO

o

Sillas Operativas con respaldo en mallo coler negro. Aslento en relo color negro. Apoyobrazos de aliura
ojustable. Sistema de ojuste =n reclinodén. Apeyo umbar fijo. Buse con altura de plstén regulable, bose de 5
redes tipa estrella.

5300

c/u

200100

10,600.00

10.02

Sillas de Espera con estructura eremada tips "U", asiente y respalde en paliuretone color negre. Apileble
para facll almocenaje.

50,00

c/u

53.00

2,650.00

[Jidix}

Escritorio Eiocutive pora Registrador Jefe, ESCRITORIO PEMINSULAR, fabrcode en laminade en azabacs
color Mohogany XD-1007, con dimensiones de 1.68 mis do large x 0.76 mts de fondo x 075 mis de alre y
lateral con dimensiones de 1.20 mis de lorge x 0.60 mis de fonde x 0.75 mis de alte. Posee pedestal fijo
fabricads en laminad: coler Mohogony ¥D-1007 en configurecon B/B /F, credenza posterior
con dimensiones de 1.80 mis de larga x 0.60 mis de fondo x

075 mts de olte y librera oérea en configuracién de 4 puertas abatibles de 1.80m de largo x 0.38m
de fondo x 0.91m de aliurg, fabricado en lominodo color Mohogany XD-1007.

©h

c/u

43500

435.00

1004

Mesa circulor paro reuniones para Registrador lefe, fat en lominade en accbodo color Mohogany XD
1007, con un digmetro de
1.08 mts y base fipo avz de 0.75m de cltura.

c/u

242.00

24200

10.05

Eseritorio Ejgcutive en "L” poro Registrodores, fabricado en laminodo en ocobodo color Mohogany XD-1007,
cen dimentiones de 1.52 mts de large x 0.76 mts do fondo x 0.75 mis de alto y lateral con dimensiones de
0.90 mts de lorgo x 0.60 mis de fando x 0.75 mts de olto. Posee pedestal fijo fabricado en lominodo en
vcobode coler Mohogany en configuredian B,/8 /F.

4.00

aes5.00

1,540.00

10.0¢

Eseritorio Ejecutive en "L™ poro encargode de archivos, fobricado en lominado sn azobads color Mahogany
¥D-1007, con dimensiones de

1.52 mits de largo x 076 mis de fondo = 075 mis de dlfe y loteral con dimensiones de 0.90 mis de largo =
0.60 mits de fondo x 075 mis de alto. Posee pedesal flic fabricode en laminade en acobado colar
Mahagany en canfigurazion 8 /8 /F.

cfu

3B5.00

385.00

1007

|Eseritorio Ejecufivo recte paora drea de archives, fobricado en laminado en acobade color Mahegany X0~

1007, con dimensionos de 1.52 mts de lorge x (.76 mis de fende x 075 mis de aho, Posee pedestal fljo
fabricodeo en laminodo en acabado celer Mchogany en configuracion B8 /F.

c/u

290,00

290.00

10,08

Tiquetera, MUEBLE TIPO RECEPCION, confarmadea por divisiones modulares de 6.0 cms de espesor con morce
de aluminic encdizado con altura de 1.70 mts, panel completo en tela superior color gris |15-48) y 1ela
inferior color ozvl (15-03) con posocable o nivel de plso y swperficie poro electrificar. cubleno recto
con dimemiones de 1.20mts de large x 0.60mts de fondo x 0.75mis de aluro y Top Counter de

1.20m de largo x 0.35m de fonds, fat en lominado color Mohogany XD-1007. Inclye pedestal fijo
en configurocion de 3 goveres B /8 /F fobricodo en | ealor Mah: XD-1007.

cfu

580,00

580.00

10.09

[Mueble pora Ita; confi da por divis] modulores de 6.0 cms de espesor con marco de aluminio
onodizade cen aliura de 1.20 mts, panel completo en tela superlor color grls [15-48] y tele inferlor color azul
[15-03) con pasocoble o nivel de pio y superficie poro elechificor, 3 cublertos reco con dimensiones de
1.20m1s de largo x

0.60mts de fondo x 0.75mis de chura ¥ Top Countar da 1.20m de large x 0.35m de fonda, fabricado an
|aminade calsr Mahegany XD-

1007,

ciu

580.00




Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

Mueble de atencién al cliente, confermada por divisiones modulares de

6.0 ems de espesor con marco de aluminio anodizade con altura de

1.20 mts, panel completo en tela superior color gris (15-48) y tela inferior color azul (15-03) con pasacable a
nivel de piso y superficie para electrificar. Incluye 9 cubiertas fabricadas en laminado en acabads color
Mahogany, con dimensién de 1.50 mta de large x 0.60 mts de fondo x 0.75 mts de alto y una cubierta con
dimensicnes de 1.27 mis de lorgo x 0.60 mts de fondo x 0.75 mts de alto. Posee pedestal fijo fabricado en
laminado en acabado color Mahogany en configuracién B /BF.

1.00

c/u

1,160.00

H

1,160.00

1001

Escritorio Efecutivo en "L" para drea de confrontaderes, fabricado en laminade en acabado color Mahogany,
con dimensiones de 1.52 mts de largo x 0.76 mts de fondo x 0.75 mts de alto ¥ lateral con dimensiones de
0.90 mts de largo x 0.60 mts de fonde x 0.75 mts de alto. Pesee pedestal fijo fabricado en laminado en
acabads color Mahogany en configuracidn B /B/F.

2.00

c/u

385.00

770.00

Escritorio Ejecutivo en "L", fabricado en laminade en acabado color Mahagany, con dimensiones de 1.52 mts
de large x 0.76 mts de fonde x 0.75 mts de alto y lateral con dimensiones de 0.90 mis de largo x

0.60 mts de fondo x 0.75 mts de alto. Posee pedestal fijo fabricado en laminade en acabado color Mahagany
en configuracidn B/B/F.

2.00

c/u

385.00

770.00

103

Escritorio Ejecutive en "L" para Administrador, fabricade en laminade en acabado color Mohogany XD-1007,
con dimensiones de 1.52 mts de largo x 0.76 mis de fondo x 0.75 mis de alto y lateral con dimensienes de
0.90 mts de largo x 0.60 mts de fonde x 0.75 mis de alte. Pasee pedestal fijo fabricado en lominado en
accbado color Mahegany en configuracisn B/B /F.

2.00

c/u

385.00

770.00

10.14

Escritoric Ejecutive en "L" para Jefe de Catastro, fabricado en laminado en acabado color Mahogany XD-
1007, con dimensiones de 1.52 mts de large x 0.76 mts de fondo x 0.75 mts de alto y lateral con dimensiones
de 0.90 mts de largo x 0.60 mts de fondo x 0.75 mts de alto. Posee pedestal fijo fabricado en laminado en
acabado color Mahogany en configuracién B /B /F.

1.00

c/u

385.00

385.00

Escritorio Ejecutivo en "L" para encargade de Informatica, fabricado en laminado en acabado colar
Maohogany, con dimensiones de 1.52 mts de largo x 0.76 mts de fondo x 0.75 mts de alto y lateral con
dimensiones de 0.90 mts de largo x 0.60 mts de fondo x 0.75 mis de alto. Posee pedestal fijo fabricads en
laminado en acabado color Mchogany en configuracién B/B/F.

c/u

385.00

385.00

Escriteric Ejecutivo en "L", fabricado en laminado en acabado color Mahogany, con dimensiones de 1.52 mts
de large x 0.76 mts de fondo x 0.75 mts de alto y lateral con dimensiones de 0.90 mts de largo x

0.60 ms de fondo x 0.75 mts de dlto. Posee pedestal fijo fobricado en laminade en acabado color Mahegany
en configuracién B /B /F.

1.00

c/u

385.00

385.00

Mesa para planos en drea de mapeo, con dimensiones de 1.40m de largo x 1.00m de fendo, con base de
cubo de 0.75m de latura, fabricada en laminade color Mahagany.

1.00

c/u

290.00

290.00

Escritorio Ejecutivo en "L, en drea de vinculacién catastral, fabricade en laminads en acabado color
Mahogany, con dimensiones de 1.52 mis de largo x 076 mts de fondo x 075 mts de altoy lateral con
dimensiones de 0.90 mts de largo x 0.60 mts de fonde x 0.75 mts de alto. Posee pedestal fijo fabricade en
laminado en acabado color Mahogany en configuracién B/B/F.

1.00

c/u

385.00

385.00

1039

Escriterio Ejscutive en "L", en érea de técnicos de campo, fabricads en laminado en acabade color Mahegany
, con dimensiones de 1.52 mts de largo x 0.76 mts de fonde x 0.75 mts de alto y lateral con
dimensiones de 0.90 mts de largo x 0.60 mts de fondo x 0.75 mts de alto. Pasee pedestal fijo fabricade en
laminado en acabado color Mahogany en configuracion B/B/F.

c/u

385.00

385.00

10.20

Archivos verticales de 4 gabetas, Dimensiones: 0.45 mts de largo x 0.65 mts de fondo x 1.32 mts de alto.

.00

c/u

290.00

$

2,610.00

10.21

Estantes Metdlices con dimensiones de 0.91 mts de largo x 0.38 mts de fondo y 2.07 mts de alturg, en
configuracién de 5 entrepafos abiertos para almacenaje.

31.00

c/u

240.00

$

7,440.00

10.22

Archivero tipo armario de apertura horizental con chapa de acero, de

4 estantes regulables, fabricado en lémina acerada de 0.8mm de espesor con pintura al home epoxica de
la mds alto calidad color negro y puertas de pve, cierre central con chapa de 2 llaves y soporte de peso de
45 libras por repisa. Medidas 1.20 mts de ancho x 1.98 mis de alto x 0.45 mts de fondo.

2.00

c/u

630.00

$

1,260.00

11.00

VARIOS

1101

Servicio de mudanza, traslado de mobiliaric y equipo de oficinas actuales a nuevas oficinas.

1.00

17,500.00

H

17,500.00

1102

Cortinas tipe rolux screen al 1%. Coler a definir por el administrador de la orden de compra

107.57

215.00

$

23,127.55

11.03

Desmontaije, pulido y montaje de rotulo institucional existente en CNR
actual

1.00

5/G

1,600.00

$

1,600.00
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12.00 |SISTEMA DE CIRCUITO CERRADC
% Suministre e Instolocicn de Sish de con huella para Dota Center, entroda de emplaados 17 nivel y .
¥IZ0
tex! 2° nivel. Accesas o archives de Catastro y RPRH 3 i #0000 Sy
. Suministro e Instalacion de Sistema de circuito cerrado de television de

e Alta Definicidn y 32 Camaras HD 1:04 S(G ARAGIN RRARO0

12.00 |IMPLEMENTOS DE SEGURIDAD OCUPACIONAL

1261 |Sistemade deteccidn de incendios, lamparas de emargendis, extintoras y sefializacian 1.00 5/G 8,000.00 8,000.00

14.00° [EQUIPOS DE AIRES ACONDICIONADOS.
Suministre e instolocion de Alre acondicionads de 000 BTU, el servicis Incluye: Instalocién  de caje

1401 [termicsy NEMA 3R, eonolizecion y elimentacion elecitice, con su respective conductor y occesorios, 1.00 c/u BOO.00 800.00
Instalacion Meconica de equipos de oire ccondicionad
Suministro e instalocion de Aire econdideonode de 12,000 BTU, elservicio Incluye: nstelacién de cojo

1402 [termica MEMA 3R, canalizacion y olimentacion electrica, con su respaclive conductar y accesarios, Instalocién 400 c/u EDO.00 4,800.00
Miecanico de equipes de aire acendicionado
Sumink e Instalocion de Alre dicionade de 18,000 BTU, el servicio Incluye: mstalacién de cojo

14.03  [rermica NEMA 3R, conglizacion y alimentosion electrica, con sv respestive cenducter y osceseries, Instalocicn 200 c/u F25.00 1,850.00
Mecanico de equipes de gire econdicienade. Segun Flanos
Suministro e instalocion de Aire ocondicienado de 24,000 BTU, elservicio Incluye: Instalacién de cajn

1404  [termica MEMA 3R, conalizecon y alimentacion elecirien, cen su respective canductar y oceesorios, Instelacién 6.00 c/u 1,100.00 6,600.00
Mecarnicn de equipos de alre dicizneida. Sagun Planos
Suministro e i locion de Aire licionade de 36,000 BTU, elservicio Incluye: Instalacién de caojo

1405  [termica WEMA 3R, conalizacion ¥ alimeritacion electrica, con su respective conductor y soceserios, Instalacion 200 c/u 1,420.00 2,840.00
Meconica de equipes de oire acondicionado, Segun Planos
Suministre e instalacion de Aire acondicienode de 40,000 BTU tipo Cossette, ¢l sérvicio kcluye: Instalacidn

1406 de on|a. termice MEMA 3R, canclizacion y aimentocion electrica, con su respectivo conductor y cccesarios, 400 e/u 2,225.00 13,350.00
Instolacién Meconico de equipos de aire oeandicionodo.
Segun Planes

15.00 |TELEFONIA

1501 |Traslodo de servicio de telefonia hocia lo nueva delegacion (¥+#] 0.00 5/G - -

15.02 |Suministro de oporates telefonicos nuevas, para nuevos extensiones solicitodos, 6,00 c/u 550.00 3,300.00

16,00 |ENLACE DE FIBRA OPTICA

TR Servicio de Ewslcda de enloce de comunicociones o los nweves Instoladiones per parte del preveedor de G S/ ) !
enlace ISP primario. (Y] ’

1402 |Servicio de traslado de enloce de respalds a las nuevas instalaciones. ("%} olals} 5/6 - -

17.00 |ACOMETIDAS ELECTRICAS DE FUERZA
Acometida secundaria desde transformador de 75 K\VA pasando por medicion hasta tablero (TGF) general de

17.01  |4D0amperios 2 polos, con 2 cables THHN 1/0 por fase méis un THHN 1/0 para neutro, en canalizacidn de 3 45.00 ML 122.00 5,450.00
pulgadas rigida UL, y PVC alto impacto, incluye todoe materizl y accesorios necesarios,
Acometlda de TGF ramal 225 4,2 polos, hasta rablero de STT1-44 con

1702 |2 cables THHM 3/0 mas 1 coble THHN 2/0, en canalizocidn de 2" en tuberin EMT UL y PYC eléctrice, incluye 50.00 ML 60.00 3,000,00
accesorios de instolacién.
Acometida de TGF ramal 225 A2 poles, hosta tablero de ST2-AA con

17.23 |2 cobles THHN 3/0 mas 1 cable THHN 2/0, en conalizacian de 2" en tuberia EMT UL y FPYC elécirico, incluye 50.00 ML 60,00 3,000.00
acceserios de instalacién.
A ida de TGF ramal 100 A /2 poles, hasta cajo de registro de

Y704 | 12E8"K6", paro corga existente, con 2 cobles THHN 2 mas 1 coble THHN 4, en canclizacion de 1 14" en 35.00 ML 34.00 1,190.00
tuberic EMT UL Y PCY Elécrrico, Incluye necesarios de instalasian.
Acometida da STH2, hesty eaje térmica de COCIMNET A con 2 cebles THHM 4 méas 1 ceble THHM &, an

L canolizacion de 1 %" en wherio FCY Elécrrico, incluye occesarios de instalacian, #4400 AL 2206 LAaes0g
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Acometida de STN1, hasta caja térmica de MINI BANCO con 3 cables THHN B, en canalizaciéon de 1" en

17.06 " e . 37.00 ML 14.00 518.00
tuberia flexible tipo tecnoducto, incluye accesorios de instalacién.

18.00 |ACOMETIDAS ELECTRICAS EMERGENCIA
Acometida secundaria desde transformador de 50 KVA pasando por medicién hasta Corte General de 250

18.01  |amperios 2 polos en su caja Nema 1, con 2 cables THHN 3/0 mds un THHN 2/0 para neutro, en canalizacién de 45.00 ML 43.00 1,935.00
2 pulgadas rigida UL, y PVCalto impacto, incluye todo material y accesorios necesarios.
Acometida de CORTE GENERAL DE 250 A/2 polos, hasta tablero de

1B.02 |ATS con 2 cables THHN 3/0 mds 1 cable THHN 2/0, en canalizacién de 8.00 ML 123.00 984.00
2" en tuberia EMT, incluye accescrios de instalacién.
Acometida desde Switch de Transferencia Autemdtica (ATS) hasta tablero de TGE con 2 cables THHN 3/0

18.03 . £ ML 198.0 X
mds 1 cable THHN 2/0, en canalizacién de 2" en tuberia EMT UL, incluye accesarios de instalacién. 540 2800 eden
Acometida de TGE ramal 125 A/2 peles, hasta Caja térmica de 16 espacios barras de 200 Ade  con 4

1804 |cobles THHN 2, en canalizacién de 1 1/4" en tuberia EMT y PVC eléctrico, incluye acceserios de 50.00 ML 24.00 1,200.00
instalacién.
Acometida de TGE ramal 125 A/2 polos, hosta caja de registra de

18.05 [12"X8"X&", para carga existente, con 2 cables THHN 2 mds 1 cable THHN 4, en canalizacién de 1 4™ en 35.00 ML 23.00 805.00
tuberio EMT UL ¥ PCV Eléctrico, incluye accesorios de instalacign.
Acometida de TGE ramal 60 A/2 polos, hasta caja Térmica de 8 espacios STAA SERVIDORES, con 2 cables

1806 |THHN & mds 1 cable THHN 8, en canalizacién de 1" en tuberia EMT y PVC eléctrico, incluye accesorios de 50.00 ML 17.00 850.00
instalacian.

1807 cometida ‘de TGE, ramal de 50 A, 2 ;?alns”hnsm :ncm rermic? de 12 espacios de VI?I'OI‘ICII‘:‘ en co-n‘ 2 cables 20,00 ML 13.00 390.00
THHN 8, mds 1 cable THHN 8, en conalizacién de 1" en tuberia EMT, incluye accesorios de instalacién.

18.08 Acom'eridcx d.e STI?L hasta caja réj‘miccx de MINI FANCO. cen Sinbles THHN 10, en canalizacién de 1" en 17.00 ML 13.00 481.00
tuberia flexible tipo tecnoducto, incluye accesorios de instalacién.

L Acom'erida d.e STF'\, hasta caja ré‘rmicc de EOMI?A DE JAAGUA cf" 3 cables THHN 10, en conalizacién de 1" en et ML 26,60 75500
tuberia flexible fipo tecneducto, incluye accescrios de instalacidn.

1B.10  |Circuitos exclusivos desde ST-UPS, para CAMARAS, RACK, SERVIDORES, CONTROL DE INCENDIOS. 5.00 u 240.00 1,200.00
Circuitos Alimentadores desde el tablero de Luces y Tomas existentes en primer y segundo nivel para tomas
de Corriente Polarizado, con 2

1811 |THHN 10 mas 1 THHN 12, entuberia tecnoducto de 3/4", PARA CAFETERA, MICROONDAS, OASIS, 11.00 u 45.00 495.00
TOMAS NORMALES, AA MINI BANCO Y CIRCUITOS PARA LAMPARAS DE EMERGENCIA y todo materiales
y dccesorios de instalacién y sujecién.

Va5 Suministre e .\nsru!cxcién d.e tomas de corriente de uso Normal, 15 amperios, polarizado, 120 voltios, con 16.00 U 15.00 240.00
placa baquelit, color marfil.

19.000 IREDDE TIERRA ¥ SUPRESOR DE TRANSCIENTES- - o= -0 o0 i Diiiin el el s B St Sl i e
Red de tierra que incluye 5 barras copperweld 5/8"x8" con saldadura exotérmica, unida con cable desnudo

T THHN 1/0,Ae\valur‘de la resistenFia nadebelsermavoraﬁahm‘ms, sellado de su?ln con concreto, incluye 2 1.60 U 1,185.00 1,185.00
barras Equipotencial, con 15 agujeras de 1/4" con perno, una para cuarto de servidor y otra para tableros y
subtableros, tratamiento quimico para bajarel valor de resistencia.

19.02 Suministro e |4‘wstalud6n de. Suprefor de Transientes de 80 KA, incluye proteccién térmica en tablero general 1.00 ML 490,00 490,00
de 40 amperios 2 polos, tipo cutémato.

20.00 |TABLEROS Y SUB-TABLEROS
Tablero General con main principal de 400 amperios, barras de 400 amperios, monofdsico Con ramales de: 2

20.01  |ramales de 225 amperios y 1 ramal de 100 amperios, en su gobinete nema 1. [TGF), incluye tode accescrio y 1.00 u 1,980.00 1,980.00
matericles de instalacion.
Gabinete (ST1-AA), monofdsico con main de 225 amperios, de 44 espacios, barras de 250 amperios, con 3

A d ;

daps [ProtesionesdedDompseiios ) . ) 1.00 u 2,170.00 2,170.00
2 polos, 13 protecciones de 15 amperics 2 polos y 4 proteccién de 50 amperios 2 polos, TIPO AUTOMATOS,
DEBE SER NEMA 3R, incluye todo accesoria y materiales de instalacién.
Gabinete (5T2-AA), monofdsico con main de 225 amperios, de 44 espacios, barras de 250 amperios, con 5
protecciones de 20 amperios

2003 1.00 U 2,170.00 2,170.00

2 polos, 13 protecciones de 15 amperios 2 polos, 2 de 30 amperios 2 polos y 2 proteccién de 50 amperios 2
poles, TIPO AUTOMATOS, DEBE SER NEMA 3R, incluye todo accesorio y materiales de instalacién.
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Cojo térmica (STM1|, monofédsica de 14 espacios, burras de |25 amperios, coi | proteccdn térmica de

204 |50 omperios 2 polos y 2 profecciones térmicas de 20 amperios 1 pole, Incluye todo accesoric y moteriales de 1.00 3 245001 % 245.00
instalocién.
Coja térmica (STM2), monofdsica de 14 espocios, barros de 1235 omperios, con | profecdan térmico de

20005 |70 omperios 2 polos y 2 protecdones témmicos de 20 omperios 1 pole, incluye todo ceeeserlo ¥ moteriales de 1.00 $ 19500 & 195.00
instalacdan,
Caja térmica (STH COCINETA], menofssica, de 4 espacias, borras de

20064 (125 emperios, con 3 proteccionss 1€rmicas de 20 amperios 1 polos, Induye todoe accesorio ¥ materiales de 1.00 s 14500 | & 145.00
instalacian,
Coje térmico (STH3Z MINE BANCO), monafdsico, de 4 espaeios, barras de 70 amperios, con 1 proteceitn

2067  |1érmica de 20 amperios 2 polos, y 1 protecddn térmico de 15 amperios 1 polo, incluye tado accesarla y 1.00 g 14500 | § 145.00
materiales de instolocibn.

2008 Corte Principal de Eme.rgencru de 25&_) Amperios 2 p_Diu;, en & caje 160 s 39500 | § 19500
Mema 1, incluye moterigles y accesorios de Instalocian,
Toblero TGE con main de 250 omperios, borros de 300 omperfos, monofasico, con ramoles de: 2 romales de
125 amperios, 1 ramal de

20

2009 oo amperios y | romal de 50 Amperios 2 polos en su gobinets nema 1, induye todo occesorio ¥ materiales de K 5 TH0a )y VR
instalacian,
Cajo térmica (STE1), monofdsica de 14 espacios, barrps de 125 aomperles, con 2 pratecciénes térmica de 30

2010 |omperios 2 polos y 4 protecciones térmicas de 15 amperios T polo, incluye todo occesaria ¥ moterioles de 1.00 8 24500 | & 245.00
instalacion.

e Laju r%rm'lca {STE?L menofésico de 14_espucios, f:urlos d_e 125 cftlnper[os,con 5 prafecciones térmicas de 15 e % 14500 | § T
amperios 1 pole, induye todo accesorio y materiales de instalacion,

. Caja térmica (STE3 MINI BANCO), monofdsica, de 4 espocios, barros de 70 omperios, con 2 protecciones

5 )

012 1érmicos de 20 omperios 1 pole, Incuye tada acceseria y mareriales de instolacién. 100 s 14500 | § 14300
Cojo térmica (STE BOMBA DOF AGUA), monofésica, de 4 espoclas, barras de 70 omperios, con 1

2003 |proteccidn rérmico de 20 amperios 2 polos, y 1 protectldn térmica de 15 amperlas 1 palo, incluye todo 1.00 -1 145.00 | & 145.00
accesorio y moteriales de instalodidn,

. i = . .

0054 Cafjo térmica (STAS SERVIDORES), monafasic, de B espatios, b‘urms de 7O ampcr.ms, cun_ 2 protecdones 1.00 $ 14500 | § 145.00
termicas de-20 amperios 2 polos, NEMA 1, incluye tode accesorio y materiales de instalacién. : .
Caija térmicz [STE4 CASETA VIGILANCIA), monofasica, de 12 espacios, barras de 125 amperios, can 3

F015  |protecciones Mrmices de 20 amperios 1 polo y 5 profecdones Mmices de 15 A/ 1 polo, NEMA 1, induye 1.00 3 24500 | § 245.00
todo accesorio y materiales de instalacion.
Coja tdrmica de | & espacios barras de 200 amperics, monofdsica, [STEZ), can 1 ramal de 100 amperics 2

20,16 |poles pora UPS, 1 romal | 20 omperios 1 pole y 1 romal de 15 omperics 1 pelo pora TYSS, induye todo 1.00 b1 29500 | § 295.00
occesorio ¥ molerioles de instolodién.
Cajo térmiza [ST-UFS], monofdsica, de 20 espacios, barras de 200 amperios, con 13 protecciones térmicas de

2017 |20 omperios 1 pala, 2 protecciones de 30 amperias 1 polo, | incluye tade accesorla ¥ mareriales de 100 & 4500 | 8 145.00
Instalacién.

21.00 LUMINARIAS.
Suministro e Instalocian de Luminarios LED, de empatror, 449 watts, en caja 2°X2°, con difusar punta diamonte,

F 014,

4,500 K, Incluye interruptores de encendide, moteriales y accesorios de instalacién {1) 15500 § 1020 % i
Suministro e Instalocién de Luminarios cuodroda LED, de & Woaolls, pora interior, molerialas y accesorigs, inchuye 32,00 5 1700 | § 54400
imerruptores 2|

2703 inistro & Instalacian de Foco LED de 9 watts, incluye receptacule. 5.00 5 57.00 | § 285,00

i Suministra g ]n?raluclon de [uminario exterior tipo pared LED de 20 waotts, 4000K,1 20 v, Incluye interruptares 17.00 s 2000 § 240,00
d= encendide.[8)

2105 |Suministro e Instalodén de ojo de buey LED de ? wans, direccionable, con control de fluminacian.|3) 500 5 G800 | § 240,00
Suminisiro e Instologian de ojo de buey LED de 9 watts, fijos, Sin control de flaminoclian.[4) 400 s 6000 | § 240.00

2107 Suministro e Instolocion de Luminario exterior LED de 30 watts, 120 v, 12.00 s s0.00]| & 400.00
tipo pedestal, detalle “A", (B], montoda sobre base.
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Suministro e Instalacién de Luminaria exterior LED de 50 watts, 120 v, tipo reflector detalle “B”, (8), montada

5/8"X10’, soldadura exotérmica, cable THHN desnude 1/0, ne mayor a 4 chmics.

2108 " 16.00 u 52.00| § 832.00
sobre poste y pared.(7), no incluye postes.

21.00 Suministro e Insmlucién. fle Luminaria exterior LED de 100 watts, 120 v, fipo reflector detalle, detalle “E”, (8), .00 U 14000 | § 840.00
montada sobre extensién de poste.(9)

2110 Revisién, Repu.rucién.y sustitucién de e\em.emcs e’lécl.rims dafiades, en -Ins insmlm:iunes eléctricas existentes, 1.00 sG 2,450.00 | § 2,450.00
(tomas de corriente, interruptores, protecciones térmicas en tableros eléctricas y empalmes).

22.00 |UPS5ELECTRICIDAD
Desmentdje, traslado, montaje y puesta en marcha de UPS, ubicado en oficnas de CNR actual. (%) 0.00 SG $ =
Suministro e instalacién de toma doble polarizade UPS a 120V, mds toma doble paralelo, incluye cajas legran

290 . 15. :

RO lvoisias con pISEs MR 6T, 55.00 L S 3 825100

2201 |Suministro e instalacién de toma deble polarizade UPS a 120V, placa de nylon 16.00 c/u 750 % 120.00

3301 Sum?nist-ro e Instalacién de Cancxl.'[zacTén para fibra.épricu, en tuberia de PYC eléctrico, de 2", desde cuarto 1.00 sG 34500 | § 345.00
de servidores hasta cuerpo terminal de 2", en cornisa.

| 23.00 {RED DE DATOS

23.01 SUmmIS"'O e. instalacién de p.unro de rec.! .de c..|'ct?cs con UTP categoria 6E 85.00 &/ 650 s 552.50
en tuberia tipo tecnoducto (incluye certificacién), conector R145

23.02 |Patch Cord de 3" Pies B85.00 c/u 650 | § 552.50

23.03 |Patch Cord de 7" Pies 85.00 c/u 950 | § BO7.50

2304 |Pach Panel 24 puertos Categoria 6E 4.00 c/u 190.00 | § 760.00

23.05 |Ordenadores para montaje en Rack, horizontal. 6.00 c/u 7500 § 450.00
Aruba AP-515 (RW) Unified AP
Aruba 3Y FC NBD Exch HW AP-515 SVC

23046 |AP-POE-ATSR 1P SR 802.3at 30W Midspan 5.00 </u 395.00 | § 1,975.00
AP-MNT-MP10-D AP mount bracket 10-pack D AP-MNT-D AP mount bracket individual D
PC-AC-NA North America AC Power Cord

SE Access Point Cisco Catalyst C9115AXI Wifi-6, embedded wireless controller, accesorios para instalar en cielo 5.00 &5 38500 | § 1,925.00
falso, Partner Support 24x7x4 por 36 meses

24.00 |PLANTA DE EMERGENCIA

2401 Desmornqifa, Traslado y .Mcnlufelde SwT.h.:h de Transferencia Automdtica y proteccin principal de 225 1.00 u 1,450.00 | § 1,450.00
Amperios, incluye materiales de instalacién.
Desmontaje, Traslado, Montaje y puesta en Marcha de Panta de Emergencia de 60 KW existente, acoples

24,02  [flexibles, silenciador, incluye suministro e instalacion de acometida Eléctrica con cables 2-3/0y 1- 1.00 u 1,15000 | & 1,150.00
2/0THHN hasta Transferencia Automdtica y todo material necesario para su instalacion.

2403 |Desmontaje de Tanque de combustible ¥ accesarios, incluye traslado. 1.00 SG 77500 ( $ 775.00

25.00 |TRANSFORMADORES

2501 |Suministro e instalacién de poste metdlico o Cencreto de 35 pies FS 2. 1.00 c/u 74000 | § 740.00

2502 |Suministro e instalacién de transformador monofasico de 75 kVA. 1.00 c/u 4,80000 | § 4,800.00

2503  |Suministro e instalacidn de transformador monofésice de 50 kVA. 1.00 c/u 1,50000 | $ 1,500.00

e Suministro e instalacién de Red de Polarizacién, con barras Copperwell ia o/ 55000 § SE6iEE

138




Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

Suministro e instalocién de estructuros primaorios 23RH3 4+ 23TC3 + RN

R para recisimisnts de linea an paste nueve a hstalar Ha = $ D | Bt

7506  |Desalojo y impieza 1.00 sq $ 74000 | § 740.00

2507 |Tromites, aprobacién con la distribuidora y OlA. 1.00 54 % 445000 | & 4,450.00
EDIFICIO ADMINISTRATIVO ]
OBRAS EXTERIORES Y PARQUEO

26.00 |[OBRAS EXTERIORES Y PARQUEO

601 Corte &n terrozo pora restitucién de suelo, en oreos de i ientas, ocercs, I Y 104,12 m3 % 1425 § 148371
corddn cuneta,

2602 Relleno compociodo con suelo cemento, Prop. 20:1, el 5% del procter, en areas de estocionomientos y 16412 wd $ 4150 8 432098

aceros,

Pavimento de conereta tipa Whitetopping de § ema. De espeser, f'c 180 kg/em3, sobre pavimentn de concreto
2603 |existente, incluye fresado de pavimento existente, limpieza y oplicacion de puente odherente. A colocar en 381.50 m2 $ 21001 % B,011.50
Arans sagin plana da Canjunts de demaficianzs. Var detalle an haja A.12

Pavimento de concreto MR 40, espesor de 10cms,, acabado tipo acera, juntas de dilaracion de 1/4"x 1" @

26.04 : 3 oo
250men a.5., En ared de estadonamiento. A colocar en dreas segun plano de Conjunto de demoliciones.

440,08 m2 § 3.60| 14,538.53

Hechura de plso de concrete fipe ocera, de 5.0 cms, De espesor, resistenclo o lo compresién de {'c= 140
2605  |kgfem2, con malla para temperaturn de @ 1,/4" acada 20 ¢me en ambos sentides, ssode en superfice a.c. 147.81 M2 3 1630 & 2,408.30
1.50 m. Ver detalle en hajo A-12.

Construccion de canoleto pora drengje de aguas lluvios de 30 cms de onche y alto varioble, inicio de 5 cms

2608
minime, de conerete simple con 10 oms de espesor y resistencia a la compresién F'e =210 kg/em2.

113.60 ML % 2100 | § 2,3B5.60

Construzcion de caja para aguos luvios de S0 cms de ancho, &0 cenfimetros de largo, ambos medidas intemas
2607 |alaceja, y profundidad voriable y tapadera de parilia metdlica de maree de angulor metélica de 1 1/2" x 5.00 u $ 140050 | § 702.50
2 &" rejilla de Ho. 1,/2" @ 2.50 cms.

Construcsion de cojus para aguas lluvias, pora los bojadas de oguas luvias, Buvias de 30 ems de anche, 30
2£08  |centimetros de lorgo, ombos medidos internas a la caojo, ¥ profundidad varioble y tapadera de concreto 1.00 u $ 140050 | & 140.50
armado. )

Suministre e instalodion de fuberia dicmetro 67 125 PS), [incleye wxcavecion ¥ compoctocion, picade y

2607 ; 2022 ML $ 21.50 | § 43473
resone en coja)

3610 Suministro e .mslulm:lon de fubario diometre 4" 125 P35I, (incluye excovocion y compoctacion, plcodo y 30,35 ML $ 1650 § 50078
resone en caja)

7417 |Suminfstre de plontas armementedes pora lardineras y nueves jardines exterores: 1.00 5/G 5 1,20000 | § 1,200.00

26.12 | Suminisire e instalocion de grama San Agustin, hileros @ 10 cms,, incluye copa de 10 cms. D= fieranegra. 346,31 M2 $ 850 | % 2743.64

2512  |Sefiglizocién horizontal de circulocién, Yer detalle en planos. 1.00 39 $ 155000 (-§ 1,550.00

261 |Pintura trofics en fronjos dinsgenalo: con pinturn coler amarills en omianle pora p zon 500 g 5 3500 § 175.00
|discopocidod. Ver detalle en plonos.

2615 Demeoreesion de franja de estaclenomizntos con piviura de trafico con bales reflectivas a=0.10 mis. Ver 125.00 wl s 12501 & 1,562.50
detalle en planes.

566 Senolizaxcign horizontal para  estacionamiente pora persong con copocidades especiales. Yer defalle en 200 o 3 14000 | % 680,00

planes.

Construcelan da easeta de seguridad, de pored de blogue da 10 éme Puerto metalica, cublerta da laming
26.17  |metakca de aluminio y zinc sobre estructura de polin C de 4" Ch. 14, pise teramico y ciele foko. Ventaneria 1.00 55, i 727483 4 727483
polarizada al 5%.

Caseto poro proteccitn de aquipe hidroneumatize y tongues de coptocidn de squa potable, puertas de malla
ciclén con fuba galvenizode de 2 fipe medions, pinendo o poredes existentes, cublerta de teche de
lamina matdlico troqueloda de aluminio y zinc sobre estructura de polin C Ch. 14, piso de concreto fc 140

kgem2

1.00 -/ - 550000 | § 5,500.00
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26.19

Caseta para proteccién de planta de emergencia de energia eléctrico, de divisién de malla ciclén con tubo
galvanizade de 4" tipo mediano, empotrado al piso con bases de concreto de 0.3x0.3x0.8B m, cubierta de
techo de laming metdlica troquelada de aluminio y zinc sobre estructura de polin C Ch. 14, piso de
concreto f'c 140 kg/cm2, base para planta generadora de concreto 'c 280 kg/em2 de 15 cms. de espesor
sobre coma de orena de 10 cms. de espesor. Incluye pared de block de 15 cms y canaleta al piso pera
instolociones electricas. Ver detalle en Hoja IE-10,

SG.

6,000.00

6,000.00

26.20

Modificacion de acceso vehicular y peatonal en tapial perimetral, incluye demoalicion de pared y nervios,
construccion de nervio, columna y zapata de concreto reforzado, segln especifricaciones en plano.

1.00

5G

6,150.00

6,150.00

26:21

Repello (prop. 1:4) y afisado (prop: 1:1] en superficie vertical de rostro intarmo de tapial perimetral, incluye
escarificado y limpieza de paredes de ladrillo de barro con aplicacién de pintura,

85.00

M7

16.50

1,402.50

26.22

Aplicacién de dos manes de pintura latex acrilica de la mejor calidad, color institucional, en tapial perimetral
restro exferno e interno, incluye curado y base.

459.37

M7

B.00

3,674.96

26.23

Cordén para confinamiento de jardinera en parqueos (areas sin aceras), de una hilado de blaque de
15x20%40 cms., base de mezcla de concreto grout de 15x5 cms, repellode y ofinado en rostros
externos. Altura vista de 15 cms. Sobre NPT.

65.39

mi

22.00

1,438.58

2624

Poste de tubo redondo Gal. De 4" tipo mediano y Base de concreto reforzado para poste metalico de
alumbrado electrico, concreto f'c=

210 kg/cm2, Ref. long. 4 #5, Estr. #3 @ 10 cms,, icluye placa de union de poste de 35x35 cms. de 3/8" de
espesor, y 4 pernos de 1/2" x

0.50 m. Dimensiones de base segiin detalle en planos.

400

cfu

250.00

1,000.00

2625

Poste de tubo redondo Gal. De 4" tipo mediano para alumbrade electrico sobre tapial perimetral, incluye
placa de apoyo de 0.15x0.25 y 3/16" de espesor, con 4 pernos Hilti de 3/8# x 4", long. De poste de
2m.

6.00

cfu

270.00

1,620.00

Astas para banderas Institucionales, incluye poste de tubo redondo Gal. De 3" tipo mediano en |a base hasta
una altura de 2.5y de 2" hasta una altura de 5 mts. Base de concreto reforzade para poste metélico de astas
dimensiones y detalles constructivos segun detalle en planos.

1.00

5/G

4,500.00

4,500.00

2627

Construccion de pozo de registro (electricidad), incluye excavacién y compactacién con material selecto.
Segin detalle en hoja IE-11

200

efu

550,00

1,100.00

26.28

Suministro e instalacién de canalizacion elécirica subterrdnea con tuberia PVC electrica con diometros
|varicbles de 3/4%,11/2"y 1
3/4", incluye excavacién, compactacién y recibrimiento de 2" sobre tuberia con concreto f'c 140 kg/ems2.

8171

ml

16.50

1,348.22

26.29

S i e lacion de lizacion eléctrica subterrd desde acometida eléctrica hasta cuarto eléctrico
con 2 lineas de tuberia PVC electrica con diometro de 2" c/u, incluye excavacién, compoctacion y
recibrimiento de 2" sobre tuberia con concreto f'c 140 kg/cms2.

23.00

21.00

4B83.00

26.30

Suministro e instalacion de lizacién eléctrica subterranea desde cuarto elécrico hasta pozo de registro PR
con 7 linecs de tuberia PYC electrica con diametro de 2" /v, incluye excavacidn, compactacién y
recibrimiento de 2" sobre tuberia con concreto f'c 140 kg/cms2.

1422

ml

21.50

H

30573

2631

Suministro e instolocién de alambre rozor de acero inoxidable a doble filg, incluye cislonte electricos, tres
filas de alambre espigado
gelvanizade.

202.98

ml

16.00

$

3,247.68

MONTO TOTAL DEL PROYECTO

$ 717,300.00

{**) ITEM SE CONSERVA A CERO EN EL PLAN DE OFERTA JUNTO CON SUS CANTIDADES CON UN VALOR DE CERO, DE ACUERDO A CONSOLIDADO DE RESPUESTAS A CONSULTAS
CON FECHA 30 DE JULIO DE 2021, Y REUNION ACLARATORIA SOSTENIDA CON LA GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA DEL CNR EL DIA 08 DE SEPTIEMBRE DE 2,021.
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Anexo de Contrato No. 28291, Oferta de Compra No. 204, 07/09/2021

FORMULARIO DE PRECIOS SIN IVA Y CON IVA

ANEXO 30
Contrate 28291 I Numero Oferta: I 20472021
Oferla: N° BOLPROS-11/2021-CNR “REHABILITACION Y REMODELACION DE INMUEBLE PARA LAS OFICINAS DEL CNR LA PAZ”
ftern biéduicios Unidad de Cantidad Precio Unitario| Monto Total | Precio Unitario | Monio Total
Medida |0 ed S/IVA S/IVA C/IVA C/IVA
1 REHABILITACION ¥ REMODELACION DE INMUEBLE | UNIDAD 1.00 § 63477876 | § 634778765 71730000 §  717.300.00
TOTAL CONTRATO §  634,778.74 $  717.300.00
e
= ; o .
Agente de Bolsa G/redenciat Age tq{ de Bolsa Credencial | irecyér de Corro
BOLPROS, S.A. de C.V. (GSI) egocios Agrobursatiles, S.A. OLPRQS, S.A. de C.V.
Representante del Estado Puesto de Bolsa Vendedor




OBOLPROS

BOLSA DE PRODUCTOS Y SERYICIOS DE EL SAIVADGR

7 AR S

ADENDUM No. 10 DEL CONTRATO 28291

Nosotros, Bolsa de Productos de El Salvador, S.A. de C.V. (GSI), por medio de la GSI, en calidad de
representantes del Estado, por una parte, NEGOCIOS AGROBURSATILES S.A., Puesto de Bolsa Vendedor,
por otra parte, y la Bolsa de Productos de El Salvador, Sociedad Andnima de Capital Variable que puede
abreviarse BOLPROS, S.A. de C.V., teniendo en cuenta el contrato No. 28291 REHABILITACION Y
REMODELACION DE INMUEBLE, derivado de la oferta de compra No.204/2021 N° BOLPROS-11/2021-
CNR “REHABILITACION Y REMODELACION DE INMUEBLE PARA LAS OFICINAS DEL CNR LA PAZ”, cerrado
el dia 07/09/2021.

ACORDAMOS:

INCREMENTAR EL MONTO DEL CONTRATO SEGUN DETALLE:

ANTECEDENTE SEGUN CONTRATO:

UNIDAD PRECIO PRECIO
fTEM PRODUCTOS DE | CANTIDAD | UNITARIO Toh::gf?m UNITARIO TO".’;;";?V "
MEDIDA S/IVA C/IVA
1 REHABILITACION Y REMODELACION DE UNIDAD 1,00 5634,778.76 $634,778.76 $717,300.00 5?1?,300.00
INMUEBLE
TOTAL CONTRATO $634,778.76 $717,300.00
ANTECEDENTE SEGUN ADENDUM 2:
UNIDAD PRECIO PRECIO
fTEM PRODUCTOS DE | CANTIDAD| UNITARIO | _ Oh:fgﬁw UNITARIO TO“:EL";ON i
MEDIDA S/IVA C/IVA
1 REHABILITACION Y REMODELACION DE UNIDAD 1,00 §79,776.76 §79,776.76 $90,147.74 $90,147,74
INMUESLE
TOTAL ADENDA 2 £79,776.76 $90,147.74
INCREMENTO:
UNIDAD PRECIO PRECIO
fTEM PRODUCTOS DE |CANTIDAD | UNITARIO To':ﬂrfr;f?v X UNITARIO Toﬁdrflf‘gf?v ™
MEDIDA 5/IVA C/IVA
1 REH’“B'L'T"‘C'?NNJS:;JSDEMC'ON R UNIDAD 1,00 §243,539.00 | $243,539.00 | $275,199.07 | 5275,159.07
TOTAL INCREMENTO $243,539.00 $275,199.07

&8 www. balpros.com

% Tel.: (503) 2133-1600

Q Colonia Avila Pasaje 1, No. 9, San Satvador, E,S,




ADENDUM No.-10 DEL CONTRATO 28291

Todos los demas términos del contrato original quedan sin modificacién alguna

Y para certificar la conformidad con el acuerdo, firmamos el presente documento, en la ciudad de San

Salvador, a los veintiocho dias del mes de octubre del afio dos mil veintidds

BOLPROS, S.A. de C.V. (GSI) Ng'gocios Agrobursatiles, S.A.
Representante del Estado uesto de Bolsa Vendedor

Gerente de—ﬁ”ntrato y Adendas
“BOLPROS, S.A. de C.V. \-ﬁ:fif;,g@“





